
F a í s e ň É a u

im Sc il i il] i ilir* 189S|93,
mit тееІоЬет

zu der am 28. März 1893 stattfmdenden Sehlussfeier
ganz ergebenst einladet

-^2 fiD ą .  % .  A M ,
Direktor.

1. A b k n d lü n g  d es  O b e ile b ie is  F r a n z  G o i t s c h a l ł :  S e n a iin s , q u i  v o c atu r, ï c r e n t ia n u s  c o m p a ra iu r  cum  tr im e tro  
(c o m o e d iae  n o v a e ) .

2 . S c b u ln ac b ricb ten . ï o m  D i r e k t o r .

1 8 9 3 . P rog r.-N r 2 0 3 .
PAÏSCHKAU. 

Druck von Ed. Hertwig.



; :  -
¿ r :- ^  ^-M Í:v:y.;



Senarius, qui yocatur, Terentiamis comparatur cum 

trímetro Graecorum (comoediae novae.)

Quamvis multi iam et docti viri de re metrica Terentii scripserint, pauca pro labore 
eonsumpto aut exspectatione leviora plerique eonfecerunt, ñeque id aliter fieri potûit. Nam in 
diiudicandis singulis artis metricae Terentianae partibus, quae adhuc tractatae sunt, pars 
auctorum ad solum Terentium spectabat, pars Terentium cura Plauto comparabat, quo factum est, 
ut illi fere nullo, hi non omni ex parte certo ac solido fundamento operis sui uterentur.

Quamquam sunt, qui ex (Terentianae artis cum) Plauti comparatione omnem salutem, 
omnem eventum — idque quibusdam in rebus, ut in grammaticis suo iure — sperent ac 
desiderent, tamen ne hanc quidem ita grave momentum ad illam (i. e. artem Terentianam) 
intellegendam afferra posse duae nos monent causae : et quod Plauti fabulae plurimis gravissi- 
misque corruptelis adhuc inquinatae sunt, ut libris nondum ad pristinum restitutis nitorem, 
cui rei viri docti P. Eitschelio duce summa diligentia ac sagacitate operám dare coeperunt, 
omnis eiusmodi quaestio claudicet atque quodam modo titubet, et quia Plautus, quar fuit 
ingenii et acumine et ubertate adeo suo sibi consilio ac indicio usus est, u t magnopere 
cavendum sit, ne aliena et contraria confundantur, si ex huius ratione normam rationemque 
Terentii ponderare atque aestimare vis.1) Multo etiam magis alteram illam viam, quam 
plurimi sunt ingressi, in vastum atque inane ducere praefacte contendo, cum persuasum mihi 
sit Terentium, ut a verbis Graecorum vix recedere ausus sit, ita — abiectis difficilioribus 
metris, quibus exprimendis vires suas non sufficere ipse sensit8) — in versibus pangendis 
illorum vestigia serviliter pressisse atque servilius quidem, quam quisquam ad hoc tempus 
animadverterit aut in lucem provexerit. Itaque Terentii versus nec satis intellegi describique 
nec sanari posse mihi videntur, nisi diligentissime cum Graecis conferuntur, ad quorum exemplar 
sunt conficti. Qua sententia ductus denuo senarium Terentianum sub censam vocare non inutile 
existimabam; quaestio autem ipsa instituenda videbatur ita, ut Menandri ceterorumque novae, 
quae vulgo vocatur, comoediae atticae auctorum fragmenta ad comparationem arcesserentur. 
Qua via quid effici possit, u t ostendam, ceteris quaestiontbus in praesens omissis satis habeo 
in eaesurae Terentianae rationem et usum accurate inquirere.

’) Similiter eenauit Gonradt: Die metrische Komposition des Terenz Beri. 76, praef. p. ПІ.
*) Prave me quidem indice ad principia quaedam elata atque ingeniosa spectases eum docet 

Gonradt: de versuum Terentianorum structura Beroł. MDCCCLXX, pag. 5-
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A.
De eomieorum atticorum  caesura.

1. De caesuris ipsis.

Perscrutantibus autem nobis comicae poeseos atticae reliquias, quantum Theodoři Kock1) 
opera ad corrigendas scripturae depravationes atque ad augendam fragmentorum collectorum 
copiam post Augusti Meineke castigationem contulerit, in dies magis apparet, ut ob earn 
iam causam Philemonis Diphilique fragmenta a Monandri disquisitione segreganda videantur. 
Quare iam, quae incidendi ratio ab iUis duobus poetis obsérvala sit, exponatur.

Atque ex horum reliquiis nongenti trimetri secundum editionem, quam modo laudavimus, 
perlustrati hanc sibi legem poetas imposuisse confirmant, ne uUus omnino versus caesura 
destitutus admitteretur; nam ex tanta copia non amplius tres trim etri sine iusta ac legitima 
incisione incedunt:

1. Philem. frg. 96,8 oôvvwfiévovç, cmv nlovairnv òè rov ßiov
Etenim hic, quae adesse videtur, semiquinaria non adest, siquidem ad caesuram mere 

rhythmicam conficiendam non hoc illove caedendi loco vocem aliquam terminari sufficit, 
sed graviori quadam pausa inter singulas versus partes intercedente rhythmi defluxum 
arte interrumpí necesse est,2) contra quam legem, qui îrcôv-articulum a nomine suo caesurae 
gratia seiungat, temere peccet. Sed infra ad hanc rem revertendum est.

2. — — 114,1. ¿ç evçpvèg Çwov xo^Xíag, vr¡ rov J ící
nisi forte quis hac, quam modo attulimus, causa neglecta post Çwov caesura media 
versum iudicat incisum.

3. Diph. 64,x. то SsiTcváqiov av-d-qçôv r¡v, ylacpvQov acpóÔQu
Verum numerorum ratio [3 :900], si non ipsa corruptelae indicium haberi debet, at 

certe angustissimis finibus hanc licentiam esse inclusam ostendit.
Eeliqui autem trimetri ad unum omnes sunt incisi

aut s e m iq u in a r ia .........................................................470
aut sem iseptenaria  393 +  10 vide infra!
aut media id, est post tertium pedem absolutum 24, 

unde perspicuum est semiquinariam vel, ut cum Graecis loquar, nsvS-r¡nifisQr¡ ceteris esse 
praelatam, proximam sedem concedi semiseptenariae vel quam grammatici graeci vocant 
¡¡(рдтщцхецц, vicariae denique muñere fungi caesuram mediam, qua dissecantur versus in 
duas partes plus minusve inter se cohaerentes. Neque, quamquam notissimum est, priores 
illas caesuras baud raro esse coniunctas i. e. tertium trimetri quartumque pedem simul incidi 
silenti o praetereamus, praesertim cum nonnunquam id ita se habeat, ut, utri palmam des, 
difficile sit ad diiudicandum. Atque cum, quid de versibus incisione aliqua in tripodias 
binas divisis statui debeat et quatenus caesurae mediae usus pertinent, summa inter viros 
doctos et fuerit et sit dubitatio atque lis, cui dirimendae ex suo sensu arbitrioque alii alia 
proposuerunt, iam ut, qua ratione Philemo Diphilusque usi sint, cognoscatur, ipsa exempla 
adscribere ac pensare nostrum esse videtur. Legis :

1. Philem. frg. 23,з oïei ті тю v aXXwv | Siaipéqsiv JtjQÍwv
2. — — 4,8 ащ ва ї TtQiáfxsvóv t o i  | yvvaîxaç хататотготд

Ne reluctante verborum connexu semiquinaria versum incidi credideris, cum Tiqiáfisvóv 
тої voces ut arta inclinatione conglutinatae ñeque ah histrione aliter atque ut sententiae 
consentaneum est pronunciari possint. Idem spectat ad sequentem locum:

q Comicorum Atticorum  fragm enta ed. Th. Kock; Lipsiae MDCCCLXXX vol. II. pg. 478sq.; 
yol. ІП  a. MDCCOXXXVin editum casu non nactus sum nisi abbine duos menses maximam partem  
iam perfecta hac dissertatione.

a) Facio ig itur in caesura statuenda oum iis, quae simpliciter ideoque accommodate ad persua- 
dendum disseruit A lbertus Schmidt: De caesura media in Graeoorum trim etro  iambico, Bcmnae 
MDCCCLXV p. 5.
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3. Philom. 28,s
4. ■— 37,i

' 5. — 64,2
6. — 65,i
7. — 72,4
8. -- 88,9

128,i9. --
10. -- 160
11. -- 173,i
12. Diph. 19,3
13. — 32,io
14. — 33,з
15. — 43,31
16. — 55,8
17. .— 73,i
18. — 79,i
19. —. 87,з
20. — 94,3
21. — 103,i

toTç nsQiTcarovdí nov, | Já%r¡g, sv tj¡ Отой, 
n a v i  s O t i v  s^svqsľv, | êàv fir¡ rbv nóvov 
xal tsttÓcqoův | [isrá ravra. xal fiáXa
то Tr¡g A fial^síag  | äoxsľz slvai xégag 
ovT civdQiúvTog yuQ | xai.wg nsnXaOfisvov 
SonsQ то хата %QÉ°g \ xecpáXaiov éxTÍvsi 
w ysQOV, snàv lôflç I ysoovm  xal fióvov 
àya-d-'r] yàg r¡ Xvnij \ xaS- а іщ д avanXáoai 
£óóv yàg aOxov оаьтф [ OTscpávwv xal ц ід а  
ovx ¿xágafxsľv Xaßwv \ табі SwOsigv žfioí 
sàv ä è OTiovv j eyoov Çtj noXvTsXwç
аіі тої v ano тцд тііщс | ёхаОщд riiégaç 
oipágiov ccyogaľov | noisïv тід ßovXsrai 
¿x T7¡g ayogàç og&òv \ ßaSi&iv vnoXaßoi 
адіОт апаХХатгеїд \ sn i t o v t o v  тої) xvßov 
Tgáyijfia, [ivgTÍôsc | nXaxovg, àfxvySaXa 
хата rr¡v odev nwXsXv ¡ nsgmaTwv ßovXofiai 
та ôíxaia t o v  xégôovg j ôiá navTog dovXog s ì  
loyvgÓTsgov xgívoo | то ygvoíov noXv.

Cui numero haud dubitante! adiungimus:
22. Philem. 48. áno Отоілатод cenavi, sàv ßovXrjo-d-3 ідш.

Quamquam enim de iis versibus, quorum post pedem tertium terminatur quidem 
aliquod verbum, sed ita, ut apostrophe adhibito syllaba ad quartae arsis sedem per- 
tinens elidatur, alios1) longe aliter sensisse haud ignoro, tamen dubito an perite ac 
subtiliter iudicent, qui ex elisionis praesentia nulla sermonis contextus habita ratione 
ansam semiseptenariae statuendae quaeri velint; in hoc quidem versu, quia gravis pausa 
alteram ab altera dividit partem, nisi mediani stare non posse caesuram per enunciati 
sensum quis est quin concédât? Quid? nonne idem spectat ad

28. Philem. 125,2 : ¡irfiénvi вдшта t o v t , snàv yégovi iár¡g  et
24. Diph. 82,9 og àv Sè ¡ii¡ під-цт, snsßaXov Сщліат ?

Hos igitur viginti quattuor trímetros, qui acute cernunt, nulla alia nisi media cae­
sura affectos esse censebunt; atque numero quidem sane parco ad illud tantum demon­
strandum valent, ut пес prorsus hanc caesuram poetas detrectasse ñeque ei propenso 
quodam animo se dedisse contendamus. Quae sententia ne minime quidem infringitur 
debilitaturque, si — id quod caesurae mediae ut mirum quantum solemnis ac venustae 
cupidi laudatores feceruntla) — omnes ei versus, qui specie aliqua rationis hue referri 
possunt, per vim arcessuntur, trímetros dico ita scriptos, ut in tertii pedis fine cuna 
elisione vel in ipsa voce vel in additis particulis ut і , у , S \  f i  a , incisio fiat neque una 
sensus pausa intermittatur. cf. Phil. 61,2 ; 68,і ; 79,i e ; 88,і о ; 100,і ; 120,а ; 124,і ; 147,і. 

Diph. 43,зз. 88,з (80,2 spurius est).
Id autem quam rationem habeat apertum est, nam semiseptenariae tribuendos esse 

hos versus cum Alberto Schmidt2) consentio.

2. De s tru c tu ra  pedum  incisorum .

Artissime nimirnm cum caesura cohaeret pedum incisorum structura, imprimis quae 
quibusque conditionibus solutiones sint adhibitae. Atque in universum praemitti liceat comicos

1 Schmidt 1. 1. p. 7 sq.
ia) Preuss: De senarii Graeci caesnris, Regimontii 1859. 2) ih. p. 32 sq.
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poetas, ut primo obtutu cognoscas, multum ab Aeschyli Sophoclisque abstinentia recessisse.
Etenim cum hi — в am quas leges Aeschylum servasse vir doctissimus Oberdick1) accurate
luculenterque disseruit, eaedem fere Sophoclis sunt (excepto Philoctete) —

1. tertii et quarti tantum pedis thesi2) idque non nisi caesura praesente formam bisyl-
labam legitime concedi velint,

2. sparsim primum pedem dissolvant,
3. reliquos meros componant,
4. fere solum tribrachyn8) admittant, denique
5 . quod ad syllabas attinet, quibus solutio effici potest, severissimas leges sibi imponant, 

nostri longe aliam normám sunt secuti; nam ut a primariae caesurae loco ordiar, 
pes te r t iu s  apud eos non raro tribus completur syllabis, cum ex 900 trimetris 136 
solutae exstent, quarum solutionum plurimae (121) in thesin, paucae (15) in arsin 
cadunt. Non respuunt igitur comici anapaestum, cui trágicos locum non dedisse 
supra vidimus. Atque ex thesibus illis plurimus quidem numerus, non vero omnes, 
quod lex postulaverat, post caesuram sunt bisyllabae (103), duodeviginti autem quae 
restant theses nulla antecedente incisione invenimus solutas.

Verum neuter eorum ad earn licentiam progressas est, ut proceleusmaticum, 
qui vocatur, sibi indulgerei lam  singula exponamus atque primum quidem eos 
versus, quorum arsis constituitur binis syllabis percenseamus : Legitur

1. Phil. 16,i (Kock)
ß acrû. ta a iffei BußvXmvos, av ovzw TV%r¡.
Si ab hoc veršu novam sententiam incipere statuimus neque potius ignobili aliquo 

atque remoto oppido amicae nominato militem etiam Babylonis regnum pollicentem 
ímxisse poeta existimatur, pro ßacuXicrcraig r¡ libri A levissimam mutationem ßuaü.bcra sari
Bentlii vel quod editor recepii probari necesse est, ex re metrica certe nec verbis traditis
quicquam obstare elucet. Videmus autem pedem tertium nomine propio expletum, 
cuius post exitum versus semiseptenaria inciditur.

2. Phil. 51. го xavovv ď ó naTę neęitiffi -cijváXXwg e%cov simili modo atque in priore 
versu tertius pes cum quarta arsi voce quadrisyllaba conficitur. item:

3. — 12,i уіщгф (fv/Mxìqv inixaxxs, xcà òià tçm v ,
4. ---  88,3 rbv yàç ßiov nsQisçyov elç TK TlávT s^cov
5. — 95,6 èXsvd-éqovç іпоіщсге nâvrccç Tf¡ cfvtíei, sed totus locus, unde petitus est,

corruptelae atque additamenti quidem recentioris suspicionem movet,
6 . — 149,i ocrai TÉyvai yeyóvuctt, таітас, ш Aá%ri¡;
7. Diph. 32,n хф àrijiioì nuqéSoìxuv uvxóv. ' HqâxXsiç
8. — 43,28 ànb cTVfjißoXmv avváyovxa vr¡ J i  sxsqá nov
9. — 14,i ôoyiÇsxai; naqácrixoc, ¿ív oçyi'Çsxai ; huic trimetro soli etiam ab caesura

difficultas oritur, nisi forte шг a nomie suo diiungi leve putas.
10. — 91,i r¡v ovó* ó naxr¡Q icfíXx[crsv ovóenwnoxe.

Aliter res se habet in
11. Phil. 64,» x q ì ‘ taxioißäXt ‘ èczxi. yaXxov J íq /íov  t¡v, cuius post arsin solutam vox 

terminatur, ut incisio quaedam fiat ; quamquam et hoc exemplum cum iis, quae antece- 
dunt, ita congruit, ut verba iifimßoXi' et ictxí cum elisione tum enclisi in unum quasi 
confluant, quo facto hic versus aeque atque illi semiseptenaria caeditur atque omni fere 
offensione purgatur.

12. Phil. 73,t xi ovv rzoïsïç nXéov; A ovdév. r¡ Xvnt¡ ir fyu . Haec scriptura non minus 
quam libri A verba: r i  ovv no eie nXéoy; ovSév. щ Xvnr¡ a ' rhythmi leges ea re 
violât, quod post bisyllabam arsin et enunciati finis et caesura est, u t solutio numeri 
defluxum accelerane et caesura retardans contra pugnent,

') Kritische Studien etc. I. Bändchen, M ünster 1884 p. 35 sq.
Thesin dico e t hic e t per totum  libelluna earn pedis partem, quae ictum  fert.

*) E rra t igitur Schmidt 1. 1. p. 47.
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Ad hoc viti um tolleudum Brunckius ad conieeturam confugit : ті ovv nXéov <soiy ; 
extinxit autem Ttoieľg ut mterpretantis cuiusdam supplementum ; non male, at rectius

18. Phil. 287. ßsßuloтéQav є%є rr¡v (piXtuv tvqoç to v g yoveîç, cui iam ea de causa non 
multum tribuimus, quod de auctore libri dissentiunt.

14. Diph. 32,io ià v  ôè firjâ’ otiovv l'yow 'Çfj tioXvtsXwç cf. pg. 3 et 7.
15. -------66,7 ai g (prjcfiv ov ó là tovto y àXX ecïTiyiiévoç, ubi praepositio et nomen artius

inter se coniuncta sunt et caesuram post se habent.
Haec igitur exempla examinanti sane earn licentiae subesse rationem apparebit, ut 

arsin bisyllabam fieri liceat, si tertio pede et sequenti syllaba una voce (seu duabus 
pronunciatione coalescentibus) completis semiseptenaria caesura versus caeditur. Qui 
obsistunt trimetri rarissimi aut excusationis participes sunt aut corruptela maculati aut 
incerti autoris esse videntur.

lam transeamus ad tertii pedis thesin. Duodevicies tantum ex binis syllabis constat 
tertia thesis non dirempta ab arsi eiusdem pedis caesura semiquinaria. Qui numeras 
etsi non ita magnus, quam longe a tragicorum severitate versuum pangendorum comici 
absint, satis ostendit quoniam huius rei apud Aeschylum unum exemplum invenitur: 
Eum. 485 cf. Oberdick.1)

Sed nostrorum loci tam inter se sunt similia, ut, cur sit factum, statim perspiciatur ; 
ubique enim trimetri semiseptenaria in duos rhythmicos ordines dissecantur, quorum 
prior in vocem aliquam longiorem exit.

Nunquam autem, id quod praedicandum est, buie thesi bisyllaba forma tribuitur, 
cum medio in versu incisione metrica pausa fit.

Quae omnia eo inter se eongruunt, quod alter pes absolutos a voce quadrisyllaba 
excipitur.

15. Phil. 72,5 aìaS-ijaó/A.svov
16. Diph. 19,2 SxncofMXTior,
17 . -------99,i ¿vor¡TÓTaTov, in quibus longior vox inde ab altera thesi, et
18. Diph. 60,з TccXKmcoQÓTSQov, ubi ab altera arsi usque ad semiseptenariae locum pertiuet ;

syllabae igitur tertio pede integro thesis solutae muñere functae semper mediae partes 
eiusdem vocis sunt, quod (excepto primo pede) tragici severe vitant.2)

Ñeque adeo rhythmi praecepta neglegunt, ut has syllabas inter binas voces distribuera
audeant hune in modům: -  w

Atque haec quidem de utroque rariorum solutionum genere; nunc veniamus ad
trímetros — numero amplius centum — quorum thesin solutam caesura semiquinaria 
seu sola seu coniuncta cum semiseptenaria antecedens omni offensione purgai. Etenim 
si caesura intercedente metricum corpus in duo quasi membra rhythmica distrahitur atque 
ab eius loco altera senarii periodus inchoat, ibi easdem fere leges valere, quae initio 
versus trochaici pro saepissime w fieri sinunt,*) consentanoum est. Quam ob
rem et primus quisque et incisi pedes maxime solutis arsibus silnt affecti: lam, cui

   2 2
ł) 1. 1. p. 36 aun. 1. ’) Christ Metrik p. 324 Anm. 6 . *) Christ M. p. 324,7.

follasse nXéov eiicitur et quia toto loco de aegritudine dicitur no sľg in nov sic mutatur : 
tí ovv noveìg (fvy ; ovSév. r¡ Х іщ  S'iysi.

Solutionum autem thesis absque caesura adhibitarum exempla sunt haec :
1. Phil. I l , з (хцдёлотг I
2.--- -- 28,7 ¿7TŚTV%0V.
3. — 59 Solf i ixT iov
4. — 98,5 oipÚQia,

8. Diph. 43,ii n  r¡ S á X ta
9. — 43,** iv  eßaX ov,
0. — 46,4Soo ô é x a ro v
1.   43,9TOVflTTOQ 10V _
2. -— 61,5(ftQ ó ¡xsvog.
3.   66,11 TOlQyVQlOV
4. 80.S S'òv ó [ли ra­

ft. Diph. 14,i avTÓ fxara
7. — 18,2 ла ід  á q i ov,

5. -— 120,4 ¿ (podía
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Tationi duo Ы poetae se adstrinxerint in legitima hac solutione usurpanda, accuratius 
disseratur. Atque quanta licentia trím etros 'iambicos a comicis fictos et supra vidimus 
et per reliquum hunc libellum videbimus, illa lege supersedere non ausi sunt, necesse 
esse solutae thesis (tertiae) syllabas ab una voce vel duabus pronunciation e in unam 
coalescentibus occupari, cuius legis v. d. Oberdick1) quamquam ipsa eum non fugit, 
causam sat perspicuam definire omisit. Neque enim quaelibet duarum brevium syllabarum 

. coniunctio apta est, quae unius longae locum obtineat, sed eae tantum, in quibus
pronunciandis aequum atque in una longa tempus consumitur; unde sequitur, ut syllabae
aliqua elocutionis pausa intercedente distentae omnino sint ab hoc muñere avocandae. 
Quam legem nimirum etiam apud Philemonem Diphilumque ita vigere monendum est, 
ut inter 104 arses bisyllabas 78 in unam eandemque vocem cadant, quorum exempla, 
quia nihil commemorabile inest, ad verbum recitare opus non est, praesertim cum de re 
ipsa in quarti pedis descriptione copiosius agatur; at numéros fortasse desideres, quare 
in quos equidem occurri afierre non omitto :

Phil. frg. 11,2; 11,6 ; 17,i ; 32,1 ; 34,1 ; 41,2 ; 42,1 ; 60,2 ; 60,4; 71, 73,з ; 76,з ; 79,4 ; 79,12 ;
84,2 ; 88,4 ; 88,,з ; 89,з 89,s; 90,5; 92,m; 94,2 ; 96,4; 99,з ; 101,5 ; 101,6; 108,і ; 108,5 ; 
114,2; 116,8; 124,2; 134,з; 136,і ; 140,з; 142,2; 143,і ; 147,2; 153,і 
184,і ;  186,і ;  193,2; 196; 201; 207; 233,2; 246,2; 246,п ;

P hil, o ■mor. 1,8. D iph. 8 ,2 ; 8 ,4 ; 4 ,з ;  6 ,2 : 3 0 ,2 ;  32 ,2 3 ; 3 3 ,6  ; 34 ,2 ; 43,2 ; 43,4;
43,20; 43,89; 44,з; 48,2; 64,2; 66,з; 66,із ;  68; 80,і ; 84,2; 86,з; 87,і ; 88,з;
104,2; 107,і ; 116.

Contra hanc legem non peccant quidem, sed peccare vìdentur 18 trimetri, quorum 
post tertiam arsin sequuntur in

172,2; 178,i ;

43,i6 ; 
100,2 ;

1) Phil. 180,i то у évo с, 90,6 то xaxbv
208 ТО -d-éQOÇ

ó XQÔvoç 
та xaxet

90,7 b ßioi
149.2
234.2

170,i 0 TQÔTCOÇ

Diph. 33,7 b IIqía¡.iog 66.3 то yévoq,

2) Phil. 10,5 nao stźoov 
хат ayoqàv
[ISÍ)- ¿TŚQ(OV

129,3 хат îôiav
Diph. 32,16

43,40
43,3 èv àyad-oXç

3) Phil. 27 го ôè xsXsvsiv 74,2 tív ôé y sfioi

4) Phil.
91,9

155,2
b ôè TcaowvCl 3 Cfw  j oxav

145,2 <ÏV Ôè (fSQSlÇ

Quarum solutionum priores (sub 1 et 2) nihil .suspecti praebent, cum articuli prae- 
positionumque voculae suis cum nominibus uno vocis tenore pronuncientur necesse sit, 
ut ne tragicorum quidem severitas hanc, si ita dici licet, licentiam piane perhorruerit2) 
Similiter iudicandi sunt quattuor qui subseqmmtur loci (sub 3), quoniam óè partícula 
leni inclinatione antecedentia excipiens omnem vocis summittendae necessitatem, ne dicam 
potestatem aufert. At пес sequenti loco sane aliqua inquinato duritia, cum inde ab orar 
intercalatum enuntiatum ordiatur, omnis excusatio deest ; nam quae per se separata ince- 
dunt apostrophi vi aliquanto propius recitanti concurrunt.

Sed ut tota haec tertii pedis semiquinaria incisi eiusque solutionum quaestio ad 
certum iam finem perducatur, neque illud parvi aestimandum est, quod comici hi duo 
poetae tantum abest ut legem illam tragicorum — pedem solutum tribrachyn fieri debere — 
servaverint, ut contrarine rationi de dedisse videantur, cum plus duplo [omnium] elevationum 
numero syllabis seu natura (53) seupositione (16) longis sit confectum; exempla autem sunt:

^ l .  1. p. 36. s) £. Oberdick p. 36 et C, Fr.Miiller De pedibus solutis in dialogorum senariis 
Aeschyli, Sophoclis, Euripidis. Berci. 1861 pg. 24s, 34s, alibi.
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Phil. 10,5 (p).1) 11,2. 27; 32 (p). 11,6 (p). 34; 41 (p). 60,4. 71,2. 73,з (p). 74,2. 84,,. 
88,12 (p); 89,3'. 89,8 (p). 90,5. 91,9. 92,ю. 94,2. 95,4. 99,з. 101,5. 101,e. 108,5. 114,s. 

•124,2 (p). 129,8. 134,3, 136,i (p). 140,4 (p). 142,i. 143,i. 145,2. 153,i ; 172,i (p).
178.1. 180,i. 193,2. 208. 246,2. 246,6. 246,n .

P h il. ovstoT. 1,8.
Diph. 3 ,2. 4. 4 ,3. 5,2. 30,2. 32,ie. 32,28. 33,e. 34,2. 43,2. 43,з. 43,4. 43,20. [43,29 (p) sed 

versus est corruptus]. 43,40. 44,3. 48,2 (p). 54,2. 66,8. 66,13. 68. 80,1 (p). 84,2. 86,3 (p). 
88,3 (p). 107,i. 115. Tribrachi schema exhibent (33):

Phil. 17,i. 28,5. 42,i. 60,2. 76,з (muta c. liq.) 79,4. 79,12. 88.4. 90,e. 90,7. 108,1. 116,з.
117.2. 142,2. 147,2. 149,2 (m. с. 1.) 155,2. 170,і. 184,1. 186,1 (m. с. 1.) 196. 201. 
207. 232,2. 234,2.

Diph. 32,27 . 33,7 . 43,іб. 43,19, 66,3. 74,6. 100,2. 104,2.
Restât, ut paucis describatur tertii pedis structura, cum trimeter post priorem tri- 

podiam (caesura media) incisus in duo comparia membra dissecatur. Quanta eiusmodi 
versus florent similitate ! cf. pg. 6 .

Namque non soluti, sed mere iambici vel spondaici pedes soli2) inveniuntur, quod 
minime casu factum arbitrer.

Solutiones enim et arsis et imprimis thesis numeri cursum accelerant et vocis 
remissioni obsistunt, ut si admitterentur, huius caesurae natura ac vis piane tolleretur. 
Quare facere cum iis non possum, qui ut Albertus Schmidt3) dactylicam structuram ad 
hanc caesuram quadrare putant, immo eiusmodi versus — numero rarissimos, ut ipse 
v. d. dicit — equidem utpote rhythmi leges gravius offendentes inquinatorum numero 
adscribere non haesito.

Q uartìis senarii pes, cuius structurae describendae iam operam demus, paulo minore 
solutionum numero affectus est; inveniuntur enim 117, quae aeque atque in tertio pede 
partim thesis (84), partim arsis sedem (33) obtinent, ut hic anapaestum aliquanto minus 
repudiatum esse eluceat.

Quod quomodo quibusque finibus sit factum ut perspiciamus, iam esempla ipsa afferro 
non alienum a re mihi videor esse.

8 . Phil. 106,2 f i a r í a
9. —• 114,i xo%Xiaç, 

cf. pg. 4.
10.   114,8 STSQOV
11. — 137,1 o v ô s f i ia
12.   139,1 Xl-d-iyov
13.   173,2 aïa-d-OflSVOÇ

1. Phil. 4,io ’^aTrarrjâ-îjç
— 9,i éy^sárui
—  41,5 а у а д - ц г
—  79,16  ¿óícoxov
— 88,9 x s t fá la io v
—  101,i N ioßrjv
— 102,6 à xo vo vG iv

2
3.
4.
5.
6 . 
7.

19. Diph. 17,8 fisyá lr¡v
20. - 17,10  [ IV Q ÍV IJ V
21.   33,2 ÔsxárifV
22. Phil. 43,12 vTtéQavrloç
23. — 66,1 ï%d-v o n wX a
24. - 73,2 VTIÓ& SC,

25. Diph. 98,2 xoXoxvvxr¡v

32. —
33. —

26. Phil. 61,2 s n i  TOV
27. -  64,2 f ie ra  r a v r a
28. —• h v v a fi  svqsTv
29. — 228,2 ß io v  è^érat,

Longe plurimos horum versuum (19) ita pactos vides, ut tertio pede legitime inciso
aut huius thesis et totus quartus una voce compleantur aut longa syllaba plus minusve cum 
sequentibus cohaerens et vox per quartum quidem pedem pertinens subsequantur ; his simillimi

14. Phü. 188 a%VQa
15. — 198 sïç f i e r á v o ia v
16. -— 237 (piX íav
17. Diph. 17,3 ro vfinvQ Íov
18. — 17,6 ( f tó f ia r a

nisi forte positionem m. 
c. 1. spernens tribrachum 
praefers.

30. Phü. 246,i
31. Diph. 14,3

73.1
94.1

a n o  rov  
J  i a. roïç 
¿тії ro v rov 
S ia  navròg

') p-littera adscripta positione longam syllabam significat.
2) Phil. 32,io, qui anapaesti formam ostendit, non adversari buie rationi concedes, si volubilem 

i-litterae naturam  respexeris, quae efficit, u t hnovv quasi bisyllabum audiatur.
8) 1. 1. p. 9 ad Babrii fab. X X II v. 6 a t in eodem libello pg. 17 ratiocinans tales versus a 

dialogi partibus excludit; aput trágicos quidem unum tantum  exemplum reprehenditur: Aesch. Pers. 403.
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sunt 4, 5, 9, 21, 23 quorum post tertium absolutum caesura facta a voce triům aut plurium 
syllabarum excipitur. Ubi vero (26— 33) ad quantum conflciendum [duae voces adhibentur, 
bisyllabae arsis sedes tenet praepositio, *) ut propter artam eius ad nomen inclinationem 
nihil excusationis desideres. F it autem maximam partem (quinquies: 25, 26, 27, 31, 32) 
turn cum oratione medio in versu subsistente gravior pausa oritur, quod fieri posse et re 
vera factum esse nobis minus mirum videtur quam quod non saepius factum est. Huius 
autem rei, si certo ciudam consilio nec ¡casui debetur, nulla alia causa praesto est, nisi 
nimium fere pro comico utrumque fuisse in tertiis quartisque pedibus mere componendis.

Atque hoc quam iuste dictum sit, etiam aliud ostendit. Theses enim in hoc pede 
absente semiseptenaria novem tantum solutae exstant atque hae quidem:

5. Diph. 32,9 I ¿néjSaZov
6.   13,86 J LlttQÙxtOV
7. — 19 I xpoafioxóXagiov
8. — 87,3 1 n sQ in u ttù v
9. —  87,* I S-eQ[À,oxvàfiovç

Denique, ut quartae thesis solutae natura prorsus cognoscatur resque, de qua agitur, 
ad finem iam perveniat, reliqua exempla adscribí liceat. Post arsim quartam brevi plerumque 
syllaba confectam sequitur:

1. Phil. 2,з I SicMféQtiv
2. — 13,8 I xbv naxéçcc
3. — 97,6 I ¡xvQiaSaç
1. — 137,8 I TavTÓfiuxov

1. Phil. 2,8 і 6sr¡d-i¡. . .
2. — 1,іб akXoTQÍccv
3. — 7,i i n i
1.   7,8 à XoXovd-WV
5.   10,2 (ISTÚ
6. — 31,1 xaxe&éfitjv
7. — 57,2 SiaxeX st
8. -  69,2 uno&avovfxs&u
9. — 79,io hnóxctv

10. — 79,11 neQiTQé%si
11.   79,84 iyévO V T
12. — 85,3 è n im s ìv
13. — 88,i і nccQéfteiv 
11- — 91„ n sn o n ixw ç
15. — 93,j n e q ì
16. — 91,6 SiaxijQsľ
17. — 95,, éytvr¡á"i¡
18. -  95,8 хсстєдоьХшсГато
19. — 98,i èXeXrì&eiv
20. — 103,s v nò
21. — 101,, fie& vwv
22. — 105,, ¿піцєХюд
23. — 106,4 òià

21 — 120,4 niQinOloŮ^tVOl
25. — 121,, ¿xoXov& eív
26. — 125,8 ors
27. — 127,, i n i
28. — 128,8 i n i '
29. — 1В1,і in i t ix M ç
30. — 131,8 dm
31. — 132,8 xccxóv
32. — 131,, v y iu ív e iv
33. — 116,i i f iá t io v  
31. — 228,3 ¿ d ix ía g
35. — 229,, dMtnenQayfjbévip
36. Phil. bvsoaT.

2,4 áno&ví¡<Sxeiv
37.D iph.l8„ èn ò v
38.   ISjSTTÍfffW
39. — 18,4 n e Qioi(í&r¡<íeT<xi
10. — 32,з à v a x ç iv e iv
11. —• 92,9 in ißctX ov
12. — 32„i in o
13. — 32,,, X á y a v u
11. — 32,86 nsTO/jiévrjV
15. — 33,s хата-д-elg

16. — 13,i5 SiuXoyľšetuí
17. — 13,16 in ißaX X st
18. — 13,„ s v i
19. — 13,37 STSQCl
50. — 11,4 ¿nò
51. — 18,1 in i
52.   60,10 ÒfloXoyOVfleVU
53. — 60,n S i ó n
51. — 63 ôvaÚQsffTov
55. — 61,з i n i
56. — 66,5 ineçrjxovTixùôç
57. — 66,e te ç à v
58. — 69„ ¿ya& ov
59. — 71,e ¿noyaXccxTtcê
60. — 79,, iniôooniÇofioii
61. — 83„ i n i
62. — 81,i ôiuxvifjaç, si 

quidem verba tradita recte 
disposila sunt.

63. — 88,4 ¿vanocvtfaç
61. — 92„ S lanenQuyfiévqt
65. — 91„ otav
66. Phil. 161,,

cum cobet. Mnem. nov. I I 113 scribendum puto: « xtxXcog orar <p¿Qj¡ tig à yu & à  yívsvae
Ъ.

67. Phil. 31,4 ó ß a a iX sv g
68. — 90,io notę iavróò
69. — 97,5 TÒV "OfXIlQOV
70. —- 110,з о àiòwxag
71. — 193,i ó noXvg

72. Phil, о vewr- 1,4. о a v
73. Diph. 23 ò X a q ivo v  
71. — 51,1 d 8 è
75. —  107,, TQi in a v tle t .

J) exeeptis 27, 28, 30.
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Illa quidem tot esempla, quae sub a-littera collecta sunt, satis, opinor, compŕobant cutü 
diligenti atque ansia quadam cura, ut hic quoque solutionis syllabae unius vocis initium sint, 
poetas studuisse.

Nam etiam es novem sub b positis locis, qui contra pugnant, ses propter articuli vel 
praepositionis naturam nihil aures nostras offendunt, tres autem, qui restant soli sine defensore1) 
aut comicae musae condonandi sunt aut a poetis avocari debent.

Pedum autem non incisorum structuram, quia nihil ad rem propositam attinet, silentio 
praeteriens illud tantum moneo, omnium saepissime atque plurimis maximisque licentiis 
solutum esse pedem primum (221), secundum deinde numero solutionum paulo praestare 
tertio (168), quintum denique prorsus fere huic licentiae denegatum esse, cum sexagies 
tantum ea utantur.

Neque adeo, quatenus compluribus solutionibus una in singulis trimetris usi sint, nostram 
quaestionem adiuvat, attamen ne hac quidem re omnino omissa rationem constituemus, qua,
quid poetae spectaverint, satis illustrahitur : Solvuntur simul

1) pes primus et secundus Phil. frgm. 61,i. 71,e. 79,ie. 81. 114,4. 119,8.
14é,i. 160,s 170,2. 171,2. Diph. 4,i. 43,as. 43,ls. 43,si. 64,4. 90,« . . =* 16.

2) primus et tertius: Phil. 16,i. 27. 51. 60,i. 71,«. 84. 88,4. 98,в. 99,a.
104,5. 108,i. 108,5. 142,i. 184,i. 186,1 .196. Diph. 5 ,2.19,i. 32,,«. 32,,,.
33,e. 43,,«. 48„. 66,8. 66,i8. 84. 1 0 4 „ .............................................................   27.

3) primus et quartus Phil. 2„. 41,4. 57„. 79,u .  90,ie. 131,i. 137,a
Diph. 14,з. 17,8. 48,i. 87,,. 87,s. 88,4. 94,,. 94,s .........................................   15.

4) pr. et quintus Phil. 26, 76,4. 85,i. 93,9. 100,,. 160,1. 164,1. Diph. 17,ia.
43,41. 69,i. 73,io. 83,i. 1 0 5 ,4 ...................................................... .............- =  13.

5) secundus et tertius Ph. 10,5. 11„. 12,1. 76,a. 90б,. 90,7. 94,,7 134,a. 155,,.
172,i. 201. Diph. 4,3. 14,i. 30„. 43,9. 80,1. 88,a. 91,1. 99,1. 107,1.1 1 5 ,1 =  21.

6) see. et quartus Phil. 30,4. 42,a. 79,10. 88,9. 98,1. 101,a. 106,,. 98.
Ph. òv 4. Diph. 17,6. 43,,,. 63. 8 3 , , .................................... — 13.

7) see. et quintus Phil. 4,a. 47„. 74,a. 76,1. 89,10. 91,e. 95,7. 99,,. Diph.
43,io. 43,19. 43,84. 55,4. 64,i. 9 3 , 2 ............................................................... ........  14.

8) tertius et quartus Phil. 34. 88,,,. 120,4. 234,, et Diph. 43,ia . . . =  5.
9) tert. et quint. Phil. 153,1. Diph. 3,a. 32,ie. 43,4. 66,11 . . . . . =  5.

10) quart, et quint. Diph. 32,,,. 4 3 , , , ...................................................................   2.
— — —  Ш 7

11) primus ot secundus et tertius Phil. 143,1. 193,,. Diph. 14,2. 44,«. 75,2 =  5
12) prim, et sec. et quart. Diph. 17,10, 1 0 7 , , ...............................=  2
13) prim, et see. et quint. Diph. 6 6 , 1 0 ............................................................   1
14) prim, et tert. et quart. Diph. 18, 1 ..................................................................................1
15) prim, et tert. et quint. Ph. 79,4. Diph. 43,..................... .......... ..................=  2
16) prira. et quart, et quint. Ph. 79,ie. Diph. 33,8 . . . . . . . . = =  2
17) see. et tert. et quart. Ph. 124,2. 287  — 2
18) see. et tert. et quint. Ph, 1 4 9 , , .................................................. .................. =  1
19) tert. et quart, et quint.  ................................. • . . . . 0

16.
Ex Monandri fragmentis, ad quae examinanda iam transeatur, par fere numerus (880) 

comparationis causa secundum editionem Meinekianam2) perlustrabatur. Quamquam enim 
incertarum fabularum reliquias, easdem omnes perscrutatus, non raro Menandreum colorata 
prae se ferre cum editore sensi, tarnen seu propter brevitatem locorum seu propter pravitatem 
librorum, nonnunquam etiam ob parum accuratam rationem poetarum verba citandi veteribus 
adamatam, incauti atque temerarii iudicis esse tam infida mole confisum leges componere

') dico 70, 72, 75.
) Fragmenta comicorum graecorum coll, et disp. Augustus Meineke, Berol. MDCCCXLI vol. IV.
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atque ipsius Monandri nomine foras emitiere non minus mihi persuasimi est. Нас igitur 
sententia — sive vera'sive falsa est, certe malum malo cumul ari non patitur — perductus 
ab. omnibus incertarum fabularum reliquiis recedendum existimabam praeter paucas illas 
longioris ambitus, quas Meineke inde ab altera usque ad tertium decimum fragmentům 
collegit. Ex his, quae enucleali potuerunt, haec sunt.

1. de caesuris.

Primo loco..monendum est illam legem ea, qua par est, sevéritate óbsefvari, ne ullus 
omnino , versus careat . incisione rhythmica. Nana undecim tantum versus caesura negiecta 
leguntur, quorum etsi non aliqua pärs manuscriptorum iniquitati deb er etur causa defendens 
facile intellegitur. Ubique enim longior aliqua vox metri angustiis male se accomodans, 
ut contra praeceptum peccaretur, elleeit. Confer quaeso :

1. ’AQQqtpÓQog ri Æ X ijtqcç 1,8. ШдШгє — aw&sïrjç âè vvv • ¿Xij&tvqv,. quod editoris, 
non poetae peccatum esse apparet ; nequè ipse Meineke ista versus specie adeo 
gavisus annotât: svvv  lacobsius fortasse rectius cum sequentibus .iunxit“ ; sane

- probandum,-misi forte verbörum or dinem mütari praéštät: néqcuvs. vvv ôè | aw& . .
2. Jr¡fiiovQyó<; l ,i  : T í тоЪто, ncù; ôiaxovixw'ç yag vi] J ía
8. ib. 1,8'. tÌjV vvxrùcT r¡yqvnvr¡xcifiísv * xcà vvv єгі.
4. KsxQvg/ceXoç [Xvqu, 'ffriqxxvovç dvtiijiaàov, anovëàç ?roí>f, sed nisi graviorem 

corruptełam subesse indicas, ' intercalan dum putò post crscpávov; Щ pro., re-vocula 
quae quidem'[©3CE] ante sequentem littèram ¿-facile; scribentem effugere potuit. Quo
facto semiquinariae ilia" vicaria forma oritur. '

Pariter me quidem indice Subvenienduiú. eśt:
5. K ákat 8,з ëyysi. d-sotç ’O lv^riíoic ■ • • cui facile medemur, si íh o ľ i .n i  elisione 

ex f io t t ì i  ortam scribimus . Non farò enim dativus pluralis barum nominum 
in t-litteram exit. cf. ib. 3,4.

6. Fortasse et in Tgocpàviog 4,4 ivnoodcpávoig lyd-všíoig intiQuuiiévu sçribendum est 
nqodif a io là .

7. JlXóxioV l , i i  XußeTv s/j,, éxxaiôexttiáXaviov, oidsoí.
8. Tqoifiáviog l',ii. xávdavXov, lnößivr]iiw via flęoiuaza.
9. ‘VTcoßoXifxaToii] ayçoixog 12. ojç ¡ir¡Sév ànoxqivovfxévcù §*oviw XaXsïv, qui versus e re 

metrica non minus prave inêedît probata editoris coniectüra toć гм (pro <f ovtqo) i. e. ¿¡io í.
10. -fabulae incertae З .и  Tr¡v náXiv oXr¡v. ol ßovXöfisvoi га гщ у  XaßsTv, nam articuli vox 

cum nomine suo unum in membrum coalesćens ёо minus hic post se incisîonem 
fieri patitur, quod gravis interpunctio antecedit.

11. fab. ine-. 6,a ; ■ yqátpovvi гоУ ТІоЬіщдї'а rtqòg таТд né'cqaig, verum conicío ita 
scriptum esser yqáipovtíi néiqaiç tÒv Hqofii¡xXéu поті.

Comprobatisigitur iis, qtìaead sanandos versus proposuimus restant tantum :.2, 3, 7, 8, 9, 10, 
quorum 7, 8, 9 ex lon’go vocis alicuiiis medio in versu positae ambitu excus.ationem. babent.

_Nec non alteram ' illam'legem apud Menandrum m caesuris..statuendis valere, videas : 
ut principalis incisio’ rbytbmiça s i t , 'quae ante tertiam tbesim incidat; proximum vero neque
ita inferiorem locum sibi autumat šemlsepteňaría, ' quod confirmatur bac, quam subesse
invenimus, numerorum ratione: 466 : 355. .. . - : b . .. hŁumuel/I &

Qui. numeri- non ita pancos versus com prebend uni, quos facile caesurae mediae tribuas, 
nisi re bene distincta vera huius rei exempta ab iis, quae esse videntur, severo discernís. 
Eteninunon media, sed hephthemimeri caesi haberi debelli ii versus, quorum incisus tertii pedis ; 
finis aliquo- modo obtegitur sive apostrophe sive monosyllaba voce. Omnibus autem bis iure ab 
hoc loco. seclusis 68 exempla caesurae mediae supersunt,' quae-enumerare nobis iam liceat.1)

' r i  ^ Fo?taSSe alias l° cos ipsos prò numeris desiderasi et doleo, quod diffioultatibus necopinaio 
m libro typis exscribendo coortis maximam partem  orationis graecae exstinguere. coaotùs s.um.
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1. 'AôeXyoí 4,з
2  . -----------9,з
3. "Avôqm  2,i

4. ’AQQIJípOQ. 3,1
5 . ------------ 3,a
6. —   3,5

7. ’AípQoSíaicx. 3
8. Воштісс 1,3
9. rswqyóq 1,2

10. ibidem 4,i
11. —  — 4,4

qua de causa buie
versui nulla apostrophi ratione habita mediae tribui velim supra expositum est.

12. JáqSavoq 1
13. Jvdxoloq  2,1
14 . -------------2,3
15. — — 2,12

16. ibidem 4,a
17. ’EfimuQafx. l , a
18. Evvovxoq  2,i
19. Hvioxoq 1,5

20. ‘Hvîoxoç 5,2
21. &SO(pOQOVflévì] 2,3
22. ISQSICC 1,1
23 . --------  1,6

24. 'léçsia 2,5
zo. —  — 2,i
26. ’ifißqioi 1,5 

sed Monandro
adeo non politos versus quis est qui tribuat о —,'.w — г)? Raque versum etsi
dubitanter dispone : ctvfjßovloq • n a v i £%si \ b Хоуіаіміі òiayàqmv.

27. KccQxijdóvwq 3,a I 28. Ki-&aQi<XTT¡g l , a | 29. ibidem 2,з | 30. KóXa'i 2,5
31. ibidem 6,i ovôslç епХоіщ аег 1 гауешд ôíxaiog wv in hoc quoque veršu verborum 

ordinem librariorum errore confusum esse confidentur dicimus, nam rayśmę a verbo suo, 
cui aceuratius definiendo inservit, pausa atque ideo metrica incisione abscissum certe ad artem
Menandream non puadrat; transponantur igitur: ovôde ôíxaiog wv éTtXovri¡cisv raxéwg.

32. KwvsiccgófA,evai l , a o| 33. KvßsQvrjrai l , a | 34. ibidem 2,6. | 35. A svxáSia  2,a
vi\v X'Sioa, x av {.ir¡ (pj¡, \ novtjçà ßovXsrai, an cuiquam dubium est, an versus bue afferri
debeat, cum vox monosyllaba anteiens semiquinariae statuendae hansam quandam praebeat? 
Sed cum fxr¡ et (р7{ voces sensu arete cohaerent, tum tota versus structura, ubi incisionem
fieri poeta voluerit, palam facit.

36. Miffóyvvog l,,e I 37. ^^evóXoyog l , a ¡ 38. l,s r ó i .  àXXà v v v  ovSè\xXaviò'
eîxoviiXXcc vvv. at ŕectius fortasse hic tam iocosus versus inter non legitime incisos numeratur.

39. ‘OfxonátQioi 2,i !| 40. IhxíSiov l,i | 41. UsQixeiQOfiévri l,s  | 42. IleQiv-d-ía l , a
43. nXóxiov I,. -Jp: 44. nXóxiov 4,9 VTrèç yàq évóg aXywv \ anavvag vovd-erw, áXywv

recte Grotius pro ccXéywv librorum.
45. nXóxiov
46. c--------
47. rPani'Qo¡i¿vr[

6.1 48. XÜTQUTiwTai l,i ! 51. Tqotpwviog 1„ 0
10 49. XSvvaQic/rwúai 3,a I 52. ‘YSqícc 2,a
8.1 50. ib. 4,a j 53. cY.noßoXi{jiaTog 2,a

54. ' Yno ßoXiii aľog 2,5 nv q- va v та xav é хато v \ svi] ßiqtg así, ita versum a Porsono apud 
Gaisfordum ad Eurip. Suppl. p. 207 dispositum Meineke retinuit, sed cum Menander 
ante banc caesuram non minus qnam Philemo Dephilusque anapaestum respuerit (nam 
quinquies tantum invenitur cf. 9,11, 39, 42, 57) cavendum est,, ne aliena ei imputemus; 
quare pro librorum xav êxarbv svr¡ transponendum videtur : nvq- тата xav е щ  I ßiwg é x ..

55. cYnoßoXi[xaTog 2,io | 56. 'YnoßoXifiaToq 3,4 | 57. 'YnvßoXifxaTog 9,s
58. (DiXáôsXcpoi 3,2 j 59. Xrjqa 4,, | 60. ЧХєьбцаахХцд 1,4 | 61. 4.ssvdr¡QaxXr¡g 1,6

ovx sa n  xavSvXovg \ noisľv, oijS’ ola av sed penthemimeris leni mutatione restituitur 
ovx sa n  noisľv j xavSvXovg, ovi? ola av | 62. ^sváriqaxXrjg 1,7.

63.—68. Fabulae inc. 3,іг, 5,із, 8,і, 9,і, 11,5, 11,7.

Quae exempla quid nos docent? Tria sunt:
1. Menandrum secus ac Philemonem Diphilumque caesuram mediam etsi non studio 

quodam affectaverit, attämén haudquaquam anxie fugisse atque evitasse,
2. Quamquam bac caesura adhibita pedem tertium purum (iambicum vel spondaicum) 

scripserit, tamen paucos anapaestos sibi induisisse,
3. Yersu ita in duo cola distracto alterius membri initium (pedem IV) quasi primi 

pedis licentiis anapaesti usu frequenti esse affectum.

Christ Metrik § 383 pg. 328.
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2 . d e  pedum  s tru c tu ra .

I II Ш IV V
221 168 136 117 61
208 179 131 161 76

Progredientibus iam ad pedum structuram primo quidem loco de dissolutionum numeris 
verba facienda nobis sunt, qua quidem in re hunc poetam omnino fere cum illis congruere 
mirum non est. Solutiones enim exstant 

in pedibus 
apud Phil, et Diph. 
apud Menandrum

Quibus numeris comparatis graviorem discrepantiam non reprehenderis nisi in pede quarto. 
Itaque in hanc caesurae sedem iam inquirere liceat. Cum illi duo comici hane aliquanto 
minus tertia sede dissolutam finxerint, apud Menandrum solutionum numerus multo praecedit, 
huius autem rei intellegendąe inserviamus hac ratione: ex illis (161) solutionibus dimidia 
fere pars (67) in arsin, ut eis 94 bisyllabae theses respondeant, i. e. amplius dimidia parte 
omnium in elevationem cadant. Atque cum quartum pedem propter crebros anapaestos ad 
normam primi pedis accedere intellexerimus, sequitur, ut Monandro trimetris quodammodo 
in bina membra vel binas tripodias divisis delectatus sit. Id pede tertio accuratius comparato 
eo magis patebit. Nunc locos ipsos enumeremus a rs is  q u a r ta e solutae.

a.
1. ’AvÒQÓyvvog 5,i
2. 'Avéxpioi 4,2
3. Воштіа b
4. Ifwęyóę 2,6
5. JaidiSaíuKiv 3,і
6. -  4,6
7. JíSvfiui 1,2
8. ЕлаууеІХоцатос, 2,а
9. 'Hvíoyog l , i

10. "lußgioi 1,2
И . — 1,3
12. Кі&аоїатЬд 1,ю
13. — 5,i
14. Kvidícc 1,2
15. — 2,2
16. Mé&r¡ 1,8
17. -  1,„
18. NavxXi¡Qog 1,7

19. IIc(Q<x}iUTa&r¡xi¡4:,a
20. JlXóxiov 2,4
21. — 4,2
22. — ( .4,8
23. Tçofpwviog 1,8
24. ‘Y S q íc i  1,2
25. ‘YnoßoXifxuTog 2,e
26. Фі)*(х8е),()оі 1,2
27. XaXxsîa  3,2

28. 9?avSi]QccxXír¡g 1,іб
29.
30. Fab. inc.
31. —
32. —
33. —
34. —
35. —
36. —

4.8
2.8 
2,15 
3,6 
3,10 
3,14 
6,5 
7,4

b.

39. Bolearía 1,8 46. KuvijcpÓQog 1)* 53. NuvxXr¡()og 1,8
40. YecoQybg 1,2 47. KóXa% 3,i 54. ’OQyý 1,8
41. JvffxoXog 2,i 48. — 3,5 55. IleQiv&ía 1,2
42. j — 2,12 49. — 6,1 56. Xrouriwrai 1,1
43. Evvovxog 2,. 50. — 6,8 Ы  .Xvva()i(TTw(fai3,2
44. c léQsia
45. c Іллохоцод

2,5 51. KvßeQvijrai 2,6 58. — 4,2
1,6 52. Mitíoyvvi¡g 1,іб

. ¡ 38. ‘ÁQ Q ŤjípÓ Q O g  3,5 
bd.'YjroßoXificiTog 2,іб
60. Fab. inc. 3 ,i2
61.   5,12
62. —  6,7
63. — 11,7

64. MiöovfiEVog 1,2 xaì fisrà M svoixa \ xal f i s r à  UsqSIxxu nàXiv
65. Fab. inc. 2,6 a tonóv гє лєлоіцх  | el 8 ¿ n i тоТд аігоТд vófioig

d .
66. ‘Ogyti 1,5 xaì mxçaXiTOVfiui ví] J í u  | xaì ysvýfíofiai
67. TQOffcáviog 1,8 olov ret v q t ím n x a  | ravvi TÇsvvSqm.

E t Monandro ut Philemoni Diphiloque praecipuum arsis quartae solutae genus id 
visum est, cuius exempta sub a-littera in unum collata saepissime hane sedem ita solvi 
ostendunt, ut tertio pede semiquinaria inciso totus quartus et pars reliquae dipodiae una 
voce longiore (seu duabus inter se coniunctis ut 9) constet atque a solutione et vox et pes 
initium capiat. Vitiose quidem, sed raro hae duae breves cadunt mediam in vocem a tertia
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thesi per totum quartum pedem et ultra eum extensam ac productam (cf. a 12, 14, 16, 23,
26, 29, 31, 32, 36). His autem addendus est v. 34, qui praeterea ex caesura laborat, qua
quidem caret nisi articuli voculam a nomine suo per vim abscindis.

Similiimi illis sunt versus duo (sub c), qui non secundum hoc schema : |
sed illud : c  CD = —vT-i pacti incedunt.

Ab eo autem numero non ita abesse alterum genus (sub b), quod ita constituitur, ut 
altera series versus in medio incisi a bisyllaba arsi ordiatur, minime mirum est respicientibus 
tantam copiam trimetrorum a Menandro caesura media bipartito scriptorum. Ceterum
et haec solutio plerumque initio longioris vocis fingitur, praeter šeptem singulis vocibus
bisyllabis, magnam partem praepositionibus, compositas. Semel tantum (67) longior vox 
prave1) in duas breves syllabas ante semiseptenariam exit; buie denique adscriptus est unus
versus, qui utraque legitima caesura praeditus quartam arsim bisyllabam exhibet (66).

Sed ut tota haec res absolvatur uno 
nunc ipsum exponamus. Soluta autem est

1 
2
3
4
б

tenore, tex 'tiae a rs is  Menandreae qualis sit natura 
haec arsis

’ASeXcpoi
rscoQyôç

11,2 xarécfsis  j 
1,2 Ttsviav  I 
4,4 ccnidcox I 

JsiatSaifiw v  2,2 ro v  ijiávra \
—  2,4 dì)Sè  I

6. EmxXi¡Qog 5,4 e^saó(¡r¡de \
7. ’lußq io i 1,5 SiaffÉqcav  | 2)
8. KsxçvçpaXoç l , i  yvvceixovófioiç ôè
9. KvßsQvrirai 2,7 ¿ â v v ù r  \

10. Miffoyvvijg l , i i
11. SsvôXoyoç 2,2
12. OfiomÍTQioi 2,i
18. IIsQlV&lU 1,2
14. UXôxiov 2,
15. YTToßoXifiaTog 2,8
16. — 9,2
17. F ab . inc . 3,8
18. — 10,7

(f V[ITI a  Q É(ISIVSV 
t í  л о т  žtíTÍv  j 
vo fii^o iiévovg  j 
£%алат<х \ 
¿íQyaXéa >(í t Iv , [ 
VÓ[Tl(fÓv Tiv  I 
ccTvysľv  I 3 )  
xaX óv édTiv | 
d’SQanovTsg I

Atque quod ad rationem, quae inter solutam hane arsim et caesuras attinet, maior 
trimetrorum pars cum Philemonis Diphilique norma consentions ita constructa est, u t solutio 
cum semiseptenaria naturali quodam vinculo coniungatur ; neque tarnen alteram illam (apud 
Philemonem inusitatam) solutionis cum caesura media consociationem ita reformidavit, ut 
decern illius rei exemplis septem huius respondeant (cf. 1, 4, 6, 8, 10, 11, 14, 15, 17, 18 — 
— 2, 3, 7 2), 9, 12, 13, 16. Deinde si ipsas solutionis syllabas respicimus, Menandrum 
eundem neglegentiorem vel alii legi obnoxium fuisse contendendum est, siquidem lectionibus 
traditis aliquid tribuimns. Nam dimidia tantum pars versuum quam antea legitimam atque 
culpa vacuam intelleximus solutionis speciem prae se fert (1, 2, 3, 4, 9, 15—18); reliqua 
autem multitude non initio vocis bisyllabo, sed aut media parte conficitur (6, 7, 8 ,1 0 ,1 2 ,1 3 ,1 4 ) 
aut duabus monosyllabis voculis aures nostras gravissime offendunt (5,11); sed ne in eius- 
modi rebus disquirendis verbis traditis magis quam cauto iudicio confidamus, iam illud monet, 
quod alteri (5) horum versuum etiam ex caesura inextricabilis difficultas oritur.

Progregiendum iam est ad theses. Consentit autem Menandrei senarii quartus cum 
tertio pede mirum quantum ea in re, quod thesis bisyllaba semper fere caesuram seu legitimam 
seu vicariam subsequitur, ut solutae thesis tertio pede integro nec inciso undecim, quarto 
duodecim exstent: in pede III.
1. ‘AvcíTid-sfiévri
2. JrjfiiovQyóg
3. 'іллохо/мд
4. KexQvçpaXoç
5. Mé&t¡
6 . —

1.2 ¿VÔQSlÓTUTCC
1.1 òiuxovixw g  
2, TQ m ó  Sia
3.1 л а ід с с д ю г;
1.3 ЛQoßáтlov 
1,14 алё-д-агег

7. 3OQyr¡ 4,2 XsnTOTSQOv
8. JlXóxiov l,ii ¿xxaiSexuTÚXavTov
9. сТлоХоХі[іаХод 2,6 ¿хат оv єтц

10. — 6,з ta v  то /л a  to v
11. Fab. inc. 5,із ¿л é S' єта

’) Christ Metrik § 382 pg. 327. ‘) v. iam supra spurium notavimus.
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Quorum alterum, qui haud scio an editori recte se habere visum sit utpote nihil de 
prava compositione commemoranti, e duplici ratìone et propter neglectam caesuram et 
molestiore hac solutione vitiosum din quidem, sed frustra sanare temptavi; contra v. 8 , cum 
in extensiore composito pronunciando post w ì  quodammodo aliquod tem pom  intervallum 
subaudiatur aeque iudieari potest vel debet ac si vera incisio facta esset. Dein quid 
statuendum de v. 9 sit, supra explanandi locus fuit. Qui remanent versus excepto primo 
ita profluunt omnes, ut alterum pedem vocabulum quadrisyllabum excipiat eiusdemque exitu 
ante semisentenariam prior versus pars terminetur. in pede IY.

6. tYnoßoXi^aToq 3,7 Xéy o ¡i e v
7. 4^svór¡Qaxlíf¡g 1,з %mçiS w v
8. — 1,12 ¿ртшааатітау ¡jJví]
9. Dab. inc. 7,2 yeyo v à r i

10. 'Hvioftoç 1,5 £vyo[iá%ei
11. Ofjionárqioi 2,1 èipóàiov
12. Fab. inc. 11,5 à d v v a r o v

ante semiseptenariam prior
1. *AdeX(poi 3,2 ecpsSQ ov
2. JsiÔldKÎjllûV  2,5 u ix o o ió  y o  с
3. 0eo(poqovnévr¡ 2,із ¿ s à i e  
Ł  30 Qyj¡ 2,3 ôcùâsx á  u o  ôoç
5. IJXòxiov  1,із (fQ vaynu  s ì  псод 

â vv T c à a ta ro  v ; щ  . . sed mendis 
quasi ohrutum esse locum quis
est quin videat?

Versus 1—9 ita sunt formati, ut semiquinaria praesente quartus pes vocabulo integro 
constituatur ; ter tantum post caesuram mediam (10— 12) haec thesis solvitur. E t quamquam 
numeras locorum sat parvus est et hac in sede rhythmi ictus cum verborum accentu saepius 
graviusque pugnat, quam in tertio pede, tarnen ne quam viam in tragoediae auetoribus 
aestimandis suo iure critici ingressi sint nostro quoque aptam putemus, valde cavendum est.

Nana quod tragici, ne in vocabulis trisyllabis — et quod nihil attinet ad hanc rem 
bisyllabis — ictus numeri in aliam ac primam vocis syllabam caderet excepto primo pede 
enìxe studuisse videntur1), ita ut loci regulám laedentes spurii atque coniectura temptandi 
existimarentur, ad hanc severam normam comicos dirigere quis est qui audeat? Supervacaneum 
igitur et inutile est, quomodo eiusmodi accentuum difficultates, quales in v. 1, 3, 6 inesse 
vides, remedio critico tollì possint, investigare. Exceptìones licentiasque non frequentes ac 
certis quibusdam finibus circumscriptas esse et exemplis et ratioue indicasse pro re nostra 
sufficere rati, iam, quibus syllabis confonnentur merae ac iustae thesis solutiones docebimus.

a .

Pes tertius post arsim exhibet:

2 . ib. 11,1 ! Scvsßott
4. ib. 8,i j дік
6 . ib. 6 I qíXwv
8. ib. 4,i J ¡Jióvov

10. FswQyóg 4,2 j ou«
12. ib. 3 j žmxáXv/Aii
14. ib. 4,4 (fa x ío v  j
16. ’E jvayyelXópievog  1,4 | xa rá y s lw g
18. ib. 5,з j ¿TUfisXeía 
20. 1EníxXv¡Qog l , i  | ayQ vnvía  
22. 3Em rqé7t0VTsg  1,2 | sn o ix Q a r tïv
24. 'tlv íoyoc  2,1 I T isom ríím v
26. €Hq(oç 4 y X v x v ra r  I
28. &so(poQOVfrévi¡ 2,9 I ¿mfisXsdrÉQav 
80. ib. 2,15 ocpeXog |

9 cf. Pix. ad Enrip. El. 13, ed. fab. Eurip. Paris 13. Enger in Mus. Khén. X I pg. 444 sq.

1. 3AàsX(fOÎ 9,2 j xaracpçovsïv
3. cÁytsľg 5 j бштоощг
5. AvÔQÓyvvog 4,2 I naQa^svsTv
7. 'Aa7ii g 3,2 TCQÒcpaeiv |
9. ib. 5,4 rag i KxQonáXeig

11. Bolearía l , i  J xarcKpQoveľv
13. JeiGiSaífxoov l,s  rb (páQ/raxov j
15. ib. 4,5 I sni
17. ¿/vtfxolog 3,4 I slaßsv
19. Eixmnoaiiévr¡ 1,з r  ér a or o g |
21. EníxXijQog 4,2 ¡ narsQu
23. Emroérc. 3,i rò \ xcíraytXáaířai
25. 'Hvíoy. 3,i sfxa-ÍXov j
27. QsrraXrj 3,2 j isQÓavX
29. ib. 2,io I aytxxXóg
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31. ib. 8,2 I TTfiQlCioßsT
33. ®r¡aev<- 1,5 I fisQÍSa
35. Ka()ívr¡ 3 I akvaiov
37. KsxQV(palo<; 1,2 I çinoysyç[à<p&(u
39. ib. 4 J açpavèç
41. Ki&ccQ. 1,6 j x à ià
43. KóXaì ’2 \  xvrtQiov
45. Мед-ц 2,4 tsvqkSi \
47. M iaovfisvoç  l ,i  yéyova |
49. ib. 3,2 j n o lsß iw v
51. Sevóleyog  1,4 I ¿7TSÔÍÔ0V
53. ib. 1,7 I xavíSoriai
55. Huióíov 1,2 I ¡uraöiSov
57. JltQiv&ía. 3,2 j dvvoXov
59. ib. 2,i J á fu a v  j
61. ib. 9,i j атходтхє
63. *Panit,oiiévr¡ 1,2 I h 'sxu
65. ib. 5,i I Ttávv
67. 2тдсстштаі, 1,з | civaXoyidßm
69. TQOcpwvioç 1,9 -toTç- і XoTtaôioiç
71. ‘PjToßoXißaZog 2,4 êrsçaô'’ |
73. ib. 2,із I ¿xom afísv
75. ib. 6,2 ¡ vnoXaßsXv '
77. ФіХадєХдіоі l , i  | diúXiÜoi
79. fab. inc. 5,8 j sjsqu  v 
81. ib. 8,8 I àvvfiévaioç
83. — 9,u I ¿vl 
85. —• 12,i I xaravosľv

87. ÀvGxoXoç 3,3 I o Xißavcaiog' ~ ' 
89. JE m T Q é rc o v ť i g  3,2 | то ¿ ‘¿ ô v v ù g !)'
91. 'jE/çmç 2,i j то xaXòv 
93. KaQÍV7¡ 2,4 I Ž<p octov 
95. MlGOyVihjÇ lV4 I Tccô* çcycc-д'
97. fab. inc. 3,17 j ó o s t  Qi опито v
99. --- 4,13 [ О (f’.-Ivc'r/JXGlÇ

101. — - 8,3 I rô yévoç

32. 'ïfXpQWl 1,1 I nárSQ
34. ib. 1,8 I avaßo^ag
36. KaQXíjôóviog 1,2 sXctßov. |
38. ib. 1,з І хати
40. xiâ-aoiGTTjç j GTQsçpo^évovç
42. ib. 7 j inínovov
44. xvßtQVrjvai 1,8 dvvccTÓv |
46. MiGoyvvr¡g j i&sQÚnsvctsv 
48. ib. 3,i ¡ xccTuSedovXoox 
50. NavxXiiQog 2,6 ссуссд-bv \
52. ‘Oqyŕ] l , i  I iysvoßriv
54. ib. 2,4 STQSyS I
56. JlaQaxava&rjxTj 6 I SexaráXavzov
58. lIXóxiov 1,13 j ¿ v v t tÓ G tc c to v
60. ib. 8,з I TľaQaTcécpvxs
62. üwXovßsvoi 2,i cpQÓvifMV
64. ib. 3,2 j žvíor
6 6 . 2ixvwvioę 4.2 /mXuxóv, I
68. ib. 2,2 [léys&oç i
70. Yfiviç l ,i  ¡ ßuxaQiov
72. ib. 2 ,ii i xavaXvGsig .............
74. ib. 3,ii I ÒvófMxGev
76. ib. 8,i J хаъсс
78. fab. inc. 2,i І Тцб.срща
80. —- 7,9 і iniXaßoi
82. — 8,9 J ¿mxaXsľŤ - .......
84. — 11,4 i iTím
8 6 . —  13,5 і bnÓTUV

88. ^EnayytXXößsvog 1,2 | cpíXlavsQ.
90. cH víoyog  3,8 j то v aroTTOV
92. &eo(pOQov[iévr¡ 2,17 j  b xaxotjârjç
94. Méd-r¡ l , i i  btteóg  I
96. lIXóxiov J,i J. cír . ¿ívíxXr¡Qog
98. fab. inc. 4,2 to'yivoç |

100. — 7,8 j t í  Tccyéatg

102. K viSía  1,з I b ôs 7rovr¡Q(>c
Quam in tertia tbesi solvendi regulám a Philemone Diphiloqne obseryatam vidimus, 

ut caesura semiquinaria adsit atquc solutionis tempus expressům sit syliabis unius vocis sive 
haec ipsa bisyllaba est Sive ' longior atque a duabus brevibus incipit, eandem etiam -apud 
Menandrum valere, et a primo exspectari potuit et exemplis laudatis probatur.

Quam exigmis est- numeras locorum, ubi ante semiseptenariam solvitur, quam exiguus 
eorum, ubi priòr solutionis syllaba vocula efficitur monosyllaba, altera in initium vocis cum 
illa arctissime cohaerentis-cadit; unum denique exemplum exstat, quod solutionis tempora 
singulis vocabulis monosyllabis expleta praebeat (v. 102) ; sed cum haec quoque monosyllaba 
arctiore inter sese cohereant nexu, nullo modo poetae ut comico opprobrio vertendum apparet. 
Quid, nonne in Aeschylo ipso tale invenitur, Pers. dico v. 805 Q náctyovm , та öh ¡léXXovai, 
xovóéncň xccxwv. öeterum vide, ne exempla inde a 87 usque ad 101 confundas atque

*) Aesch. trag. ed. A. Kirchhoff Berol. MDOCCLXXX,
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promiscue coacerves; nam undecim (87, 89, 90, 91, 92, 94, 95, 97, 98, 99, 1Ò1) nihil 
omnino suspecti praebere facile concesseris, cum articuli vocula cum nomine suo in unam 
quasi vocem concrescat necesse sit; neque in tribus illis qui remanent (praeter 100) locis 
adeo dura licentia inesse mihi videtur, utpote quae si non omnis tollitur, at certe aliquantum 
imminuatur elisione adhibita, quo fit, ut pronunciandi pausa a solutionis legibus abhorrens 
infringatur ac debilitetur. Sane autem molestissimum est illud: t í  taxécoç, quia inter t í  
interrogationis particulam et raxécoç longius spatium intercedere debeat, quam u t hae 
syllabae aptae videantur, quae unius longae locum obtineant.

b.
Ad quar-tam th e s in  p e rv e n ie n te s  prim um  ex em p la  so lu tio n is  ip sa  co n g e ram u s.

1. ‘ASsX(foi 8,4 J aficc
3. ‘Alteľg 8,s žaíôw
5. Avéipioi 1,2 j afia
7. ’Aqqijçpôqoç 2,8 axQurov
9. ’dffmç 3,2 I oXe&QOV

11. rewęyóę 1,4 I aßsßaicog
13. JâxtvXoç  1,2 j -Ovyatéq
15. ib. 2 ,i I Ttolvzifioi
17. JvaxoXog 2,2 I mxQuixevovvta
19. ib. 3,7 I xatanivova
21. 3E/J,ninQ«fl 2,3 tQÍTOV
23. ’EnixXijQog 3,2 j è^OflSV
25. &£OCpOQOV[l‘ 2,5 I O, t i
27. ib. 2,19 I èmtfavédtsQOV
29. ib. 4 I vSatog
31. KldctQiat. 3,1 I TVÚtSQ,
33. KvßeQv 1,7 I xtxmXsixfJsig
35. l , i 2 I im üsTvui
37. MtjvayvQt 1,2 I ¿víoig
39. ib. 5,2 I -ÍXsQánuivai
41. IlaiSiov  3,i Xid-oxóXXr¡tov
43. ib. 2,i j noXvtsXri
45. nXÓxiOV 4,7 ¿VICIQWV
47. ib. 8,i j ccyuxhbv
49. 'PamÇo/л. 2,і | âiaçpoQav
51. Тіг-З-ц 2,4 І in i
53. ib . 1,7 xsxctQvxsvfiévct 
55. Т[ішд 1,2 І è(fóSiov 
57. ‘YnoßoX. 2,8 I od-sv
59. ib. 6,8 I svia  
61. ib. 2,2 Aia  
63. fab. inc. 2 ,18 I fiitQ ia
65. ib. 4,7 I iy ivo v t
67. ib. 5,4 I o/xoXoyovfiivwg
69. ib. 7,e I avanvorjv
71. ib. 12 ,2 j xaxiag

2. ib . l l ,a  I (piQOttfiovfisvog
4. ’AvSqíu 9 ¿TioXoifi7¡v 
6. ib . 4,4 j o,ti
8 . ib . 5.1 sm s g

10. 3A(fQodí(fiu 2,2 I ccvad-éa&ai
12. ib . 1,5 j fjLstaníntsi
14. Asi(Si8aíniav 1,6 | ano
16. Alg3Emanar. 4 | ccno&viidxsi
18. ib . 2,ie xatOQV%ag
20. ib . 9 Xonátf
22. ib . 3,i j cinoXsľ
24. "Hqwg 4 I ávaXvd-síg
26. ib . 2,7 [ aóíxwg
28. 0i](favç. 3,i ¿(péXr¡g
30. 'lio  sia  2,8 j vsvofiid t
32. KcovsiaÇ. 1,8 j nQÓipaaig
34. Méâ-t] I ccyamjtbv
36. ib . l , i s  f ари
38. Midoyvv. l , i i  I ánod-avóvta
40. 'Oqyij 4,8 j ánoSsí^si
42. JIsQivd-. 1,3 I diansTCQuypévog
44. JIsQixsiQop. l , i  I bnótQonog
46. ib . 5,2 I ¿mA-vpsI
48. ib . 8,4 I âya&ôv
50. ib . 6 j únvqtoQciv
52. Tgoipwv. l , i  vno0o%r¡g
54. ‘ VSqIU 3,1 ¿VOQWQVypSVOV 
56. ib . 5 v ide  A vdx. frg. 9.
58. ib . 3,8 I ¿mysYQuppévoi
60. iPsvdijQax. 1,6 j naçâd-sg  
62. fab . in c . 2,17 j TQÓcpip.'
64. ib . 3,8 j áoxipaatr¡g
66. ib . 5,i j paxaçiwtÉQ a
68. ib . 5 ,io I iv v n v io v
70. ib . 8,7 j ysyapqxwç
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IL
72. ^QQTjcp, 6 ,î I ó lo.lr¡cwv. j 73. Вошт. 4 I fid ToV ¡ 74. Геїодуод 2,4 j ó то | 75. З,«,
о ¿)тос ¡ 76. BfijtiTTQ. 4 І то ytrío&ai | 77. Ľm,x/j]0 . 1,з тог tfiamov | 78. Otoyoqovfi. 2,12 | ìv 
htqa  j 79, Kaoyriò. 4 ] 'агт' äqťcrov J 80. KvßiQ)’. 2,2 | £<¡pJ iuvzoïç | 81. 'Oqyi¡ l ,e | tv oXCyor 
82. fab. inc. 12,5 ó dé

Haud mfrequentes sunt huius quoque thesis solutiones, sed maximam partem  e lege 
syllabae, quibus efficiuntur, in unius vocis initium cadunt; raro vel articuli vel praepositionum 
particulae cum prima quaque nominum suorum syllaba hoc muñere funguntur, ter tantum 
binae voculao quarti pedis fmem usurpant ac sibi vindicant, quam duritiem sive neglegentiae- 
auctoris sive librorum depravationi imputas rariorem esse concesseris, quam ut poetae in hoc 
pede pungendo artem in dubium vocare possit. Adde quod omnibus fere his solutionibus 
(praeter 14, cf. З, 7, 21, 4, 8, 18, 20, 28, 41, 45, 52, 53, 54, 61) semiseptenaria princi­
palis caesura praemittitur.

His disputatis, quia arses et theses seorsum spectantes non nisi passim, quid intercédât, 
inter dactylos, tribrachos, anapaestos atque quomodo singuli, atque imprimis, tribrachi, formati 
sint, antea animadvertere potuimus, nunc nostrum est has res paucis quidem, sed ratione 
et via absolvere. Atque quantopere, ne pes tertius cum quarto confundatur, cavendum sit 
nulla re melius illustratur; nam dactyli formam cum in pede III. et Philemo Diphilusque 
et Menander sat frequenter admiserint, quarto tragicis prope severius denegant. Quod quamvis 
magni sit ad artem criticam exercendam momenti, tarnen non tam consilio ас studio poetarum 
quam in linguae graecae natura positum esse arbitrer. Non minus perspicua et digna, quae 
commemoretur, est differentia horum pedum, cum anapaestum et tribrachyn respicis ; sed,, 
quid verbis opus est, numeri ipsi loquantur.

Inveniunter enim tertii quarti
í Phil, et Diph. 83 0

pedes dactylici apud 1
I Menand. 70 4
j Ph.-D. 15 32

1 M. 17 67
, Ph.-D. 38 85

anapaesti

tribrachi
M. 44 90

Unde praeter ea quae de dactylo — cuius quattuor ilia exempla Menandrea legimus 
in &r¡aavQov frg. 3,i zolficiv ufélrjg, Kuoyi¡áov!ov frg. 4: XnvéqGrjv a n  uqíúiov

nXoxíOv frg. 1 ,із dvvnó от úzov  I
KvdaqißTOv frg. 3n  drkxrjdérzu g, n a z i  q J Р0  0ПС 

monuimus, sequitur, ut
1. tribrachi praecipua sedes in pede quarto sit,
2. anapaestum Philemo et Diphilus in utroque pede parce admiserint, M enander

quarto paene obtruserit.
Nunc, quales hi poetae pepigerint tribrachos, quaeritur. Hanc quoque rem et brevis­
sime et maxime perspicue per indicem exponemus. Conformantur tribrachi

in pede

1. longioris vocabuli
a) seu exitu . . .
b) seu initio . . .
c) seu media parte

2. voce tribrevi .. . .

4. fine vocabuli et voce duarum brevium syllabarum

tertio quarto
Ph.-D. M. Ph.-D M.

— — 2 2
5 5 6 3

— — — 2
'ТИГТ- •— — 2 4

13 20 34 48;
5 3 16 7.

з
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in pede 
tertio quarto

Pin-D. M. Ph.-D. M.
5. exitu vocis et monosyllabe et prima 

syllaba sequentis vocis . O  w-dTr-. 10 4 9 7
6. extrema vocis syllabo et duabus 

v o c u l is ................................ ' — 1 1 2
7. monosyllabe et bisyllabo voca­

bulo .....................................  ¿77^ 2 — 2 4
8. monosyllabe et initio vocis ultra 

pedem productae . . . •' 3 11 12 11
9. duobus monosyllabis et prima syl­

laba vocabuli subsequentis w — ̂  • — — — —-
10. tribus monosyllabis . . -- --- 1 -- -

38 44 85 90

Hinc vero discimus
1. ut trágicos,29 ita nostros omnes id egisse, ne arsis tribrachi exprimeretur voce 

monosyllaba, etenim non frequentes esse locos sub 7, 8 , 9, 10 numeris indicates 
concesseris. Et oxempla ipsa percensentibus etiam alteram in hoc pede exstruendo 
regulám a tragicis observatam30, ut si primum solutionis tempus per exceptionem 
expressům sit voce monosyllaba, arctissime ea cohaereat cum vocabulo, quod ante- 
cedit, severe a comicis servari elucet: nam voculae, quaehuic rei inserviunt, hae 
sunt: yùç, fiè, ttot’, ті, où, тк, âè, /usy, rarissime sibi indulgent hoc loco articuli ali- 
quam formam, ut quodammodo illa tribrachi species evadat, quam sub 1 b huius 
tabulae descripsimus, quippe cum articulus cum voce quae sequitur sit coniungondus.

2. Maxime usitatam ideoque legitimam formam habendam esse, quam sub 3 —  et 5, ex 
causa notissima, — posuimus;

3. no comicos quidem ad earn licentiam progresses esse, ut formis durissimis quas sub 
6 et imprimis 9 et 10 notavimus, delectarentur ; immo anxia quadam cura 
eiusmodi tribrachos evitatos esse numeri ipsi docent, ut, praesertim cum plures apud 
Menandrum quam apud Philemonem et Diphilum nobis occurrant, minime dubitem, 
quin panca illa exempla falsario tribuendi sint, quod quo iure facere posse mihi 
videor, supra 31 indicavi ;

4. idem de locis Menandreis iudicandum esse, qui tribrachum  voce trisyllaba conformatum 
exhibent, quorum uni (' Упо^ок/мпод 2,5) iam aliis de causis subveniendum esse (et 
fortasse subvenimus) demonstratum est.

Disputatione de comicis graecis ad umbilicum iam perducta paucis verbis ea, quae inde 
enucleata sunt, repetere liceat.

I. a. caesurae quibus singuli versus incidi possimi, tres exstant, quarum semiquinaria et
semiseptenaria principálem obtinent locum ita, u t tertia post tertium pedem absolutum 
si non spreta, attamen non cum favore quaesita videatur.

b. Ubicunquehaec caesura media admitittur, pedem tertiummereiambiumesse poetae voluerunt.
II. Secundum pedem primum, qui quovis solutionum genere, ut ita dicam, scatet, tertius 

quartusque caesura cooperante saepissime solvuntur atque
1. arsis tertii pedis etsi raro solvi potest, cum toto pede et sequenti syllaba una voce 

(seu duabus pronunciatione confluentibus) expletis semiseptenaria versus caeditur;

29 C. Fr. Miillei' de pedibus solutis pg. 17.
30 ib. p. 23.

.31 Vide A, j .
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arsis quarti pedis soluta nihil vitiosi praebet, ubicunque versu legitime semiquinaria 
inciso thesin tertiam totamque sedem quartam una vox amplectitur aut ubi caesura 
media praesente quartus pes quasi primae sedis instar habet.

2. thesis tertia ex duabus brevibus conficitur syllabis atque legitime constat post caesuram 
principálem, cuius ubi deest vice nonnunquam altera ilia (semiseptenaria) fungi suffi­
cit. Ñeque enim iuste quidem, at non sine aliqua licentiae defensione soluta sparsim 
tertia thesis exstat in pede integro, si longius aliquod verbum medio in versu positum 
isemiseptenariam post se babet; thesis quarta fit ex lege bisyllaba post eandem semi- 
septenariam. Rarissime contra praeceptum haec quoque thesis dissolvitur in pede 
caesura destitute, quod cum poetae sibi indulserunt, quartus pes aut solus aut una 
cum thesi tertia compositus est una voce ñeque semiquinaria deest.

3 . Omnes legitime solutae et arses et theses partibus eiusdem vocis conficiuntur. Denique 
accurata ac singulári quaestione, quot qualesque pedes metrici (anapaestus, dactylus, 
tribachys) adhibiti sint, aliis legibus tertium, aliis quartum obnoxium esse patet.

1 5 .
D e se n a r io  T e r e n t i a n o

I.
de c a e su ris .

Ac primum quidem eaesurarum Terentianarum numerum rationemque pensantibus
mt enucleata: Inciduntur ex senariis

semiquin. semisept. med. nulla legitima
And. 496 : 265 207 17 7
Нес. 391 : 229 153 6 1
Adel. 536 : 287 229 5 12
Eun. 590 : 324 250 9 6
Ht. 523 : 313 216 10 13
Phor. 619 : 333 262 14 10

R raeca igitur exempla ita Terentium imitatum esse discimus bis numeris, ut dime illae 
principales caesurae, semiquinariam dico et semiseptenariam, omnes fere versus sibi vin- 
-dicent, ex ipsis autem semiquinaria superior discedat. Maximam vero partem  locorum ita 
compactam esse, ut caesura non fiat nisi ultima vocis longioris syllaba vol toto monosyllabo 
verbo, quae extra caesurae locum procedunt, elisione praecisis atque in scandendo versu 
,-suppressis, hanc rem ut notissimam nec semel trac ta tam 36 fusius illustrare meum non 
■esse mihi videor.

Caesurae deinde mediae, quae vocatur, usus cum Graecis comparatus minus frequens 
esse videatur, quam ut haec incisio apud Terentium non dico inter primarias sed ne
vicarias quidem haberi possit. Nam exhibent

Comici graeci inter 1780 senarios 95 caes. med.
Terentius „ 3305 „ 65 „

incisos. Ñeque tarnen qui solis numeris fretus nisusque talia iudicat, improvidi iudicis 
nomine indignum duxeris, quoniam haec paucitas inde originen! duxit, unde illarum multi­
tude ortu est vel, ut clarius rem definiam, non poetae voluntati ас studio, sed naturae 
ac rationi utriusque linguae imputari debet. Omnes enim loci, quorum incisio media elisione 
obtegitur ut And. I. i. i ad semiseptenariam sunt referendi, cui rei imbecillitas quaedam 
ac yolubilitas ultimarum vocum syllabarum mirum quantum favet. Praetermissis igitur 
■omnibus eiusmodi versibus haec restant apud Terentium exempla.

1. And. Prol. v. 8 : Nunc, quam rem vitio dent, | quaeso animum attendile.
2. „ v. 44. Quasi ex probratiost | immemori benefici.
3. „ v. 45 Quin tu uno verbo die, | quid est quod me velis.
4. „ 64 Eorum obsequi studiis | adversus nomini.,

.•35 cf. Christ Metrik p. 336. Conrad t, Dzatzko, Spengel.
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5. And. 136 Reiecit se in eum flens | quam famiłiariter, nam  verba „quam familiariter“- 
iñteriectionis vim habent atque graviore interpunctione a ceteris enunciati partibus- 
sunt dirimenda. 36

6. ib. 154 Qui igitur relictus est | obiurgandi locus?
7. „ 160 Habet, ut consumât nunc, | cum nihil obsint doli.
8. „ 167 Qui mihi exorandus est, j et spero confore.
9. „ 425 Eo. Nullane in ré | esse cuiquam homini fìdem! ita enim cum Umpfenbachio- 

scandendum censeo, aliter scandii Spcngel37' idque ad hiatum evitandum.
10. ib. 480 Nunc huius periclo fit, | ego in portu navigo.
11. „ 6 6 1  Instare, ut dicerem | me ducturum patri. Facio igitur cum Umpfenbachio, qui

„esse“ plurimorum librorum eiicit; — alii omittunt „me“ subiectum, quod poeta nonnun-
quam fecisse videtur.38

12. And. 718 Amicum, amatorem, | virum in quovis loco — Paratům. Sic me iudice recto 
interpungit Dmpfenbach, ut totum illud „virimi in quovis loco paratům “ inter se cohae- 
reat atque appositionis vini obtineat; Spengel verba „amicum, amatorem, virum“ 
coniungit, quibus „in quovis loco paratimi“ . quasi concludendi causa submittitur.

13. ib. 745 Quid turbaest apud forum? | quid illi hominům litigant?
14. „ 775 Suam gnatam non dabit: | tanto bercie magis dabit. 39
15. „ 783 Quis hie loquitur? 0  Chreme, | per tempus advenís.
16. „ 801 Quem video? estne hic Grito, | sobrinus Chrysidis?
17. „ 873 Rera potius ipsam die, | ac mitte male loqui.
18. Eun. pr. 18. Quae proferentur post, | si perget laedere.
19. „ 107 Samia mihi mater fuit: | ea habitat Rhodi.
20. „ 127 Cognovi. tute seis, | postila quam intumum
21. „ 150 id amabo adiuta me, | quo id fiat facilius
22. „ 160 Nisi si ilium plus amas | (quam me) et istam nunc times, ex quo versu, ut.

levior incedat, verba „quam me“ ut additamentum removere non dubito.
23. „ 447 Quando illud, quod tu das, | exspectat atque amat
24. „ 516 Mecum, mihi sese dare, | sermonem quaerere
25. „ 901 Non faciam, Pythias. | Non credo, Chaerea.
26. „ 998 Nisi quia necessus fuit | hoc facere, id gaudeo
27. „ Ht. Tim. prol. v. 8 : Et quia graeca sit, | ni partem  maximam
28. v. 109 Nulla adeo ex re istuc fit, | nisi ex nimio otio
29. „ 275 Ubi ventura ad aedis est, | Dromo pultat fores
30. „ 279 Quo studio vitam suam | te absente exegerit
31. „ 479 Prius proditurum te | tuam vitam et prius (Pecuniam omnem), ceterum hic

versus male hac caesura dissecatur in partes tres : et „prius proditurum te“ et „tuam 
vitam“ denique „et prius“, praeterea „te“ sine ulla causa fortiter accuitur sede sua: 
priori malo subveniri velim hoc verborum ordine: Prius vitam proditurum | te tuam 
et prius

32. v. 507 Ніс mihi nunc quanto plus | sapit quam egomet mihi?
33. „ 511 Ne nosmet inter nos | congruere sentiant, „met“ ex coniectura Harii probabili-
34. „ 805 Nulla est tam facilis res, | quin difficilis siet.
35. „ 809 Miser aliquo extrudar hinc, | ne accedam Racchidem. Portasse etiam. 848

Quaeso quid tu hominis es? | Quid? Jamne oblitus es?
36. „ Phorm. prol. 35 Amicus summus meus | et popularis Geta.

36 cf. Spengel : Die Komoedien des Terenz I Bd. Andria annotatio ad 136.
37 ib. pg. 74.
38 ib. ad v .2 14.
39 0  Brugmann iamb. sen. p. 13 aceentu „dabit“ in pede III. offensus legi vult ; dabit, | ut — hunc- 

pedem conficiat, sed vide infra.
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37. Phorm. v. 74 Memini relinqui me | deo irato meo.
38. „ „ 101 Commorat omnes nos | ibi continuo Antipho.
-39. „ 134 Illa quidem nostra erit. | Jocularem audaciam
40. „ 171 Ex qua re minus rei foret | aut famae temperans
41. „ 279 An quisquam iudex est, | qui possit noscere
42. „ 289 Jam  dudum te omnes nos | accusare audio.
43. „ 314 Ut ne imparatus sim, | si veniat Phormio
44. „ 403 At tu  qui sapiens es | magistratus adi.
45. „ 410 Dotis dare, abduc hanc, | minas quinqué accipe.
46. „ 420 Donee perfecero hoc. | Ineptis. Sine modo.
47. „ 623 Erus liberalis est | et fugitans litium
48. „ 672 Geta, occidisti me | tuis fallaciis
49. „ 690 Quid minus utibile fuit | quam hoc ulcus tangere
50. Нес. prol. 6. Et is qui scripsit hanc | ob earn rem noluit
51. „ pr. II 44 Sinite impetrare me, | qui in tutellam meam
52. „ v. 76 Senex si quaeret me, | modo isse dicito
53. „ „ 128 Ibi demum ita aegre tulit, | u t ipsam Bacchidem,
-54. „ „ 141 Credo ita videri tibi: | nam nemo ad te venit.
55. „ „ 664 Vosmet videte iam | Laches et tu  Pamphile
-56. Adel. pr. 8. In Graeca adulescens est, | qui lenoni eripit 
-57. ib. v. 403 Metui ne haereret hic. | Atque iratum admodum
58. „ v. 470 Persuasit nox, amor,
-59. „ v. 787 Parata a nobis sunt,

vinum, adulescentia 
ita ut dixi, Sóstrata.

60. „ v. 841 Com primo luci ibo bine. | De nocte censeo.
Hanc caesuram igitur Terentio aifectatam atque dedita opera expetitam esse, quis est 

qui audeat contendere? Adde quod longe plurimi versuum illorum structura sua speciem 
quandam legitime incisorum prae se ferunt eo quod voces monosyllabae — sive ipsae 
sive synicesi aut elisione correptae — sedem caesurae mediae aut anteeunt aut sub- 
sequuntur aut utrimque circumdant. Quae res quantum in diligenti Graecorum imitatione 
contineatur, porro illud argumento est, quod hac caesura praesente metrica pedis tertii 
s tructu ra cum Graecorum usu congruit, ut infra demonstrabitur.

De versibus incertae caesurae.
Expositis caesurarum a Terentio secundum Graecorum praecepta exemplaque adhi- 

bitarum et numeris et fmibus, nunc per singulas deinceps fabulas eos persequemur versus, 
qui nulla ex illis caesuris disponuntur. Atque primum quidem percensebuntur ii senarii 
'Terentiani, quorum structura ad novas constituendas leges viri d. quidam sunt impulsi.

I. Legimus40: »Minus frequens neque tarnen nimis rarus est usus tertiae, qua caesura fit 
ante ultimum creticum versus simul post alteram thesim (syllabam, quae ictum fert) 
incisi«. Exempla afferuntur:

1. And. v. 60 (ed. Umpf.)
Gaudebam. Non | iniuria: nam id ¡ arbitrer. Ex quo veršu quam vana ac temerarie 
prolata sit haec sententia primo obtutu cognoscitur. Nam neque incisio quae adest 
post »non«, neque quae ultimum creticum a reliquie versus partibus seiungere videtur, 
minime digna est nomine caesurae, quam quidem nos intellegimus;41 immo verborum 
.sensus aut post »gaudebam« aut post »iniuria« caesuram admitteret vel desideraret, 
quarum neutra inter vere rhythmicas numerari potest, unde sequitur, ut hic senarius 
aut omnino caesura legitima careat aut corruptus sit, quod nobis videtur, quamquam 
non certa emendandi via se offert. Fortasse legendum est: Gaudebam. Non iniuria: 
id enim ego arbitrer

-40 С. Conradt in dies, sua p. 6.
41 of. pg. 4 huius opusculi.

4
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2. ib. 120 Adeo modesto, | adeo venusto, ut | nihil supra, ubi post »ut< eaesuram s ta -  
tuere verborum connexus vetat. Qui non temere ас furiose difficultates quaeret,, 
versum semiquinariae illa specie (elisione orta) affectum ut sescentos incedere fatebitur. 
Idem spectat ad.

3. ib. 129. Ea primum ab ilio | animadvertenda in | iuriast.
4. — 737 Ego quid agas, nihil, | intellego: sed | si quid est. Eandem versum disponendi 

rationem adesse apparet atque in v. 60, siquidem ratio tali formae metricae subest 
nec potius depravatio.

5. — 801 Quem video? Estne hic j Grito, sobrinus | Chrysidis? hunc senarium nos. 
(16) caesura media incisis baud scio an iure adscripsimus.

6. Eun. 190
In hoc biduum, | Thais, vale! Mi | Phaedria! Caesura ante ultimum creticum non fit 
nisi per vim. Atque qui verba tradita m utare veretur, in caesura media acquiescere

I I
debet; nostro autem indicio corruptelae sedem significat accentus »Thais vale«. P ro -  
pono : In hoc biduum, mi Thais, | vale. Mi . . .

7. ib. 436. Immo auge magis ¡ suspicionem. | Cur? Rogas?
8. — 832 Scelesta, ovem j lupo commisti. | Dispudet. Incisio post »ovem« facta nullius; 

momenti est.
9. — 929 Sine sumptu et sine | dispendio: tum hoc | alterum. Ad hunc quoque versum. 

quadrant, quae de And. v. 60 dispositione monuimus.
10. Ht. 61 Nam pro deum atque J hominum fidem, quid j vis tibi? Inter voces quid et 

vis sensus pausa non est, sedante »quid« pariter atque in versibus sub 1, 2, 4, 6, 9, 
laudatis enunciati continuitas intermittitur.

11. ib. 64 Meliorem ñeque ¡ preti maioris | nemo habet.
12. — 444 Commetare ad | mulierculam, quae j paululo. cf. And. 60.
13. — 752 Etsi scio, hosce | aliquod dies non | sentiet. Voces »non sentiet« arctius cohae- 

rent quam ut illa incisio caesurae vim ac naturam  habeat; si versus integer traditus 
est, post »hosce« semiquinariae forma vicaria statuenda est.

14. ib. 776 Nam prorsum nihil | intellego. Vah, | tardus es.
15. Phor. 87. Nos otiosi | operam dabamus | Phaedriae. Ante »Phaedriae« caesura versum 

caedere non opus est, cum prior incisio pro genuina semiquinariae forma nihil suspecti 
habeat.

16. — 454 Quod homines, tot | sententiae: suos ¡ cuique mos. cf. And. 60.
17. — 457 Ego amplius | deliberandum | censeo

18. Нес. 176 Quid adhuc habent ¡ infirmitatis | nuptiae? Verum accentus »adhuc habent«
vitiosi sunt, ut collocatione m utata vitium emendare non dubitem:
Quid adhuc infirmitatis | habent [hae] nuptiae? »hae« voce post habent errore omissa 
verborum ordo perturbatus esse videtur, ceterum haud scio an obscura vocis »infir­
mitatis« notio signum sit, ubi vitium lateat.

Fere omnia igitur haec exempla nihil prorsus valent ad ea quae sibi proposuit v. d. 
confirmanda utpote quibus aut in utraque sede aut in una alteravo incisio desit, cui tanta 
inhaereat vis, ut caesurae locum obtinere possit. Sed, quia ipse locos deprehendi multo 
illis magis aptos ad hanc sententiam tutandam, iam, ne levius rem atque cum contemptione 
quadam tractasse videar, diligenter pervestigemus fabulas, num quid certi argumenti inve- 
niàtur. Atque vereor, ne abundantia opprimar, nam  permulta nobis oceurrunt exempla 
ita conficta, ut ante ultimum creticum gravi interpunctione senarii defluxus interrumpatur,, 
quorum IV genera discerni possunt:

a. Cum incisione ante ultimum creticum admissa et pedis et verbi finis post primam
dispodiam coniunctus est, hue praeter eos quos Conradt male attulit, quadrant : And. 88-

1. Amabant. >eho, | quid Pamphilus?« quid»?| symbolam sed v. infra.
2. Ht, 804. Ipse adeo adest: | abi, effer argentum. | Effero.
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3. Phor. 423 Praeterierat [ iam ad ducendum aetas. | Omnia haec
4. Eun. 401 Quod in te est. Habes. | Rex te ergo in oculis. j Scilicet.
5. Phor. 987 Quantum valet. | Nausistrata, inquam. | Non taces. ?
6. Ad. 754 Non te haec pudent? | Jam  vero omitte, | Demea.

b- Incisionem ante creticum exhibent versus simul post alteram arsim incisi:   J . . .
1. And. 103 Quid obstat, | cur non verae fiant? | Audies.
2. — 742 Puer herclest. ] mulier, tu  adposisti hunc? [ Ubi illic est?
3. — 788 Me miseram: | nihil poi falsi dixi, | mi senex.
4. — 791 Eho inepta, | nescis quid sit actum? | Qui sciam?
5. — 814 Grandicula ¡ iam profectast filine. | clamitent
6. — 868 Et fili patrem. | Ah ne saevi tanto opere. | 0  Chremes.
7. — 882 Me miserum! | Hem, modone id demum sensti, | Pamphile?
8. — 892 Adducti, | qui illam hinc civem dicant: | viceris.
9. Eun. 69 Restinguet, | et te ultro accusabit, j et dabis

10. -— 87 Quid hie stabas, | cur non recta intro ibas? | Ceterum
11. — 101 Hoc primům, | potin est hic tacere? Egone? ¡ Optume.
12. — 185 Non fiet: | hoc modo sine te exorem. | Scilicet.
13. — 189 Tu, Parméno, ¡ hue fac illi adducantur. | Maxume.
14. — 426 Lepus tute es: | pulpamentum quaeris? | hahahae.
15. — 432 Risu omneš, I qui aderant, emoriri: ] denique
16. — 452 Ridiculum: non enim cogitaras: | ceterum
17. — 672 Quid narras? | paulum si cessassem, | Pythias
18. •— 679 Non vidit? | An tu hunc credidisti esse, ¡ obsecro,
19. — 850 Adeamus. | bone vir Dore, salve : | die mihi
20. — 884 Non ausim. | Nihil tibi quiequam credo. [ Desinas.
21. — 904 Tu istic mane, j  ut Chremem intro ducas, | Pythias.
22. — 983 Eunuchum, | quem dono huic daret. Gui? | Thaidi.
Sed quid omnes versus adscribam? Similes sunt.

Phorm. 99. 130. 133. 141. 299. 396. 400. 429. 900. 22
963. 965. 994. = .................................................. 12

Heaut. 309. 353. 519. 523. 935 =  . . . 5
Adel. 80. 87. 93. 373. 389. 426. 428. 452. 463

480. 720. 729. 768. 956 =  . . . . 14
Нес. 433. 510. 511 = ........................................  3

56

с. Illius eretici diremptio invenitur longe plurime in versibus sine dubio semiquinaria aut 
semiseptenaria aut media incisis. Quorum copia tanta est, ut numeris significare 
liceat; hue referendi sunt

And. v. 28* 32* 40 ' 51' 56 ' 140' 145* 147' 150' 165' 285* 386' 409' 415* 416* 459' 
466 ' 469' 473' 553 (qui locus etiam ad b referri potest) 725' 741' 763' 800* 804'“ 
818* 889'

Eun. 70' 76' 88 ' 110* 148* 152» 155' 168' 170* 178' 179' 181* 186' 425' 431 ' 435'
438' 444' 500' 635' 678' 681' 687' 700' 826' 829' 842' 845' 848' 854' 857' 861'
864' 871' 880' 887* 893' 894' 901" 904' 905* 914 ' 989* 993' 994*

Phor. Prol. 11* v. 69' 112' 135' 136' 147* 150' 216' 222' 265' 269' 355' 377* 382'
420'' 422* 424 ' 435 ' 448' 456' 461' 568* 607' 610* 612* 616' 671' 692' 696* 893 '
895* 901* 906 (896)' 907' (897) 922» 926' 941' 944' 947' 952' 980' 990' 995' 1004'

42. Numeri 1, 2, 3 superscript! eunt ad signifieandee caesuras primarias (1 semiquinariam, 2 semisepte- 
nariam, 3 medium), quibuscum incisio ante creticum coniungitur.
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Heaut. Prol. 33 ' v, 89* 105« 270 ' 273' 279' 295* 309* 311* 360' 433' 4402 4 54 і 473* 
514 ' 537і 538і 763* 766і 778* 780і 856 і 865 і 932 і 934 і 938 і .

Нес. 66 і 103* 131і 174і 4 27 і 440 і 504* 510* 638 і 708і .
Adel. 40* 102* 115 і 117і 120 і 124* 240 і 242* 246* 251* 380і 392і 398 і 402 і 4 14 і 

416* 422* 430і 440 і 4 50 і 456 і 479* 4 9 9 і 674і 677* 726 і 736 і 753* 770 і 780і
786* 787а 790і 791і 798* 806і 8 1 8 і 8 21 і 8 36 і 916* 924 '.

d. Denique etiam illos liceat Íntegros adponere versus, qui ita dispositi sunt, ut nisi
spurii sunt eretica haec caesura sola poetae suffecisse videatur.
1. And. 138 Nec satis ad obiurgandum causae, diceret.
2. Ht. Prol. 17 Multas contaminasse Graecas, dum facit.
3. — v, 74 Si sumas in illis exercendis, plus agas.
4. —• 83 Quaeso, quid te tantum meruisti ? Ei mihi
5. — 545 Nonne ad senem aliquam fabricam fmgit? Stolidus est.
6. — 547 Causa. Facile equidem lacere possum, si iubes.
7. — 548 Etenim quo pacto id fieri soleat, calleo.
8. Phorm. 52 At ego obviam conabar tibi, Dave. Accipe, em.
9. — 140 Laudo. Ad precatorem adeam credo, qui mihi

10. — 384 Eho tu, sobrinum tuom non noras? Enicas
11. — 453 Ego seduto dixisse hunc credo: verum itast.
12. — 663 Aediculae item sunt ob decem alias. Oieï.
13. — 915 Satis superbe inluditis me. Qui? Rogas?
14. — 991 Mi vir? Ehem, quid nunc obstipuisti? Quis hic homost.
15. Нес. 646 Quam hoc mihi videtur factum prave, proloqui.
16. Ad. 61 Cur perdis adulescentem nobis? cur am at?
17. — 252 Faciam, sed Ctesiphoneai video: laetus est.
18. — 360 Aliquo : persuasit ille impurus, sat scio
19. — 751 Cur non? Et nova nupta eadem haec discet. Scilicet.
20. — 57 Pudore et liberalitate liberes13

Quidnam igitur nos effecimus tota hac operosa collectione et comparatione ? Haec sunt:
1. Innumerabiles fere exsistunt senarii, quorum ultimus creticus interpunctione plus minus- 

ve gravi abscissus quodammodo per so incedit.
2. Saepissime id atque sine ulla offensione factum est, cum una ex tribus illis usitatis 

caesuris versus caeditur.
3. Haud rarus est numerus versuum ita compositorum, ut ternae syllabae utrimque

(et a fronte et a tergo) sensus pausa resecentur : — —  — | .............. | — — — .
4. Raro incisio ante ultimum creticum fit in senariis post primam dipodiam et (cf. d 4,

6, 9, 10, 14, 17, 18, 19) post primuni pedem incisis.
Sed priusquam, utrum haec ut ita dicam eretica incisio poetae vere metrica caesura 

visa sit necne diiudicamus, reliquos senarios colligere oportet, qui quantum ad caesuram 
pertinet aliqua laborant difficultate.

1. And. 166 In Pam philo |ut nihil sit morae : ¡ restât Chremes.
2. — 437 Potin es mihi verum dicere? ] Nihil facilius.
3. — 678 Tuomst, siquid praeter spem evenit, | mihi ignoscere.
4. — 767 О facinus animadvertendum. I Quid clamitas
5. — 778 Tu poi homo non es sobrius. | Fallacia •
6. Eun. 86 Quis hic loquitur? | ehem. tun hic eras, | mi Phaedria?
7. — 159 Ego excludor, | ille recipitur. | qua gratia?
8. — 836 Viden? Video. | Comprendi iube, ¡ quantum potest.

■9. — 919 Video. I vide ut otiosus it, ¡ si dis placet.
10. Ht. 277 Continuo hic se coniecit intro, | ego consequor.

43 cf. Conradt 1. 1. p. 7.
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11. Ht. 407 Salvom venisse gaudeo. | Teneone te.
12. — 426 Sed ipsum foras egressum video. | ibo, adloquar.
13. — 444 Commetare ad mulierculam, | quae paululo.
14. Pho. 91 Interea dum sedemus illi, | intervenit.
15. — 145 Quid rei gerit. | Sic, tenuiter. | Non multum habet.
16. — 609 Adibo hosce : O noster Chremes | Salve Geta.
17. Нес. 115 Amabat, | ut cum maxime, | tum Pamphilus.
18. Ad. 107 Faceremus | et tu illum tuom, j si esses homo.
19. — 143 Me aegre pati illi nolui : | nam itast homo.
20. — 413 Domi habuit, | unde disceret. ¡ Fit sedulo.
21. — 438 Sed quis illic est, j quem video procul? | estne Hegio.

22. And. 806 Quid Glycerium? | iam hie suös parentes repperit?
23. — 876 Ita praedicant? | 0  ingentem confidentiam.
24. Eun. 415 Eone es ferox, | quia habes imperium in beluas?
25. — 531 Ego sum Chremes. | 0  capitulum lepidissimum
26. — 538 Abi, Dorias, | cito hunc deduce ad militem.
27. — 638 Nihil est. quid nihil? | si non tangendi copiasi.
28. — 702 Me ipse induit: | post una ambo abierunt foras.
29. Ht. 165 Non convenit, | qui illum ad laborem pepulerim
30. — 267 Quid est obsecro ? | nam mihi nunc nihil rerum omniumst.
31. — 494 Paratus sum. | Sein quid nunc facere te volo?
32. Phor. pr. 4 Qui ita dictitat, j quas antehac fecit fabulas.
33. — 266 Ніс in noxiast, | ille ad defendendam causam adest.
34. — 367 At quem virům! | quem ego viderim in vita optimum.
35. Hec. 177 Nunc audies. | primos dies complusculos.
36. Adel. 43 Secutus sum et, | quod fortunatum isti putant,
37. — 131 Ego item alterum. | nam  ambos curare propemodum.
38. — 139 Cum ita ut volo est : ¡ iste tuos ipse sentiet
39. — 469 Vero amplius : | nam hoc quidem ferendum aliquo modost.
40. — 749 Ita me di ament, j ut video tuam ego ineptiam.
41. — 884 Pieete. Optimest. | iam nunc haec tria primům addidi

42. And. 867 Ostendam, | erum quid sit perieli fallere,
43. — 766 Eho an non est? j.- Recte ego semper fugi has nuptias.
44. Eun. pr. 33 Ex Graeca: | sed eas fabulas factas prius
45. Ht. 101 Tractare, | sed vi et via pervolgata patrům
46. — 492 Dum id quaero, | tibi qui lilium restituerem
47. Phor. 303 Te vivo. J Non, non sic futurumst; non potest.
48. Adel. 421 Nactus sum. | hi mihi ne corrumpantur cautiost.
49. — 822 Signa insunt, | ex quibus coniectura facile fit.
50. Eun. 927 Carissimum, j a meretrice avara virginem

51. Ht. 133 Quod illa aetas magis ad haec utenda idonea est.
52. Phor. 60 Cuius tu fidem in pecunia perspexeris
53. Нес. 508 Deliberei renuntietque hodie mihi
54. Ad. 56 Aut audebit tanto magis audebit ceteros.
55. — 57 Pudore et liberalitate liberos.

, Totam hanc in versuum incertae eaosurae capite allatam materiem ut uno iam 
aspectu intueamur, senarii Terentiani absque legitima caesura his formis metricis dispositi 
nobis occurrunt:

1. w  |: — - — -—' j  — —, cuiusmodi plus quinquaginta exstant,
2. — w  — w  ^  quae species vicies invenitur,

5
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3. — s—̂ — I —' — I — ' — in decem fere exemplis deprehenditur.
4. — jw -  — w  — w  — - j — —, cuius formae octo exempla sunt.
5.  w  —  w | - — —  W  ------ e t
6. ^   ̂ — I ' —' — w  — ^  — w  — formas vícena exempla comprobant.
7. - — '—' I  — w  — ^  — novies adhibuit
8. —  senarii nullius eertae ae conspicuae incisionis

quinqué fere existant.
Quare ante omnia patet Terentium qua fuit et cura et rei metricae scientia id studu- 

isse, ne ullus omnino versus incisione prorsus carerei. Nam paucos illos senarios — excepto 
Ad. 57 —, quos ultimo loco posuimus, ab arte Terentiana longe abhorrere iam aceentuum 
eomplurium pravitate facile intellegitur44. Atque equidem propone 

Ht. 133 Quod ad haec utenda ( illa aetas magis idonea est.
Нее. 508 Hodie deliberei ¡ renuntietque mihi.
Phor. 60 v. d. Conradt sanasse mihi v idetar:441 

Cuius tu  perspexeris fidem. ¡ in pecunia.
Ad. 26 crucem interpretům siłentio prąeterire mihi liceat.
ib. 57 Portasse consilio ita constructas et ad schema 2 referendus est, v. pg. 24,20. 

Quaestio igitur eo exit, num ceterarum formarum alicui et cuinam potissimum apud 
Terentium vis legitimae caesurae adtribui debeat. Ad hanc vero difficilem quaestionem 
dirimendam, cum numeri exemplorum ipsi non ita inter se distent, ut necessitate quadam 
ad aliquam ferendam sententiam adducamur et ne fallaci specie decepti inania praecepta 
edamus, nihil opportunius certiusque quam ad Graecos confugere videtur. Atque horum 
i. e. poeseos comicae fragmenta nos docent:

1. Nonnunquam tantum  vera ac propria caesura obtegitur incisione ante ultimum 
creticum admissa, quacum rarissime altera incisio post primam dipodiam coniungitur. 
Exempla enim exstant formae

—  - I —  -  0
— 2 2«

^  ^  ¡ ^  j • -  ^  -  2 «

2. Totiens fere trimetri prima dipodia, paulo saepius ultima dipodia graviore inter- 
punctione abscinditur atque

w  ^  _  j ^  _  w  —  w  _  2 4«

Satis multi trimetri, quorum primaria caesura minus sub sensus atque oculos cadit aut 
omnino negiecta est, post arsim alterius pedis inciduntur:

w  .—  —  w  —  w  —  64 ies. 61

44. Conradt 1.1. pg. 37 sq.
45. ib. pg. 7.
46. РЫ1. 90,,. 104,5. Diph. 17,4. 17,5. 32,,,. 34,3. 43,10. 43,34. 73,10. 83,, Men. Г mçy. 7,і- J tim â . I .,. 

JVGX. 2,1 п. 'Ey/tin. 1,]. Kiduq, 1,,. ib. 4 , | . Kol. 1,,. Мігшу. 1Л. ib. b j .  JIlox. 1,,4. ‘ Pum'Q. 1 j7. 
'Fnoß. 2yi-

47. Phil. 104,<¡. Men. JOqyri 1 j3.
48. Men. K ol. 3 ,i .
49. Phil.

1
KvßiQt

50. Phil. 72,,. 74„.( 114„. 123,2. 134,,. 137,ä. 165;,. I) і ph. 5„. 43„. 60,,' 64,! 73„r  78,3! "73,6. 74/5,6, 80,2. 96,, 
Men. l̂ QQTjcp. f¡. Л і і .  1 ,5 . ib. 3,?. Jìouj'i. ŕíojqy. 3 , i . z/Ш іЗ. 3 ,1. J i ç  ìio.Jt. I,i2. ^Еттоіп. 1,і. 
"Eyiec. 1,і. ib. 2¡3,4- Кідио. 1 ,,. Kru). 1 M itt. 2 ,2. M ico y. 1,I4. Ñ uvxl. 1.6. Thqivtt. 1 ,2. 
Ш.ОХ. 1 , , 3 . fab. inc. 2,i,i. 3,4.

51 . Phil. 2 ,a. 3 7 ,j. 4 7 ,,.  6 7 ,2. 7 1 ,4. 7 9 ,4. 7 9 ,6. 7 9 ,15. 8 8 ,2. 8 8 ,t0. 9 3 .a. 9 3 ,5. 9 3 ,6. 100 ,3. 1 2 3 ,,.  1 2 5 ,3 . 1 2 6 ,,.  126 ,„ . 
138,3. 1 4 8 ,,. 156,2. 182 ,2. I9 3 [4 ,2 Ò v ì w ì .  1,5. Diph. 4 „ .  14 ,3. 17 ,3. 3 3 ,,.  4 3 ,6. 4 3 ,2S. 4 4 ,3. 6 0 ,4. 6 2 ,8. 6 7 .
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Terentius igitur ea re cum comoediae graecae usu congruit, quod nonnunquam primae 
aut ultimae versus dipodiae diremptione senarium secundum metra, non pedes disponit; 
numerus autem locorum minor est, quam ut earn incisionem putare veram caesuram pos- 
simus; immo, quod quidem attinet ad priorem formám probandum est id quod contendi! 
Buchholz52 et Christ52 in paucis versibus legitima caesura destitutis incisionem vicariam 
post alterum pedem absolutum imprimis factam, cum aha persona inducitur in scenam, 
verae caesurae absentiam obtegere et rhythmi praeceptis quantum potest satisfacere.

Quid vero de eretica, ut hoc verbo utar, caesura iudicemus? Comici Graeci satis 
raro earn sibi permiserunt atque semper — tribus locis exceptis vide annot. 47 et 48 — 
ita, ut ceteri pedes integris vocabulis compleantur aut sensus caesuram statui vetet. Ita- 
que Terentium, cum versus bis (et ante ultimum creticum et post alteram seu arsim seu 
thesim) incisos multo saepius adhibuerit quam Graeci, ad quos in caesurae legibus obser- 
vandis sollerter se applicuit, nihil aliud spectasse, ni fallor, putandum est, quam ut senarii 
non legitima caesura dispositi ante ultimum creticum saltem inciderentur, quae incisio apud 
eum contra Graecorum exemplum eundem dignitatis locum obtinet, quem caesura media; 
ceteras vero eiusdem versus incisiones casui reliquisse videtur. Sed quamvis mihi com- 
paratione Terentii Graecorumque persuasum sit has licentias quoque poetam romanum 
illis debere et valde errare eum qui omnes senarios non nisi vicaria eiusmodi incisione 
caesos librariorum incuriae aut recentium correctorum erroribus tribuat, tarnen non nego 
haud raros eorum versuum cum aliis vitiis turn accentuum molesta collocatione euspectos 
esse, ut levioris momenti sint et ad corrigendum invitent. Nunc dicamus

П  de p e d u m  s o l u t i o n i b u s .
Maxime quidem cómicos romanos deflexisse a graecis in pedibus solvendis inter omnes 

constat; neque tamen accurata huius rei quaestione supersedere ab animo meo impetrare 
possum. Atque ut primo loco in caesurae principalis sedem — post tertiam arsim — inquiram, 
iam ipsi numeri inter se comparati, quanto Terentiana ars neglegentior fuerit, quodam- 
modo magna voce clamant. In Terentii enim 3305 senariis non minus 905 solutiones ex- 
stant, ut fere tertius quisque versus pede tertio soluto incedat, cum apud Graecos in sex- 
tum quemque versum solutionem tertiae seu arsis seu thesis cadere ex iis, quae supra 
expósita sunt, apparent. Tamen hie minus ab illis differì, si quae pedis pars potissimum 
solutionis particeps sit, quaeritur. Nam ex illis 905 solutionibus 787 thesi tertiae sunt 
concessae contra quos 118 stant, quae arsis sedem sibi autumant:

i. e. 1 : 9  apud Terentium,
1 : 8 apud Graecos, ut vidimus.

Et ut naturam sołutionum cognoscas, iam exempla solutae arsis tertiae congerantur. 
Lex illa, qua bisyllabam fieri arsim liceat, si tertio pede ас sequenti syllaba una voce com- 
pletis simiseptenaria caesura versus caeditur, servata est :

And. v. 79 acccpit condicionem |
— 84 venientes aut abeuntes |
— 90 qiiaerebam: comperiebam |
— 109 nonnunquam conlacrumabat |
— 281 verum hoc scio hanc meritam esse |
— 735 venire me adsimulabo |
Eun. 48 non perpeti meretricum |
— 461 adibo atque adsimulabo 1

69,,. 133,2. Men. LALá. 8 ,4 . Lg. ib. 4,.¿. rswqy. 5,з. AsiolÔ. 1 ,4 . ib. З^з. A v a x .  3 j7 -
lEavT, T i f i .  7,2. 'H noy. 1,2. ib. 2 ,2 . 'Hqwg Зл . ib. 5 , 1. Oeocpoq. 2jlb. ’Ifiß. ] |2,s. Kiduq. Ls- >b. L 10 . 
M t9. 2 ,4. ^Oqy. 1,6. W mx. Le ib. Lr- >b. L n -  Гдосршу. L n .  'Ynoß. 3 ,5 . ib. 3 ^ . ’Eevâqq. Le- 
fab. inc. 2j8. 5 ,п . 12,i.

52. prise, lat. orig. III. c. 1.
53 Metrik2 § 391 Anm.
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Eun. 927 carissimum a meretrice | cf. pg. 26, 50.
994 audaciam meretricum ¡

Ht. 171 nihil opus fuit monitore. |
Hec. pr. 2 v. 37 potestas condecorandi j 

v. 91 Quam cupida eram hue redeundi |
147 sperasse eas tolerare |

Phqr. 118 cupiebat et metuebat |
122 Quid fiat? est parasitas |
129 Ad iudices veniemus |
228 Meliore et callidiore j 
682 Scibam: file si me alienus ¡
591 Ego hominem callidiorem |

Ad. 92 Factum  esse, hoc advenienti |
728 Puer natas, di bene vertant |, nani »bene vertant« unum conficiunt, nisi forte

»ben« et legi et scribi oportet cf. Spengel Adel. Krit. Anh. pg. 124 ad. v. 728.
743 Pro psaltria periere [
771 Ac tuam rem constabilisses j
905 Tibicina et hymenaeum | =  25.

Non frequens, bercie, numeras est exemplorum ac nimirum minor quam u t enixe 
banc Graecorum normam sibi sequendam proposuisse poetam contendas. Id quam verum 
sit cetera exempla solutionum longe aliter institutarum approbant, ex quibus ea iam asse- 
rantur, quae etsi in tertio pede atque arsis quartae sede duo voeabula exstant, pariter 
atque ilia affecta sunt semiseptenaria. Hue referendi videntur loci:

And. 62 Sic. vita erat. | facile omnes j Sed 
vide pg. 25, 22 sq. ^
116 nihil suspicans etiam mali j 
671 nisi si id putas, quia primo ¡
673 Immo etiam, nam  satis credo |
890 Quid »mi pater«? quasi tu huius | 
at vid. pg. 25, 22 sq.

Eun. 320 fac tradas: mea nihil re fert. ¡ 
Rectius autem monosyllaba forma »nil« 
scribitur. j ^
511 roget quis, quid rei tibi cum illa? |
515 dolo malo haec fieri omnia |
685 tace, obsecro: quasi vero |
829 num it lacrum at virgo? It opinor ¡, 
ubi semiquinaria quoque statui potest. 
865 fecisti, nam si ego digna J
997 non dubiumst, quin mihi magnum |

Ht. 34 alias novas, nisi finem | . cf. And. 62. ann. 
82 siquid laboris est nollem |. Verum 
molesta haec species, qua duae solutionis 
syllabae ita distribuuntur, ut altera in 
finem vocis, altera in aliud vocabulum 
cadat, ab arte Terentiana abhorret et 
cum Alfredo Fleckeisen scribendum est: 
»laborist«.
87 scire hoc vis? hac quidem causa |

Ht. 815 veilem bercie factum, ita meritust. 
910 quid istuc times, quod file operatu 
916 quod res dedere, ubi possem 

Phor. 15 Quem diceret, nisi haberet,
256 valet, hic est. sed satine omnia ¡
257 Veilem quidem. quid istuc est?
654 Sed mihi opus erat, u t aperte ¡
694 Quid fìet? non enim ducet. |
907 paratům me esse; ubi voltis j
997 buie credam, qui nihil dixit |. cf. 
Eun. 320

Нес. 91 Quam cupida eram bue redeundi j 
107 ut hoc proférant, sed ut tacita j 
206 tu nescis? non, ita me di |?
719 faciam ut mones. eho puere J 
856 O Bacchis, o mea Bacchis j

Ad. 390 Dementia, haecine fieri, j
516 respondeat mihi, ut quid agam | 
758 hancine vitami hoscine m ores!| =  33.
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Sequuntur senarii, quorum tertia arsis ita solvitur, ut semiquinaria solutionem excipiat 
aut vocis ultra primam dipodiam fine suo progredientis extrema syllaba elisione suppressa 
caesura illa adesse videatur, ut

: Eun. pr. 7 qui bene vertendo j et easdem. 
nisi > easdem: synicesi in ununi contrahi 
mavis.

— 207 iam repperisse | adulescentem
— 324 neque quemquam ego esse | hominem

—  331 ilium liquet mihi | ^
—  490 homines, nam qui huic animum |
— 692 Respondeat, roga. |

—  844 Venit. ubi vidi | ego me in
— 860 in capillum: monstrum | etiam . . 
And. pr. 11 non ita sunt dissimili | . . siquidem

haec versus suspecti forma probatur.
— 59 studebat et tarnen |

—  91 quicquam attinere. | enim.
—  120 adeo modesto, | adeo
—  131 satis cum periclo. | ibi.
—  156 ea primům ab ilio | animadv.
— 166 in Pamphilo ut nihil |

—  223 Is obiit mortem. | ibi

— 270 ne deseras se. ¡ hem egone
—  288 et ad pudicitiam | et
— 477 num inmemores discipuli. | ego

And. 659 nondum scis. scio equidem j  illam
— 675 ego, Pamphile, hoc tibi |
Ht. 359 Facturum me esse: | in eum . . nisi

per synicesin contrahis in >eum«
— 502 continuo hic adsum. | ita
— 517 quid tu istic? Recte. | equidem
— 856 id est profecto: | id amicae
— 137 inopem carens patria | ob
Нес. 503 Ecce autem tu quoque | . . His 

addi potest: ^
— 671 ego alam? quid dixti? | eho an . .
Ad. 44 Uxorem nunquam habui. | file.
— 247 numquid vis quin abeam? | immo 
-— 467 vitiavit. hem. mane: |
— 512 fac consolere. | ego
— 760 domus sumptuosa: | adulescens
— 899 Occidunt me quidem, |
Phor. 87 Nos otiosi | operam
— 114 Neque acquum ait lacere, j illam
— 353 hanc Demipho negat |
— 686 ad restim mihi quidem | =  38.

Ht. 752 Etsi scio, hosce aliquod 
Нес. 395 Ille somnium. | sineres
— 822 Signa insunt, | exquibus
— 922 Aegrotam. | nihil enim.
Phor. 266 Hic in noxiast, | ille ad defendendum
— 367 Atquem verum, | quem ego
[— 694 Quid fiet? I non enim ducei]

950 Nolo volo : | volo nolo rursum =  14

Restant pauci senarii non legitime incisi.
And. prol. 23. Maledicere, malefacta | ne 

noscant sua, sed »malefacta« veteribus 
trisyllabum erat.

-— 766 Eho an non est? ¡ recte ego
Eun. 185 Non fiet. J hoc modo sine te exorem
— 189 Tu, Parméno, j hue fac illi adducantur
— 452 Ridiculum. | non enim.
— 884 Non ausim. | nihil tibi.
Ht. 61 Nam pro deum atque hominum

Etsi non omnes hi loci, quibus Graecorum norma laeditur, necessario ita ut modo 
fecimus scandi debent atque aliquot senarii seu propter contractionem syllabarum quae in 
arsi tertia stant, seu propter certa corruptelae signa a ratione excludi possunt, tamen satis 
exemplorum restât ad explicandum Terentium maximam quidem partem bisyllaba arsi in 
pede III usum esse ante caesuram semiseptenariam, sed ne semiquinaria praesente quidem 
earn fugisse; quod rhythmi praecepta et caesurae vim gravissime offendit. Etenim prius 
versus membrum ab altero incisione et pausa diremptum exitu suo bisyllabo acceleratur 
itaque caesurae vis omnino tollitur. Attamen dubito, an omnibus illis versibus ex arte 
critica auxilium peti possit aut omnino debeat. Nani Romanus, quia in eiusmodi versibus 
semiquinariam re vera iam post alterius pedis finem, non post elisam syllabam audiebat, 
ab arsi tertii pedis quodam modo novum membrum metricum inchoans huic aliquo iure 
similes licentias atque arsi primi pedis facile concedere potuit. Rursus quantopere cavendum 
sit, ne in Terentii senariis diiudicandis a Graecorum legibus aberremus ipsique inuramus, 
quae illis, magistris Romanorum, vetita fuerunt, acute cernitur inde quod per tot trímetros 

jámbicos apud eum unum tantum in versum offendimus ita dispositum, ut caesura media

e
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praesente pes tertius anapaestica voce compleatur: And 64:
Eorum obsequi studiis; | adversas nemini, de quo anapaesto quid sentiamus iam alio 

loco diximus.
Sed arsim iam missam facientes traneamus ad th e s im  eiusdem pedis. Atque cum 

explanatum sit (pg. 5) huius thesis solutionem et nulli onmino offensioni esse, _ si semi- 
quinaria versum disponit, neque prorsus vitiosam comicis quidem Graecis esse visam tum  
cum toto pede tertio et arsi sequenti uno vocabulo confectis semiseptenaria caeditur, priore 
loco exponere libet, qui quibusque conditionibus senarii Terentiani bac thesi bisyllaba u tan - 
tur neque semiquinaria sint incisi. Legitur:
And. 31 Quod tibi mea ars e f f i c e r e  |
— 58 horum ille nihil e g r e g i e |
— 66 sine invidia laudem in  v e n i a s  j
— 67 sapienter vitam i n s t i t u i t  |
— 87 dicebant aut N i c a r e t u m  |
•— 114 mansuetique animi o f f i c i a  |
— 139 quid feci, quid c o m m e r u i  | aut
— 280 commoveat neque c o m m o n  e at ¡
— 474 hui, tam  cito? r i d i c u l u m  |
— 475 me audivit stare, a d p r  o p e r a i  |
— 476 divisa sunt t e m p o r i b u s  ¡
— 733 repudio quod c o n s i l i u m  |
— 785 audivi, inquam, a p r i n c i p i o ,  j
— 886 sed quid ego? cur me e x c r u c i o ?
Eun. 21 Perfecit sibi ut in sp ic iu n d i { esset

128 habeam te et mea c o n s i l i a  [
198 atque ex aliarum i n g e n i i s  
921 ibo intro de c o g n i t i  one } ut 

H i 63 Aut plus eo, ut co  n i  c i ò .  ¡
— 67 nunquam tam  mane e g r  e d і or |
— [174 hinc a me ? quis nam e g r  e d і tur] 

deest in A.
— 295 neglecta, immunda i n 1 u v i e |
— 420 aut ego profecto in  g e n i  о |
— 753 ita magno d e s i d e r i o  | fuit. ?

Mirum quantum et inter se et cum graeco usu consentiant: ubique enim pes tertius 
totus et arsis quarta una voce completar, post quam semiseptenaria cadit, neque semel 
quidem solutionis syllabae inter duas voces distribuuntur; nam ne mihi obiciatur Hec. v. 180 r.

Neque lites ullae i n t e r  eas | . . . quippe cum >eas< synicesi unisyllabum fiat, altera 
autem syllaba praepositionis »inter« ictu producatur. Et etiamsi haec sententia alicui non 
probatur, tarnen nihil hoc exemplum valet ad regulám infringendam, cum praepositiones 
cum nominibus suis semper in unum confluant.

Nunc, quibus syllabis constet tertia thesis post semiquinariam soluta, quaeramus.
a) Post arsim tertiam  caesura exceptam legimus

Eun. pr. 2: j minime ib. 13. [ monumentům, ib. v. 49. | redeam. 51 | neque. 55 ubi. 
56 etiam. 57 | neque. 6 0 1 inimicitiae. 7 4 1 redimas. 76 | itane. 95 ¡ anime. 99 age. 102 | tibi. 
103 jtaceo. 108 j ibi. 112 | patriam. 131 aliquantum. 132|videt. 133 | pretium. 165 | cupere. 
179 j misera. 1 8 1 1 nequeo. 186 | merito. 336 | labiis. 340 | mane. 411 | ego. 420 | tetigerim. 
423 Rhodius. 427 lepide. 430 adulescenti. Sed quid verbis ipsis opus est, numerorum 
tabula ad id quo tendimus demonstrandum sufficiet! Pariter enim semiquinaria caedente 
arsim tertiam  subsequuntur voces duarum brevium vel complurium syllabarum, quarum
initium bibreve thesim complet in eiusdem fabulae versu 482, 499, 507, 512, 531, 535,
642, 669, 670, 673, 686, 687, 697, 701, 854, 856, 868, 871, 879, 882, 883, 903, 904,.,
911, 913, 917, 930, 934, 977, 978, 985, 987, 1001.

Phor. 38 Nummorum: id ut co  n  f i c e  rem |
— 45 id illa universum ab  r ip  i et J
— 100 virgo ipsa facie e g r e g i a  |
— 124 quid is fecit? hoc c o n s i l i u m  |
—- 139 Em istuc verist o f f i c i u m  ¡
— 366 narraba! se hune n e c l e g e re  |
— 437 abducere, ego illam e ie  i am |
— 586 quod si fit, u t me e x c u t i a m  ¡
— 600 sed eccum ipsum; quis est u l t e r i o r ?  [ 
•— 650 ego, inquit, a p r i n c i p i o  |
— 657 dare quantum ab hac а с  c i p i о, | 
Нес. 47 Mea causa causam a с c ip  i te ]
— 87 biennium ibi p e r p e t u u m  ]
— 88 edepol te desi d e r i  um  ¡
— 149 habere, earn l u d i b r i o  | haberi,. 

Parméno
— 152 pium ac pudicum in  g e n i ů m  |
— 195 et quidem ego: nam co n s t i t u i  |
Ad. 14 Reprensum, qui p r a e t e r i t u s  ¡
— 37 aut uspiam c e c i d e r i t  J
—, 379 prius nolo, haecine f l a g i  t i  a. |
— 422 nam  id vobis tam  f 1 a g i t  i umst |
— 434 ubi siquid bene p r a e c i p i a s  |
— 735 despondi: res c o m p o s i t a  |
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Ht. prol. 10, 11, 13, 22, 28, 35, 36, 45, 49, 52, 56, 58, 69, 72, 73, 76, 77, 104;
127, 140, 145, 150, 154, 161, 164, 167, 172, 265, 274, 298, 301, 302, 305, 341, 348,
349, 350, 354, 360, 361, 365, 379, 380, 408, 413, 415, 418, 439, 446, 449, 472, 475, 
491, 503, 505, 524, 531, 539, 547, 548, 550, 751, 770, 774, 777, 779, 803, 816, 818,.
826, 847, 861, 868, 910, 915, 929.

Phor. 1, 10, 36, 37, 57, 109, 131, 142, 143, 145, 202, 222, 224, 226, 273, 287,
291, 298, 300, 301, 302, 305, 352, 359, 361, 382, 392, 421, 429, 435, 436, 438, 441,
447, 449, 490, 580, 588, 592, 606, 613, 615, 616, 636, 638, 640, 651, 659, 661, 664,.
666, 692, 904, 920, 922, 949, 962, 968, 972, 974, 975, 985, 989, 990, 992, 1003, 1009.

¿md. 1, 8, 55, 86, 133, 135, 216, 277, 406, 415, 427, 432, 446, 450, 460, 465, 466,
477, 558, 565, 568, 572, 670, 674, 723, 729, 734, 741, 761, 790, 795, 804, 874, 875, 888..

Hec. p r.')  v. 3, 7, pp.*) v. 9, 17, 27, 36, 39, 41, 42, 56, 58, 61, 94, 97, 101, 121,
130, 138, 139, 140, 16.6, 177, 182, 188, 197, 327, 335, 420, 437, 442, 447, 488, 490, 499,
507, 630, 637, 644, 647, 648, 663, 676, 680, 683, 690, 697, 699, 712, 714, 718, 726, 854.

Ad. 12, 17, 48, 66, 104, 111, 112, 117, 128, 248, 357, 374, 392, 394, 401, 402, 411, 
447, 452, 458, 459, 472, 497, 500, 506, 508, 736, 739, 747, 750, 757, 779, 782, 788,
790, 806, 808, 810, 834, 840, 891, 896, 897, 902, 904, 908, 926.

b) lam describuntur ii loci, quorum tertia thesis ita coiistituitur, ut syllabae solutae inter 
duas voces distribuantur atque pro schemate inveniatur

And. v. 77 ita ut, 112 quid hic, 134 quid agis, 168 bene est, 288 et ad, 413 quid
ageret, 420 quod ago, 448 set est, 449 quid id, 473 fer opem, 563 at ego, 679 quod ago,
728 ad erum, 731 quid agam, 776 iam ego, 883 с (um) ita animum. =  16.

Eun. 30 in ea, 53 ad earn, 117, ita uti, 142 set ego, 193 mé ames, 417 quid ille,
425 quid aïs, 431 quid ille, 479 si opus, 485 sat habet, 522 quid habuisset, 527 quám ego,
630 in animo, 632 quid opust, 637 sine ilia, 639 quidem erit, 674 quid ni habeam, 675 
bene, iibi! 700 měam esse, 835 ubi is, 841 domi erant, 861 quid ita, 881 quid amor =  23.

Ht. 21 quod illi, 71 tibi esse, 80 tibi ut, 142 nisi eos, 168 set ut, 288 iča ut,
303 quid ait, 308 di ament, 358 suam esse, 490 ita uti, 493 tě ïdem, 524 set uti, 537
qui eros, 791 quod ista, 800 quia ěnim, 835 děcem häbeat =  16.

Phor. 21 sibi esse, 27 qui aget, 216 quid agis, 229 t(u) ego ïn, 358 vïde ävaritia,
364 ibi agrum, 384 qui agis, 395 ab avo, 411 quid est, 420 te idem, 662 age age, 673
mé hoc, 681 tibi opus, 685 quid ego, 700 ut aïs, 892 ubi erunt, 917 adeam, 945 is eras, 
979 in id, 982 dum ego, 990 quid istuc, 993 cave isti, 995 quid istic, 1005 mi homo

=  24.
Hec. v. 22 ita earn 98 quod ego, 162 domi erat, 430 et quidem, 512 ñeque hic, 685 

in earn =  6.
Adel. 67 quod amicitia, 97 tu ilium, 103 ñeque ego, 122 et adhuc, 133 quid istic, 

232 tum agam, 236 quod ad, 377 in aqua, 382 sibi habeat, 397 quam ille, 431 ut homost,
456 tïi es, 473 sě Ш ат, 483 nisi ita, 509 in aliquod, 516 (ut) quid agam, 730 id enim,
746 domi erit, 780 quid agis, 789 quid agam, 894 ita uti =  21.

Et numero igitur et praecipue natura eiusmodi solutionum multo Terentius a Graecis 
deflectit. Hi enim thesim inter duas voces ita distribuunt, ut angustior connexus — quali 
articulus cum nomine coniungitur — unius vocis speciem efficiat atque licentiam obtegat- 
Ex Terentianis vero locis etsi longe plurimi similiter formati inveniuntur, tamen haud rari 
cum hac lege aliquo enuntiandi intervallo, quod vocula dirimit, pugnant.

His adduntur sex loci gravissime discordantes cum Graecorum lege, qua thesis tertia 
solvi vetitur, si caesura media versum disponit. Apud nostrum autem legimus:

Eun. 516 Mecúm, mihi sese dáre, | sermonem quaerere.
— 892 Nutrícem accersitum íit, j quae illam aluit párvolam
Phor. 35 Amicus summus meus | et popularís Geta; sed legendum : meus
— 271 Ex quá re minus rei fóret | aut famae témperans
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Нес. 128 Ibi démům ita aegre túlit, j u t ipsam Bacchidem 
— 141 Credo ita videri tĺbi: j nam nemo ad té venit

Quibus locis cum ab aliis rebus, quod videam, nihil suspecti adhaereat neque quid- 
quam ad excusandum aut confirmandum praesto sit, comicae musae condonemus.

Pes quartu s, quem iam properamus tractare, has a rs is  formas ostendit:
Eun. 82 I atque ego. 144 J nunc ego earn. 196 | hic mihi. 328 | dum hanc sequor

480 j non sibh 680 | namque alium habui (proceleusmaticus). 838 | cum aspicias, sed
.accentus aspicias monet, ut versum ita mutemus: Vide amabo, si non os, cum aspicias,
impudens 848. ¡ quam video. 859 | contineo. 871 j mihi benefícium (proceleusmaticus). 880 |

ingenio. 985 I fìdicinam amai, nisi forte praefers: fidcinam amat. =  12.

Ht. 63 I agrum in. 86 j consilio. 276 | haec ubi aperuit. 293 | praeterea. 443 j quam 
paterere. 481 nequitiem. 551 j forte aliquando. 771 ¡ quod super. 833 | interea. 862 j hoc 
mihi. 930 j suppeditare. 939 J si minus. =  12.

Phor. 391 J nec mihi. 413 { ítem ut meretricem. 584 j plus quam opus. 589 | usque
adeo. 590 | pollicitur. 601 j pertimui. 896 j conveniendus. 902 | ridiculum. 937 j esse odiosi.
951 I quod modo erat. 963 j nisi mihi. 991 | obstipuisti. 1002 J non mihi. =  13.

And. 117 j interea. 118 j aspicio. 143 j qui dederit. 149 j non tu ibi. 164 | quem 
quìdem ego. 275 j ingenium. 390 j consilia. 469 j ex peregrina. 471 iam mihi ab. 479 | quos 
mihi. 486 I quod nisi. 775 | nunc adeo 786. | in cruciatum. 816 | despoliari. =  14 

Нес. pr.2 21 j quam mihi. 31 | cum interea. 63 | propterea. 138 | una adulescens. 
425 J si eó mihi redeundum (proceleusmaticus). 502 j renumeret. 512 j néque hic mihi. 658 
¡ esse animum. =  8.

Ad. pr. 21 ] iis us est sine (proceleusmaticus), qui legi potest: úsust sine (—
68 I sic animnm. 120J restituenlur. 123 J aut cedo. 243 J nunc vonio. 369 J adnumeravit
393 j tu milii. 423 j quae modo. 439 j si satis. 503 | aequo animo. 505 | quac fieri. 836 | nos
rationes. 888 | expericre. 899 j dum nimis. 933 | et te operam. =  15.

Haec 74 excmpla eiusdem generis sunt, quippe cum omnia post semiquinariam
(genuinam) dactylieum pedem ostendant idque hunc in modum — aut —
aut —, . . aut —, aut —, Rarius (3.) siami tertia thesis solvitur

. . ; non minus raro (4.) cum soluta arsi quarta eiusdem pedis thesis bisyllaba con- 
iuncta est, ut proceleusmaticus oriatur. semel etiam et tertia et quarta thesis
soluta exstat siquidem ümpíenbachium sequimur Eun. 871: mihi bene­
fícium, nec potius legimus: beuficium. His addi debent versus, in quibus semiquinariae 
vicaria illa forma adest, cuius rei haec exempla invenimus:

Eun. 63 operam • ut cúm radone
Ht. 781 diccbam 1 in pérpetuom
And. 131 periclo. 1 ibi turn éxanimatus.
— 736 oratione, 1 ut cúmque opus sit,
Ad. 390 quaeso. 1 ut quisque suom, sed suom!
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Quae paucitas documento esse videtur, poetam hanc arsim solvi noluisse nisi una 
cum mera semiquinaria. Ad eam sententiam eo magis adducimur, si numerum eorum 
versuum percensemus, in quibus haec solutio non cum semiquinaria, sed cum media aut 
semiseptenaria consociata reprehenditur.

a) post mediam legimus:
Phor. 101 J ibi. 134 j iocularem. 404 | iterum.
And. 425 ré | esse, nisi re èsse. 480 | ego in. 745 | quid ille hominum (proce-

leusmaticus).
Нес. p r .1 6 I ob earn. 91 | abeundi. 156 j abitura. 664 | Laches et.
Ad. 82 j ubi. 389 | habiturus. 787 | ita ut. =  13.
i. e. quinta fere pars versuum caesura media praeditorum huic solutioni conceditur.
b) ante semiseptenariam exstat:
Eun. 67 hercule, j 848 video | ipsast.
Pho. 604 instituí j is.
Ad. 368 consilium, | eget. =  4.
Sano exiguus est numerus versuum, qui arsis bisyllabae ante caesuram usu legi illi 

graviter adversantur, ut ob ipsam paucitatem non libris vel poetae, sed editoribus deberi
videantur. Quid? Nonne primus locus vitio liberatur pro ,hercule' forma liercle, quam
B, C, D, E, G, P codices praebent, recepta ?

Similiter atque in tertio pede res se habet in th e s i quarta. Post caesuram semi- 
septonariam logitur :

Eun. 6 j quia. 25 | veterem. 28 | facere. 37 | meretrices. 44 | animum. 58 | regeres 
62 j nihilo. 81 j gravius. 91 j utinam. 92 | pariter. 93 | itidem. 94 | nihili. | 97 | faci­
endum. 113 I etiam. 122 | neque . . . sed quid plura exempla congeramus? Sufficiat ea 
adscribere, quae non ut longe plurima syllabas solutas legitime in initio unius vocis posi- 
tas exhibent, sed contra regulám peccant. Quo quidem loco haec laudanda sunt:

Eun. 119 I réni habebam (hiatus!). 140 | ne ubi (hiatus!). 160 | me et istam. 171 | 
quid istic. 445 | quod eam. 681 | ad illumst. 684 | quia illam. 829 | quid ais. 833 | 
quid illut. 878 | set amoris.

Ht. 82 j sed quid. 529 | quid ego. 768 | et oa. 790 | set illut.
Phor. 27 J is erit. 47 | ubi era. 58 | quid istuc. 97 | neque illi. 117 et illam. 254

sed ubi. 296 I sed id. 572 | quid illi. 573 | ubi id. 670 | tu modo. 908 | ita uti. 940 J quid id.
And. 65 J ita ut. 66 | et amicos. 89 | item alio. 94 | in ea. 146 | ego illud. 1 621 

mihi ut. 174 j sed ipse. 279 | neque amor. 419 | quid hic. 470 | quid hic. 542 • átque ita ut. 
(semisept. vicaria) 721 | quid istuc. 749 | quem ego igitur. 762 | àt etiam. 872 | quid ais.

Нес. 448 j quam amori (hiatus !). 701 | пес quid. 705 | mihi adiutrix. 708 | ego alam.
Ad. 40 I setjíx . 60 j quid jigis. 118 | dum erit (hiát). 451 | id illi, 5 lÓ [u t  ігҐешп 

(semisept. vicar.). 511 | et Jstam . 784 | quid ego. 816 | quod hinc. 845 | ego istucľ916 | 
qm djígo. ^  55.

Longe maxima igitur thesium quarti pedis solutarum pars rythmicis praeceptis con- 
venienter invenitur in versibus semiseptenaria incisis; sparsim haec thesis solvitur, si semi- 
quinaria adest, cuius rei haec exempla sese ostendunt:

7
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Ëun. І46 f quam ob rem eupiam.
Ht. 360 I merito te amo (hiát.).

487 J ibit ad illud.
— 781 J in perpetuom ut Ш ат.
— 822 J iam argentum ad earn.
And. 408 I proin tu fac apud.

' — - '4' —✓

— 417 I respiee ad eum.
Нес. 181 I siquando ad earn.

Semel tantum hąec solutio nobis occurrit in versu incertae caesurae :
Нес. 206 Tu nescis? Non, ita me di bene ament.

Longe aliter igitur atque Graecos videmus nostrum componere hanc thesim, qui tan­
tum abest, ut solutionis syllabis uni voci tribuendis operam det, ut sescenties inter duo 
vocabula disiciat. Atque in universum nulla alia re Terentium magis a Graecorum severi- 
tate declinasse quam pedum solutorum usu ac ratione et per se notissimum est et tota bac 
disputatione ita eluxit, u t quaestione fcui iam laborem impertiré nostrum est), quid intersit 
apud nostrum inter tribrachi, anapaesti, dactyli usum in praesens supersedere nobis liceat.

Iam ad finem orationis pervenimus atque revertimur ad id, unde egressi sumus. 
Reliquis enim omnibus rebus, quas quantum vires valebant atque tempus praesto erat 
accurate indagare ac disserere studebamus, satis demonstrasse nobis videmur Terentium 
adeo Graecorum vestigia in versibus fingendis pressisse, ut, ubicunque illorum leges laesae 
videntur, potius vitium librariorum vel editorům quam propriam poetae rationem (seu veram 
seu falsam) adesse rati depravatis locis diligenti comicorum graecorum comparatione 
auxilio veniendum esse persuasum habeamus. Id singulis locis temptandum atque 
comprobandum aliis seu temporibus seu facultatibus linquimus.



SchulnaeMchten über das Schuljahr 1892j93.
I.

Allgemeine Lehrverfassung,
1 Die einzelnen Lehrg-egenstände.

L e h rg eg ens tän d e W öchentliche S tun d enzah l

V I V  I V  ¡ U H I  O U I  Ü H  OI L 1 Zusammen

Religion, katliol. .

Religion, evangel. .

Deutsch und 
Geschichtserzählung 4

Latein

Griechisch

Französisch .

2 2

Hebräisch oder Englisch je 2

Geschichte u. Erdkunde
2
2

2
1

2
1

2
1

Rechnen und Mathematik

N aturbeschreibung

Physik, Chemie und 
Mineralogie.

Schreiben

Zeichnen .

Singen

Turnen



2. Verteilung der Stunden unter die Lehrer.

L e h r e r

P-oo
cö

•-ö
cS

K l a s s e n
© а•О S3
s sй+емЛ
S
S ©© tíV I V IV U I I I  1 0  I I I Ü 1 I  ! 0 I I  1 I

D r. Adam,
Direktor.

I 1 I.atein n n ■ i. I 6 Latein 2 Griech. J g Grieoh 12

19

17

19

Prof. Dr. S te in  
O.-L.

0 II 2 Erdk. 2 Gesch. 
2 Erdk.

1 6 Latein L t. , , 
4 Griech. j Deut80b

Prof. Maliske,
0.- u. R.-L., 

Geißtl. Rat.
3 Rehgion 2 Religion 2 Religion 2 Religion 2 Religion

2 Religion ¡2 Religion 
2 Hebräisch

Neumann, o.-L. 3 Math. 4 Math. 
2 Physik 4 Math. 4 Math. 

2 Physik

Dr. Stenzel,
O.-L.

U II 7 Latein 2 Gesch. 
1 Erdk.

3 Deutsch 
6 Latein 3 Griech. 22

21

19

21

S tra u b e ,  o.-L. VI 4 Deutsch 
8 Latein

2 Gesch. 
1 Erdk.

3 Gesch. 
u. Erdk.

3 Gesch. 
u. Erdk.

Dr. Kuscbei,
O.-L.

2 Raturg. 2 Naturg. 4 Math.
2 Naturw. 2 Raturg. 2 Physik

3 Math. 2 Physik

Gottschalk ,
O.-L.

0 III 2 Erdk. 7 Latein 
6 Griech. 6 Griech.

Dr. Kühnau,
O.-L.

IT III

2 Deutsch 
7 Latein 
6 Griech. 
2 Gesch. 
1 Erdk.

3 Deutsch 21

23Dr. Machnig,
Hilfsl.b. z. l.Juli.

ü  III 3 Turnen 1 7 Latein 
3 Turnen

3 Deutsch 4 Griech. 
Turnen

Dr. S chw arz ,
O.-L., y .  l.Ju li an

IY 3 Turnen
4 Französ. 
3 Deutsch

j 2 Französ. 
2 En£

2 Französ. 
diseh 22

3 Turnen 3 Turnen

S chu b er t ,
Hilft!.

Y 3 Deutsch 
8 Latein 3 Französ. 2 Deutsch

3 Französ. 3 Französ. 22

Pastor Wolf,
evaug. R.-L.

2 Re igion 2 Religion 2 Religion 6

26
Brinschwitz ,
T echniecher 

Lehrer.

4 Rechnen 
2 Schreib.

2 G<

4 Rechnen 
2 Schreib. 
2Zeichnen 
äsang

2Zeichnen 2Zeichnen 2Zeichnen 2 Zeichnen

2 Gesang



3. Der behandelte Lehrstoff.

Ober- und. Unterprima.
Ordinarius: Der D i r e k t o r .

R e l i g i o n :  a. katholische, 2 St. Zur Vollendung der Glaubenslehre die Lehre von 
Gott, von der Schöpfung und Erlösung, nach Dr. A. Königs Lehrbuch III. Teil. — 
Wiederholungen aus dem gesamten Gebiete der katholischen Religionslehre.

R.-L. Prof. Ma l i s k e .
b. evangelische, 2 St. 1. Bibellesen. Die Apostel-Geschichte des Lucas wurde 

meist nach dem Grundtest gelesen und erklärt. Spezielle Bibelkunde des Alten 
Testaments. 2. Kirchengeschichte seit der Reformation. Die wichtigsten Rich- 
tungen in der Fortentwickelung der evang. Kirche, auch neuere Sekten. 3. Christ­
liche Glaubenslehre. Erklärung der ersten fünf Artikel der Conf. Augustana.

Pastor Wol f .
D e u t s c h ,  3 St. 8 Aufsätze, davon 2 in der Klasse. Die Aufgaben waren folgende:

1. Welche Wandlungen erfuhr das Verhältnis des Königs Thoas zu Iphigenie?
2. Gedankengang in den drei ersten Abschnitten von Lessings Laokoon.
3. Warum erregen in der Geschichte der Völkerwanderung die Goten unser besonderes 

Interesse ?
4. Klopstocks vaterländische Gesinnung.
5. Die Vorfabel von der Braut von Messina mit Angabe der verschiedenen im Drama 

gegebenen Veranlassung ihres Berichtes.
G. Goethes Iphigenie und Schillers Beatrice nach ihrem Schicksal und ihrer Bedeutsamkeit 

im Drama.
7. Beispiele aus Geschichte und Dichtung für die Wahrheit des Satzes : Das Leben ist der 

Güter höchstes nicht.
8. Welchen Vorzug haben Kenntnisse vor materiellem Besitze?

Die Aufgabe für die Reifeprüfung lautete a) im Herbste: Verwickelung und Lösung iu
Goethes Iphigenie; b) zu Ostern: Wie wird Isabella in Schillers Braut von Messina
allmählich aus der glücklichsten der Mütter die unglücklichste? —

Lebensbilder aus der Litteraturgeschichte von Luther bis Lessing. Lektüre: 
Einzelne Abschnitte aus Laokoon, aus Schillers und Goethes Gedankenlyrik, Iphigenie, 
Braut von Messina, Julius Cäsar; Privatlektüre: Fiesko und nach freier Auswahl. 
Übungen im freien Vortrag. 3 St. Professor Dr. St e i n .

L a t e i n ,  6 St. Grammatik, 1 St. Wiederholungen der Stilistik. Monatlich 2 Extem­
poralien oder Exercitien. Lektüre: Prosaiker, 3 St.: Tacitus Annal. I, 1—47; 
Agricola; Cicero pro Plancio; teils in der Klasse, teils privatim Liv. 23, 36, 37. 
Dichter, 2 St.: Horat. Od. I l l  und IV. Sat. und Episteln mit Auswahl.

D er D i r e k t o r .
Gr i e ch i s ch ,  6 St. Lektüre: Platons Pro tag. Thucyd. II mit Auswahl. Extemporieren 

aus der Cyrop. Privatim: Mem. І. 3 St. O.-L. Dr. S t e n z e l .
Hom. Jl. X I—X X III. Soph. Oed. Rex. 3 St. D er D i r e k t o r .

Grammatische Wiederholungen gelegentlich. Übersetzungen aus dem Griech. 
alle 4 Wochen in der Klasse und nach Diktaten. O.-L. Dr. S t e n ze l .

F r a n z ö s i s c h ,  2 St. Gelesen wurde: Racine, Mithridate und ein Teil von Mignet, 
H istoire de la Révolution française. Metrisches, Stilistisches und Synonymisches 
nach dem Bedürfnis des verarbeiteten Stoffes. Mündliche Übersetzungen ins 
Französische und grammatische Wiederholungen. Sprechübungen. Alle 14 Tage 
eine Übersetzung aus dem Französischen.

Bis 1. Juli H.-L. S c h u b e r t ,  dann O.-L. Dr. S c h w a r z .



H e b r ä i s c h ,  2 S t. Vervollständigung und W iederholung der Formenlehre. Schrift­
liche Übungen in der Klasse im Übersetzen und Erklären hebräischer Stücke. 
Lektüre von Rieht. 1— 166. R.-L, Prof. Ma l i s ke .

E n g l i s c h ,  2 St. Übungen der Aussprache. Die Elemente der Formenlehre und 
einiges aus der Syntax im engen Anschluss an zusammenhängende Lesestücke. 
Übersetzungen ins Englische als Verarbeitung des Gelesenen. Sprechübungen. 
Klassenarbeiten. (Tendering, Lehrbuch der e. Spr.) O.-L. Dr. Sc h wa r z .

G e s c h i c h t e  und E r d k u n d e ,  3 St. Geschichte der epochemachenden weltgeschicht­
lichen Ereignisse vom Untergang des weströmischen Reiches bis zum Ende des 
dreissigjährigen Krieges, im Zusammenhang ihrer Ursachen und Wirkungen, nach 
Pütz. Gelegentliche geographische Repetitionen. O.-L. S t r a u b e .

M a t h e m a t i k ,  4 St. Arithmetik: Quadratische Gleichungen mit mehreren Unbekannten, 
diophantische Gleichungen; Wiederholungen früherer Pensa. Geometrie und V e r  
vollständigung der Trigonometrie, Elemente der analytischen Geometrie der Ebene- 
Alle 3 Wochen eine schriftliche Arbeit.

Die Abiturienten bearbeiteten folgende. Aufgaben:
a) am Michaelistermine 1892:

1) Jemand giebt ein geliehenes Kapital, das er mit 4$ verzinsen muss, an einen 
Dritten zu 4S/« $ auf Zinseszins. Wie gross war dasselbe, wenn er nach 10 Jahren 
500 Mark gewonnen hatte?

2) In ein gegebenes Quadrat ein gleichseitiges Dreieck so zu zeichnen, dass beide 
einen Eckpunkt gemeinsam haben.

3) Ein Dreieck trigonometrisch aufzulösen, von welchem gegeben sind: r  =  100, 
hc =  145,  ̂ =  59° 40' 45".

4) Man hat den Mittelpunkt einer Seitenfläche eines Würfels mit den Eckpunkten der 
parallelen Seitenfläche verbunden. Es sollen die Oberfläche, das Volumen und die 
Flächenwinkel der so entstehenden Pyramide aus der Kante a des Würfels be­
rechnet werden, a =  30 cm.
b) am Ostertermine 1893:

1) Eine Granate wird mit einer Anfangsgeschwindigkeit von a Meter senkrecht in 
die Höhe geschossen. Wie hoch ist dieselbe gestiegen, wenn man sie t Sekunden 
nach dem Abfeuern des Geschützes zerplatzen hört? a =  496,5; t  =  15; die 
Geschwindigkeit des Schalles с =  311 m; g  =  10 m.

2) Ein Dreieck zu konstruieren aus c, Z. y, ha —  hb — d.
3) Von einem Luftballon L herab erblickt man die beiden Orte A und В auf der Erde 

bezüglich unter den Depressionswinkeln « und ß, während die Entfernung beider 
Orte von einander gleich с ist und vom Luftballon aus unter dem Gesichtswinkel 
у erscheint. Wie hoch befindet sich der Ballon über der Horizontalebene, in 
welcher die Orte A und В liegen, und wie weit ist derselbe von letzteren entfernt? 
Z . « =  72° 30 '; / _  /? =  30° 15'; / _  у =  25° 45'; с =  1800 m.

4) In eine Kugel wird ein gerader Kegel so einbeschrieben, dass seine Höhe durch 
den Mittelpunkt der Kugel stetig geteilt wird. Wie verhalten sich die Volumina 
beider Körper zu einander?

P h y s i k ,  2 St. Mechanik der festen Körper; mathematische Erdkunde.
O.-L. Ne u ma n n .

O b e r s e k i x n d a .
Ordinarius Prof. Dr. S t e i n .

R e l i g i o n :  a. katholische, 2 St. Kirchengeschichte des M ittelalters. — Die
Lehre von der Offenbarung, der h. Schrift und Tradition, nach Dr. A. Königs 
Lehrbuch I  resp. II Teil. R.-L. Prof. Ma l i s k e .
b. evangelische, 2 St. Mit Prim a vereinigt.
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D e u t s c h ,  3 St. Nibelungenlied, Gudrun. Ausblick auf die höfische Epik und höfische 
Lyrik. Egmont, Wallensteins Lager und Piccolomini. Als Privatlektüre Maria 
Stuart und Wallensteins Tod. Gelegentliches Auswendiglernen von Dichterstellen 
und Vortriige der Schüler über gelesene Dramen und bedeutendere mittelhochdeut­
sche Dichtungen nach eigenen Ausarbeitungen. Acht Aufsätze, davon 2 in der 
Klasse, über folgende Themata:

1. Vergleich zwischen Hagen und Wate.
2. Welches Bild von dem Charakter Egmonts erhalten wir aus den Reden der auftretenden 

Personen in den ersten beiden Soenen des ersten Aufzuges in Goethes Egmont ?
3. Egmont kennt keine Gefahr und verblendet sich über die grösste, die sich ihm nähert 

(bewiesen aus Goethes Egmont I und II).
4. Alba ist unterwegs. (Klassenaufsatz.)
5. Die Handlung in Wallensteins Lager.
6. Wie erklären sich Leicesters Worte :

„Sie geht dahin ein schon verklärter Geist,
Und mir bleibt die Verzweiflung der Verdammten“ (Schiller Maria Stuart V, 10.)

7. Was bewog Buttler, aus einem Freunde ein Todfeind Wallensteins zu werden?
8. Entwickelungsgang Parzivals (Klassenaufsatz). O.-L. Dr. Kü h n a u .

L a t e i n ,  6 St. Lektüre: Liv. X X II. — Sali, coniur. Catil. — Teils nach Vorbereitung, 
teils ohne Vorbereitung. 3 St. — Verg. Aen. VII—X II mit Auswahl. Memoriert 
VII, 483—515. 2 St. — Grammatische und stilistische Zusammenfassungen. Alle 
14 Tage eine schriftliche Arbeit. 1 St. Professor Dr. S t e i n .

G r i e c h i s c h ,  6 St. Lektüre: Herod. VIII und IX mit Auswahl; Xenoph. Mem. I 3 St.
— Grammatik:  Syntax der Tempora und modi. Schriftliche Übungen im Übersetzen aus
dem Griechischen alle 14 Tage. 1 St.

Bis 1. Juli H.-L. Dr. Ma c h n i g ,  dann Professor Dr. S t e i n .  
Hom. Od. VII—XX mit Auswahl, teils statarisch, teils kursorisch.

Der D i r e k t o r .
F r a n z ö s i s c h ,  2 St. Gelesen wurde: Sandeau, Mademoiselle de la Seiglière. Im An­

schluss daran Sprechübungen. Beendigung der Syntax nach Knebel-Probst, Französ. 
Schulgrammatik. Wiederholungen. Mündliche Übersetzungen ins Französische. 
Alle 14 Tage eine Übersetzung aus dem Französischen.

Bis 1. Juli H.-L. S c h u b e r t ,  dann O.-L. Dr. S c h w a r z .
H e b r ä i s c h ,  2 St. Mit Prima vereinigt.
E n g l i s c h ,  2 S. Mit Prima vereinigt.
G e s c h i c h t e  und E r d k u n d e ,  3 St. Hauptereignisse der griechischen Geschichte bis 

zum Tode Alexanders d. Gr. und der römischen Geschichte bis zum Untergang des 
weströmischen Kaisertums, nach Pütz. — Gelegentliche geographische Repetitionen.

O.-L. S t r a u b e .
M a t h e m a t i k ,  4 St. Arithmetik: Gleichungen vom l. und 2. Grade, insbesondere ein- 

gekleidete Aufgaben. Die Lehre von den Logarithmen. Geometrie: Berechnung 
des Kreisumfanges und Inhalts; Elemente der Trigonometrie bis zur Berechnung 
der schiefwinkligen Dreiecke. Alle drei Wochen 1 schriftliche Arbeit.

O.-L. N e u m a n n .
P h y s i k ,  2 St. Die chemischen Grundbegriffe und Erscheinungen. Magnetismus, Elek- 

tricität. O.-L. Dr. K u s c h e l .

TJ ntei-y eit rin tiri.
Ordinarius Oberlehrer Dr. S t e nz e l .

R e l i g i o n :  a katholische, 2 St. Die Lehre von der Offenbarung, der h. Schrift, der 
Tradition und der Kirche, nach Dr. A. Königs Lehrbuch, 1 Teil.

R.-L. Prof. M a 1 i s к e.
b. evangelische, 2 St. Mit Prima vereinigt.



D e u t s c h ,  3 St. Anleitung zur Aufsatzbildung. Lektüre: Jungfrau von Orleans, Minna 
v. Barnhelm, Hermann und Dorothea. Auswendiglernen von Dichterstellen. V or­
träge im Anschluss an die Lektüre. Monatliche Aufsätze über folgende Them ata:

X. Das Wasser im Dienste des Menschen.
2. Proben von Eingaben an die Behörden.
3. Die Vorfabel in „Hermann und Dorothea“.
4. Der Gang der Handlung in „Hermann und Dorothea“ (Klassenarbeit).
5. Der Bericht über die Vertriebenen durch den Apotheker und Hermann.
6. Mit welchem Rechte nennt Livius den zweiten punischen Krieg den denkwürdigsten 

aller Kriege des Altertums?
7. Gliederung des ersten Aufzuges von Schillers „Jungfrau v. Orleans.“
8. Warum nannte Schiller seine „Jungfrau v. Orleans“ eine romantische Tragödie?
9. Meer und Wüste. Ein Vergleich.

10. Die Haupthandlung in Lessings „Minna v. Barnhelm.“ (Klassenarbeit.)
Bis 1. Ju li Hilfslehrer Dr. M a c h n i g ,  vom 1. Juli O.-L. Dr. S t e n z e l .

L a t e i n ,  7 St. Lektüre:  Liv. X X L Gic. de imp. Cu. Pompei. 3 St.
O.-L. Dr. S t e n z e l .

Vergil, Aeneis. Aus den ersten drei Büchern. 1 St. Der D i r e k t o r .
Grammatik : Ergänzungen und Wiederholungen. Alle 8 Tage eine kurze 

Übersetzung in das Lat. im Anschluss ^an die Lektüre, fast durchweg Klassen­
arbeiten. Alle 6 Wochen 1 schriftliche Übersetzung ins Deutsche. 3 St.

O.-L. Dr. S t e nze l .
G- r i echi sch,  6 St. Grammatik. Die Syntax^des Nomens sowie die notwendigsten 

Hauptregeln der Moduslehre. Schriftliche Übersetzungen alle 14 Tage, gelegentlich 
aus dem Griechischen ins Deutsche. 2 St.

Lektüre: Xenoph. Anab. II, V und VI mit Auswahl. Homer Odyssee Aus­
wahl aus I — VI. 4 St. O.-L. G o t t s c h a l k .

F r a n z ö s i s c h ,  3 St. Konjunktiv, Participium, Artikel, Adjektiv, Adverbium, Rektion des 
Verbums, Infinitiv im Anschluss an Mustersätze. Wiederholung des Fürworts. 
Erweiterung des W ortschatzes. — Schriftliche und mündliche Übersetzungen ins 
Französische, D iktate; W iedergabe von Gelesenem, Vorerzahlen, Sprechübungen 
im Anschluss an die Lektüre von Abrégé de la guerre d’Allemagne en 1870—71.

S c h u b e r t ,  Hilfslehrer.
G e s c h i c h t e ,  2 St. Deutsche und preussische Geschichte vom Regierungsantritt 

Friedrichs d. Gr. bis zur Gegenwart. Das für die deutsche Geschichte Wichtigste 
aus der ausserdeutschen Geschichte, nach Pütz. O.-L. S t r a u b e .

E r d k u n d e ,  1 St. Wiederholung der Erdkunde Europas. Elementare mathematische 
Erdkunde. Kartenskizzen; nach Seydlitz. O.-L. S t r a u b e .

M a t h e m a t i k ,  4 St. Arithm.: Proportionen, Gleichungen einschliesslich der quadrati­
schen mit einer Unbekannten; Definition der Potenz mit negativen und gebrochenen 
Exponenten; Begriff des Logarithm us,. Übungen im Rechnen mit Logarithmen. 
Geometrie: Vergleichung ähnlicher Figuren, Berechnung des Kreisumfanges und 
Inhalts; Definition der trigonometrischen Funktionen am rechtwinkligen Dreieck, 
Berechnung rechtwinkliger und gleichschenkliger Dreiecke; die einfachsten Körper 
nebst Berechnung von Kantcnlängen, Oberflächen und Inhalten. Alle 3 Wochen 
1 schriftliche Arbeit. O.-L. N e u m a n n .

P h y s i k ,  2 St. Vorbereitender physikalischer Lehrgang und zwar das W ichtigste aus 
der Mechanik flüssiger und luftförmiger Körper, aus der Lehre vom Schall und von 
der Wärme. O.-L. Ne u ma n n .

Obertertia.
Ordinarius: Oberlehrer G o t t s c h a l k .

R e l i g i o n :  a katholische, 2 St. Die Lehre von der Heiligung und Vollendung. — Das 
Wichtigste aus der Kirchengeschichte von Anfang bis auf Gregor VII, nach Dr. 
A. Königs Handbuch. R.-L. Prof. M a l i s k e .



b. evangelische, 2 St. 1. Bibellesen. Es wurden ausgewählte Abschnitte aus 
dem Pentateuch und dem Buch Josua gelesen und erklärt. Erweiterung der Bibelkujide. 
1 St. 2. Katechismus. Erklärung des dritten Artikels des zweiten H auptsttcks 
und des dritten Hauptstücks des kl. lutherischen Katechismus. Eine massige An­
zahl von Sprüchen und Liedern wurde teils wiederholt, teils neu memoriert. Be­
lehrungen über das Kirchenjahr und die Bedeutung der gottesdienstlichen Ord­
nungen. 1 St. Pastor Wol f .

D e u t s c h ,  2 St. Gelesen und besprochen wurden prosaische und hauptsächlich poetische 
Musterstücke aus dem Lesebuche Schulz I, sodann Schillers Glocke und Wilhelm 
Teil. Belehrungen aus der Poetik und Rhetorik im Anschluss an die Lektüre. 
Auswendiglernen von Balladen und Stellen aus den genannten Schillerschen Dich­
tungen. Alle 4 Wochen ein Aufsatz. Hilfslehrer S c h u b e r t .

L a t e i n ,  7 St. Lektüre: Caes. bell. gall. V,VI u. VII mit Auswahl. \  . c .
Ovid. Met. Auswahl aus II—V. 1 •

Gramm.: Wiederholung und Ergänzung der Tempus-und Moduslehre; Übungen 
im Übersetzen. Wöchentliche Arbeiten. 3 St. O.-L. Go t t s c h a l k .

G r i e c h i s c h ,  б St. Gramm. Die Verba auf fji und die wichtigsten unregelmässigen 
Verben; Präpositionen und die wichtigsten Regeln der Syntax. Mündliche und schrift­
liche Übersetzungsübungen, 2 St. Zweiwöchentliche Arbeiten, teilweise als Exerzitien. 

Lektüre:  Xenoph. Anab. I, II und Teile aus 111. 4 St. O.-L. G o t t s c h a l k .
F r a n z ö s i s c h ,  3 St. Leseübungen, Sprechübungen. Unregelmässige Verben in logi­

scher Gruppierung. Ergänzungen zur Formenlehre über das Adverbium und die 
Präposition. Syntaktisches über avoir und être, die Wortstellung, Tempora, Indi­
kativ und Konjunktiv im Anschluss an Mustersätze. Schriftliche und mündliche 
Übersetzungen ins Französische aus Probst, Übungsbuch 1 und H. Diktate, nach­
ahmende Wiedergaben; prosaische und poetische Lektüre aus Süpfle, Franz. Lese­
buch. Hilfslehrer S c h u b e r t .

G e s c h i c h t e ,  2 St. Deutsche Geschichte vom Ausgange des M.ittelalters bis zum Re­
gierungsantritt Friedrichs d. Gr., brandenb.-preuss. Geschichte bis Friedrich d. Gr., 
nach Pütz. O.-L. Dr. S t e n ze l .

E r d k u n d e ,  1 St. Wiederholung der phys. Erdkunde Deutschlands. Deutsche Kolo- 
nieen. (Seydlitz B.) Kartenskizzen an der Wandtafel und in Heften.

O.-L. Dr. S t enze l .
M a t h e m a t i k ,  3 St. Arithmetik: Im Sommer 1 St., im W inter 2 St. Zerlegung in 

Faktoren. Gleichungen ersten Grades mit einer und mehreren Unbekannten, 
(dabei Übungen in der Bruchrechnung). Potenzen mit positiven ganzzahligen Ex­
ponenten. Das Notwendigste über Wurzelgrössen. Proportionslehre. Geometrie: 
Im Sommer 2 St., im W inter 1 St. Planimetrie: Kreislehre II. Teil. Sätze über 
Flächengleichheit von Figuren. Berechnung der Fläche geradliniger Figuren. 
Anfangsgründe der Ähnlichkeitslehre. Kambly § 100— 138. Alle 3 Wochen eine 
schriftliche Arbeit. O.-L. Dr. Ku s c h e l .

N a t u r w i s s e n s c h a f t ,  2 St. Im Sommer: Der Mensch und dessen Organe nebst Un­
terweisungen über die Gesundheitspflege. Im Winter :  Vorbereitender physikalischer 
Lehrgang Toil I (Mechanische Erscheinungen der festen, flüssigen und luftförmigen 
Körper. Das Wichtigste aus der Wärmelehre).

Bis 1. Juli O.-L. N e u m a n n ,  alsdann O.-L. Dr. Ku s ch e l .

X I n t e r t e r  t i a .
Ordinarius: Oberlehrer Dr. Kühnau .

R e l i g i o n ,  a katholische, 2 St. Mit Obertertia vereinigt, 
b. evangelische, 2 St. Mit Obertertia vereinigt.



De u t s c h ,  2 St. Zusammenfassender Überblick über die wichtigsten der deutschen 
Sprache eigentümlichen grammatischen Gesetze. Behandlung prosaischer und po­
etischer Lesestücke, insbesondere Balladen, nach Schulz Lesebuch I. Häusliche 
Aufsätze alle 4 Wochen. O.-L. Dr. K ü h n a u .

L a t e i n ,  7 St. Grammatik. W iederholung der Kasuslehre. Hauptregeln der Tempus- 
und Moduslehre (Eilendt-Seyfifert § 189—216). Übersetzungen aus Ostermann III. 
Wöchentlich _ schriftliche Übersetzungen ins Lateinische. Alle 6 Wochen eine 
schriftliche Übersetzung ins Deutsche.

Lektüre: Caesar de b. G. I  und II.
Bis 1. Ju li H .-L. Dr. M a c h n i g ,  dann O.-L. Dr. Kü h n a u .

G r i e c h i s c h ,  6 St. Die regelmässige Formenlehre des attischen Dialekts bis zum 
verbum liquidum einschliesslich. Das Nötige aus der Laut- und Accentlehre in V er­

bindung mit der Flexionslehre. Auswendiglernen von Vokabeln. Mündliche und 
schriftliche Übersetzungen ins Griechische, letztere alle 14 Tage.

Lektüre aus W esener I.
O.-L. Dr. K ü h n a u .

F r a n z ö s i s c h ,  3 St. Sprech- und Leseübungen, Erweiterung des Wortschatzes. Wie­
derholung der regelmässigen Konjugation und der Hilfsverben avoir und être. Die 
Konjunktivformen, Orthographisches über e r -Ver ben .  Die notwendigsten unregel- 
mässigen Verben. Schriftliche und mündliche Übersetzungen aus dem Lesebuche 
von Süpfle. Orthographische Diktate. Hilfslehrer S c h u b e r t .

G e s c h i c h t e ,  2 St. Kurzer Überblick über die weströmische Kaisergeschichte vom 
Tode des Augustus an. Deutsche Geschichte bis zum Ausgang des Mittelalters.

O.-L. Dr. K ü h n a u .
E r d k u n d e ,  1 St. W iederholung der politischen Erdkunde Deutschlands. Physische

und politische Erdkunde der aussereuropäischen Erdteile ausser den deutschen
Kolonieen. Entwerfen von Kartenskizzen. O.-L. Dr. K ü h n a u .

M a t h e m a t i k ,  3 St. Arithmetik, 1 St. Die Grundrechnungen mit absoluten Zahlen 
unter Beschränkung auf das Notwendigste; Übungen im Lösen linearer Gleichungen 
mit einer Unbekannten. Planimetrie, 2 St. Die Lehre von den Parallelogrammen; 
die Kreislehre Teil I bis zum Satze über das Sehnenviereck. Alle 3 Wochen 1
schriftliche Arbeit. O.-L. N e u m a n n .

N a t u r w i s s e n s c h a f t ,  2 St. Im Sommer: Beschreibung einiger schwierigerer Pflan­
zenarten. Einiges über wichtige ausländische Nutzpflanzen. Im W inter: Einiges 
aus der Anatomie und Physiologie der Pflanzen. Kryptogamen. Überblick über 
das Tierreich. Nach Vogels Leitfaden Heft II, Kursus 4. O.-L. Dr. Ku s c h e l .

< ^sa ív r-ť íi.
Ordinarius Oberlehrer Dr. S c h w a r z .

E e l i g i o n :  a. katholische, 2 St. Katechismus, 1 St. Die Lehre von der Gnade, den hl. 
Sakramenten und dem Gebete. III. Hauptstück des Diözesan-Katechismus. Wieder­
holung des Kirchenjahres. — Biblische Geschichte, 1 St. Das Leben Jesu  und der 
Apostel, nach der Diözesan-Biblischen Geschichte. Biblische Geographie.

R.-L. Prof. Ma l i s k e .
b. evangelische, 2 St: Mit Obertertia vereinigt.

D e u t s c h ,  3 St. Lesen von Gedichten und Prosastücken. Nacherzählen. V ortrag 
auswendig gelernter Gedichte. Behandlung des zusammengesetzten Satzes im An­
schluss an den Lesestoff. Einiges aus der Wortbildungslehre. Abwechselnd Recht­
schreibeübungen in der Klasse und schriftliches freieres Nacherzählen des in der 
Klasse Besprochenen alle 4 Wochen.

Bis 1. Ju li O.-L. Dr. S t e n z e l ,  dann O.-L, Dr. S c h w a r z .



L a t e i n ,  7 St. Lektüre: Nepos: Milt., Arist., Them., Cim., Thrasyb., Iphicr., Epam., 
Pelop., Ham., Hannib. Im S.-S. 3 St., im W.-S. 4 St.

Grammatik: Seyffert § 94 — § 146. Übersetzungsübungen aus Ostermann, be­
sonders Übungsstücke im Anschluss an Cornel. Wöchentliche Arbeiten, fast durchweg 
Klassenarbeiten. In jedem Semester 3 schriftliche Übersetzungen ins Deutsche. 
Im S.-S. 4 St., im W.-S. 3 St. O.-L. Dr. S t e nze l .

f r a n z ö s i s c h ,  4 St. Die regelmässige Konjugation des Indikativ, die Hilfsverben und 
einige notwendige starke Yerben. Die Fürwörter. Wiederholungen. Sprech­
übungen. Schriftliche und mündliche Übersetzungen. Klassenarbeiten. (Probst, 
Vorschule der französischen Sprache.) O.-L. Dr. S c h wa r z .

• Geschicht e ,  2 St. Griechische Geschichte von Drakon bis zum Tode Alexanders des 
Grossen nebst Ausblick auf die Diadochenreiche. Römische Geschichte von Pyrrhus 
his zum Tode des Augustus in Anlehnung an die Hauptpersonen. Das Notwendig­
ste über die orientalischen Kulturvölker. Unentbehrliche Daten und die geschicht­
lichen Schauplätze. Prof. Dr. S t e i n .

E r d k u n d e ,  2 St. Physische und politische Erdkunde von Europa ausser Deutschland, 
insbesondere der um das Mittelmeer gruppierten Länder. Entwerfen von einfachen 
Kartenskizzen an der Wandtafel und in Heften. Prof. Dr. S t e i n .

JVIathemat ik,  4 St. Rechnen: Dezimalrechnung. Einfache und zusammengesetzte
Regeldetri mit ganzen Zahlen und Brüchen. (Aufgaben aus dem bürgerlichen
Leben). Geometrie: Planimetrie, Lehre von Geraden, Winkeln und Dreiecken, nach 
Kambly § 1—68. Alle 3 Wochen eine schriftliche Arbeit.

O.-L. Dr. Ku s c h e l .
N a t u r b e s c h r e i b u n g ,  2 St. Im Sommer: Botanik, nach Vogels Leitfaden, Heft II, 

Kursus 3. Übersicht über das natürliche Pflanzensystem. Im Winter: Zoologie. 
Die niederen Tiere, nach Vogel, Heft 11, Kursus 3 und Kursus 4 § 76—86.

O.-L. Dr. K u s c h e l .

Ordinarius Hilfslehrer S c h u b e r t .
R e l i g i o n :  a. katholische, 2 St. Katechismus, 1 St.: Die Lehre von der Liebe

und den Geboten, nach dem Diözesan-Katechismus, II. Hauptstück. Gelegentliche 
Besprechung des Kirchenjahres. — Biblische Geschichte, 1 St.: Altes Testament 
zu Ende, nach der Diözesan-Biblischen Geschichte. Geographie von Palästina.

R.-L. Prof. Mal i ske .  
b. evangelische, 2 St. Die biblischen Geschichten des Alten Testaments,

nach Preuss. Daneben wurden der zweite und dritte Artikel des zweiten Haupt­
stücks und das dritte Hauptstück des kl. lutherischen Katechismus eingeprägt und 
kurz dem W ortlaut nach erklärt. Eine massige Anzahl von Sprüchen und Liedern 
wurde memoriert. Einiges aus der Bibelkunde und über das Kirchenjahr.

Pastor Wolf .
De  u t s c h ,  2 St. Grammatik: Der einfache und der erweiterte Satz; das Notwendigste 

vom zusammengezetzten Satze. Orthographische und Interpunktionsübungen in 
wöchentlichen Diktaten. Erste Versuche im schriftlichen Nacherzählen in der 
Klasse und als Hausarbeit. Lesen, Besprechen und Auswendiglernen von Ge­

dichten. Behandlung von Prosastücken. Hilfslehrer S c h u b e r t .
G e s c h i c h t s e r z ä h l u n g e n ,  1 St. Erzählungen aus der vaterländischen Sage und Ge­

schichte. Hilfslehrer S c h u b e r t .
L a t e i n ,  8 St. Wiederholung der regelmässigen Formenlehre, die Deponentia, die 

unrcgelmässige Formenlehre. Vokabeln, mündliche und schriftliche Übersetzungen 
aus dem Übungsbuche. Syntaktisches und Stilistisches im Anschluss an die Übungs­
stücke. Wöchentlich eine schriftliche Klassenarbeit. Hilfslehrer S c h u b e r t .



— 10 —

E r d k u n d e ,  2 St. Physikalische und politische Eidkunde Deutschlands, Einführung in 
das Verständnis des Beliefs, des Globus und der Karten. Entwerfen von Karten­
skizzen an der W andtafel. O.-L. G o t t s c h a l k .

B e c h n e n ,  4 St. Teilbarkeit der Zahlen. Gemeine Brüche. Begeldetri. Geometri­
sches Zeichnen. Dreiwöchentliche Arbeiten. T. L. B r i n s c h w i t z .

N a t u r b e s c h r e i b u n g ,  2 St. Im Sommer: Botanik, nach Vogels Leitfaden, Heft I, 
Kursus 2. Im W inter: Zoologie, nach Vogel, Heft I, Kursus 2.

O.-L. Dr. K u s c h e l .

Sexta.
Ordinarius Oberlehrer S t r a u b e .

B e l i g i o n :  a. katholische, 3 St. Katechismus, 2 St. Wiederholung der Memorier* 
stücke des kleinen Katechismus; die Lehre vom Glauben, I. Hauptstück des Diö* 
zesan-Katechismus. Gelegentliche Erklärung des Kirchenjahres. — Biblische Ge­
schichte, 1 St. Altes Testam ent von der Schöpfung bis zur Zeit der Bichter. 
Geographie Palästinas und der siuaitischen Halbinsel. B.-L. Prof. Ma l i s k e .

b. evangelische, 2 St. Mit Quinta vereinigt.

D e u t s c h ,  3 St. Bedeteile und Glieder des einfachen Satzes. Unterscheidung der 
starken und schwachen Flexion. Lesen von Gedichten und Prosastücken. Dekla­
mierübungen. — Bechtschreibeübungen in wöchentlichen Diktaten in der Klasse.

O.-L. S t r a u b e .
G e s c h i c h t s e r z ä h l u n g e n , 1 St. Lebensbilder aus der vaterländischen Geschichte.

O.-L. S t r a u b e .

L a t e i n ,  8 St. Einübung der regelmässigen Formenlehre mit Ausschluss der Deponen­
tia. Einprägung der in dem Übungsbuche vorkommenden Vokabeln und ^einiger 
der wichtigsten syntaktischen Begeln. — Grammatik von Ellendt-Seyffert; Übungs­
buch von Ostermann. — Wöchentlich eine halbstündige Klassenarbeit im Anschluss 
an den Lesestoff. O.-L. S t r a u b e .

E r d k u n d e ,  2 St. Grundbegrifie der physischen und der mathematischen Erdkunde 
induktiv in Anlehnung an die nächste örtliche Umgebung. Anleitung zum Ver­
ständnis des Beliefs, Globus und der Karten, Oro- und hydrographische V erhält­
nisse der Erdoberfläche im allgemeinen und Bild der engeren Heim at ohne Lehr­
buch. Prof. Dr. Stein.

B e c h n e n ,  4 St. Die Grundrechnungen mit ganzen, unbenannten und benannten Zahlen. 
Münzen, Masse und Gewichte. Dreiwöchentliche Arbeiten. T. L. B r i n s c h w i t z .

N a t u r b e s c h r e i b u n g ,  2 St. Im Sommer: Botanik, nach Vogels Leitfaden, Heft I, 
Kursus 1. Im Winter: Zoologie, nach Vogel, Heft I, Kursus 1.

O.-L. Dr. K u s c h e l .

Die katholischen und evangelischen Schüler haben sämtlich am Beligions- 
unterrichte ihrer Konfession teilgenommen.

Teclmisclier Unterricht.
a. Turnen, 9 St. Geturnt wurde in drei Abteilungen: I und II, II I  und IV , V und 

VI. Die beiden ersten Abteilungen turnten immer, die dritte teilweise in Biegen 
unter Vorturnern. In Quinta und Sexta wurden leichte Freiübungen, grösstenteils 
mit Hanteln und Holzstäben, vorgenommen, ferner einfache Übungen am Beck, 
Barren, an den Bingen und dem Bundlauf. Springen über Schnur und Bock, 
Klettern, Laufen. Im Sommer Marschübungen mit Gesang. In den anderen Ab­
teilungen fortschreitende Übungen an Beck, Barren, Pferd und Bingen; Bundlauf, 
Stabspringen, Sprünge über Schnur, Bock und Pferd; Ger- und Scheibenwurf;.
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SteÍDStossen. Taktische Ordnungsübungen, Daueriauf. Alle drei Abteilungen unter­
nahmen zuweilen Geschwindmärsche in die nächste Umgebung. Im Sommer auch 
Spiele während der lehrplanmässigen Turnstunden. —  Vom Turnen waren während 
des ganzen Jahres befreit in 1 1, II 3, II I  З, ІУ  1; am Ende des Schuljahres in 
1 3 ,  II 6, III 8, IV 2. Einzelne waren auf kurze Zeit befreit, manche von gewissen 
Übungen. O.-L. Dr. S chwa r z .

b. Z e i c h n e n .  V 2 St. Die gerade Linie und ihre Verwendung. IV  2 St. Die 
krumme Linie und ihre Verwendung. U III 2 St. Perspektivische und projekti- 
vische Darstellung einfacher geometrischer Körper. Das farbige Flachornament. 
О III, 2 St. Die Säulenordnungen. Perspektivisches Zeichnen. Das Flachornament. 
II u. I. An dem nichtverbindlichen Zeichenunterricht beteiligten sich im Sommer­
semester 11, im Wintersemester 8 Schüler. T. L. B r i n s c h w i t z .

c. G e s a n g .  VI  u. V, 2 St. Kenntnis der Noten. Treffübungen. Kirchen- und 
Volkslieder. V I—I, 2 St. Chöre, Motetten und Lieder für gemischten Chor.

T. L. B r i n s c h w i t z .

Für die katholischen Schüler fand an Soun- und Feiertagen Gottesdienst in der 
Gymnasialkapelle im Sommer um 8, im W inter um 9 Uhr statt, ferner an allen Diens­
tagen und Freitagen, ausgenommen während einiger Wochen im W inter, um 7.] Uhr. 
Zur ersten lil. Beichte gingen nach längerer Vorbereitung 23, zur ersten hl. Kommunion 
am Feste Christi Himmelfahrt 16 Zöglinge. Die älteren empfingen die hl. Sakramente 
viermal.

Die evangelischen Schüler wohnten dem sonn- und festtäglichen Gottesdienste in der 
evangelischen Pfarrkirche bei. Konfirmiert wurde nach Vorbereitung in zwei W inter­
halbjahren am Palmsonntag ein ev. Schüler.

1892. 7. Mai. Durch den Ministerial-Erlass vom 6. Januar d. J . ist angeordnet,
dass die Ordnung der Entlassungs-Prüfungen und die Ordnung der Abschluss-Prüfungen 
mit Schluss des Schuljahrs 1892j93, bezw. bei Anstalten mit Wechselabteilungen für 
den M ichaelis-Jahrgang mit Schluss des Sommerhalbjahres 1893 überall zur Durch­
führung gelangen, und dass alle entgegengesetzten Bestimmungen, Erläuterungen und 
Ergänzungen, mit Ausnahme der Bestimmungen über den katholischen Religionsunter­
richt, zu den oben bezeichneten Zeitpunkten ausser Kraft treten. Für Schüler, die un­
geachtet eines einjährigen Aufenthalts in Oberprima zu Ostern die Reife nicht erlangt 
haben, darf zu Michaelis desselben Jahres ein Prüfungstermin angesetzt werden. Das­
selbe ist bezüglich der Erwerbung des Befähigungszeugnisses für den einjährigen Militär­
dienst fü r  d i e s e s  J a h r  noch der Fall, da die Abschlussprüfung nach Untersekunda 
erst für den Ostertermin 1893 vorgeschrieben ist. Demgemäss wird ein Untersekundaner, 
falls er die vorschriftsmässige Zeit in seiner Klasse zugebracht hat und im übrigen allen 
Anforderungen genügt, in  d i e s e m H e r b s t  noch das erwähnte Befähigungszeugnis, wie 
bisher ohne Prüfung erhalten.

16. Mai. Da der Herr Minister gestattet, dass an allen neunstufigen höheren Lehr­
anstalten (Gymnasien, Realgymnasien und Oberrealschulen) gegen Ausgang des laufenden 
Sommersemesters eine Abschlussprüfung für diejenigen Schüler abgehalten werde, welche 
sich dem Subalterndienst zu widmen beabsichtigen und zur Zeit bereits in die Ober­
sekunda versetzt sind oder Aussicht haben, am Schlüsse des Sommersemesters in diese 
Klasse versetzt zu werden, so veranlasst das Königliche Provinzial-Schul-Kollegium, 
event, das Verzeichnis der zu Prüfenden bis zum 1. Juli d. Js. oder eine Vakatanzeige 
einzureichen.

Grottesdienst.

VerfügTingen der Vorgesetzten Behörden.
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17. Mai. Das Königliche Proviuzial-Schul-Kollegium sendet Abschrift der an den* 
M agistrat gerichteten Verfügung, laut welcher dasselbe die Berufungsurkunde für den 
bisherigen Schulamtskandidaten Dr. Max Schwarz zum ordentlichen Lehrer am hiesigen 
Gymnasium bestätigt hat.

18. Mai. Aus mehreren in neuester Zeit zur Kenntnis des H errn Ministers der- 
geistlichen etc. Angelegenheiten gebrachten Fällen der Teilnahme von Schülern der 
höheren Lehranstalten an verbotenen Verbindungen hat sich mit Gewissheit ergeben, 
dass die Bädelsführer bei diesem Unwesen bemüht sind, nicht allein in einzelnen Pro­
vinzen möglichst viele Schülerverbindungen ins Leben zu rufen, sondern diese auch zu 
sogenannten Couleurs-Verbandstagen zu vereinigen. Indem der H err Minister aus dem 
erwähnten Vorkommnissen Anlass genommen hat, die fortgesetzte Überwachung der 
Anstalten nach dieser Bichtung hin aufs neue dringend zu empfehlen, schärft er die 
Beobachtung des Erlasses vom 29. Mai 1880 ein. Um aber auch die Eltern der Schüler 
oder deren Stellvertreter, sowie die städtischen Behörden an die ihnen obliegenden 
Pflichten zu erinnern, hat d e r  H e r r  M i n i s t e r  b e s t i m m t ,  dass in den nächstem 
Programmen der höheren Schulen unter der letzten Bubrik „Mitteilungen an die E ltern“ 
ein Auszug aus dem Cirkular-Erlasse vom 29. Mai 1880 zum Abdruck gebracht und dass- 
überdies bei Aufnahme von Schülern von T ertia an aufwärts die E ltern oder deren 
Stellvertreter ausdrücklich auf die für sie selbst wie für ihre Söhne oder Pflegebefohlenen 
verhängnisvollen Folgen der Teilnahme der letzteren an verbotenen Schülerverbindungem 
hingewiesen werden.

21. Mai. Der H err Minister hat im Hinblick darauf, dass die Pfingstferien an den 
höheren Schulen mit Mittwoch, den 8. Juni  d. Js. zu Ende gehen, genehmigt, dass den­
jenigen Lehrern, die an dem am 7., 8. und 9. Juni in Berlin stattfindenden fünften 
deutschen Neuphilologentage teilnehmen, für Donnerstag, den 9. Juni  d. Js. Urlaub er­
teilt werde.

31. Mai. Der H err Minister macht auf die im Hof-Kunst- und Verlags-Institut von 
Otto Troitzsch erschienenen Julius Lohma)rerschen W andbilder für den geschichtlichen 
Unterricht unter Bezugnahme auf die Erläuterungen zu den Lehrplänen und Lehrauf- 
gaben für die höheren Schulen vom 6. Jan u a r d. Js. aufmerksam.

21. Juni. Die Beobachtung der von der städtischen Schuldeputation unter dem
1. April 1886 gegebenen Weisungen hinsichtlich des Ausfalls eines Teils des Unterrichts, 
an heissen Tagen wird auch den Direktionen der höheren Lehranstalten in  d em  S i n n e  
empfohlen, dass der Ausfall des Nachmittagsunterrichts, bezw. einer fünften Vormittags­
stunde stets dann anzuordnen ist, wenn das hundertteilige Thermometer um 10 U hr 
vormittags und im Schatten 25 Grad zeigt. — Erläutert wird diese Bestimmung durch 
die Verfügung vom 25. Oktober.

23. Juni. Das Königliche Provinzial - Schul - Kollegium sendet die zu der zehnten 
Direktoren-Konferenz ausgewählten Themata.. Dieselben sind zum Gegenstände ein­
gehender Beratung mit den Lehrer - Kollegien zu machen und die Gutachten über die­
selben sowie die Protokolle über die Verhandlungen in den Konferenzen bis zum 
31. Januar 1893 einzureichen.

14. Juli. Die Abiturienten sind grundsätzlich nur an denjenigen Tagen zum Turnen 
nicht heranzuziehen, an welchen sie an der schriftlichen und an der mündlichen Beife- 
prüfung teilnehmen. — Bezüglich der Befreiung vom Turnen auf Grund ärztlicher A tteste 
ist mit Nachdruck darauf zu halten, dass nur auf eigener Wahrnehmung der Ärzte, n ich t 
aber auf blosse Aussage der Beteiligten begründete Zeugnisse vorgelegt und berück­
sichtigt werden. Andererseits ist es Pflicht der Schulleitung, allen Befürchtungen und 
Klagen über angebliche schädigende Folgen der Teilnahme am Turnunterrichte durch 
peinliche Fürsorge für einen ordnungsmässigen Zustand der Turnhallen und Turnplätze 
den Boden zu entziehen. Den durch die Entfernung des W ohnortes von der Schule 
begründeten Gesuchen um Befreiung vom Turnen ist wirksam auch dadurch zu begegnen, 
dass die Turnstunden mit dem sonstigen Schulunterrichte thunlichst in unmittelbare 
Verbindung gebracht, ihm also an- oder eingereiht werden.
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16. Juli. Das Königliche Provinzial-Schul-Kollegium lässt den Ober-Primaner Hans 
Kirchner zur Beifeprüfung zu.

2. August. Dasselbe empfiehlt die Neuen Wandtafeln für den Unterricht in der 
Naturgeschichte von Jung, v. Koch und Quenteil.

5. September. Der H err Minister schärft folgende Bestimmung der im Beichsamt 
des Innern fcstgestellten „Massnahmen für den Fall des Auftretens der asiatischen 
Cholera in Deutschland“ ein: „Schulkinder, welche ausserhalb des Schulorts wohnen, 
dürfen, so lange in den letzteren die Cholera herrscht, die Schule nicht besuchen; des­
gleichen müssen Schulkinder, in deren Wohnort die Cholera herrscht, vom Besuche der 
Schule in einem noch cholerafreien Orte ausgeschlossen werden. An Orten, wo die 
Cholera hef t i g  auftritt, sind die Schulen zu schliessen.“

12. September. Das Königliche Provinzial-Schul-Kollegium ernennt den Direktor 
zum stellvertretenden Vorsitzenden bei der bevorstehenden Beifeprüfung.

12. September. Mit Bücksicht auf die gegenwärtig herrschende Cholera-Epidemie 
ist zur Zeit jeder an Durchfall oder Brechdurchfall leidende Schüler unverzüglich vom 
Schulbesuch auszuschlicssen.

17. September. Mit Bezug auf den Allerhöchsten Erlass vom 28. Ju li d. Js., 
betreffend die Titel- und Bangverhältnisse der Leiter und Lehrer an den höheren 
Unterrichtsanstalten, wonach sämtliche festangestellte wissenschaftliche Lehrer aller in 
dem gedachten Allerhöchsten Erlass näher bezeichneten öffentlichen höheren Schulen der 
fünften Bangklasse angehören und fortan die Amtsbezeichnung „Oberlehrer“ führen, 
veranlasst das Königliche Provinzial - Schulkollegium, den festangestellten wissenschaft­
lichen Lehrern, insoweit dieselben nicht bereits zur Führung der gedachten Amtsbezeich­
nung berechtigt sind, und zwar den ordentlichen Lehrern Dr. Stenzel, Straube, Dr. Kuschel, 
Gottschalk, Dr. Kühnau und Dr. Schwarz zu eröffnen, dass sie in Gemässheit des in 
Bede stehenden Allerhöchsten Erlasses fortan die Amtsbezeichnung „Oberlehrer“ zu 
führen haben.

26. September. Vor kurzem hat sich auf einer Gymnasial - Badeanstalt der er­
schütternde Vorfall ereignet, dass ein Schüler beim Spielen mit einer Salonpistole von 
einem Kameraden seiner Klasse erschossen und so einem jungen hoffnungsreichen Leben 
vor der Zeit ein jähes Ende bereitet wurde. Es wird den Anstaltsleitern aufgegeben, 
dass sie bei Mitteilung dieses schmerzlichen Ereignisses der ihrer Leitung anvertrauten 
Schuljugend in ernster und nachdrücklicher Weise vorstellen, wie unheilvolle Folgen ein 
frühzeitiges, unbesonnenes Führen von Schusswaffen nach sich ziehen kann und wie auch 
über das Leben des zurückgebliebenen unglücklichen Mitschülers für alle Zeit ein düsterer 
Schatten gebreitet sein muss. Gleichzeitig ist aber auch fcstzustellen, dass Schüler, die 
sei es in der Schule oder beim Turnen und Spielen, auf der Badeanstalt oder auf 
gemeinsamen Ausflügen, kurz wo die Schule für eine angemessene Beaufsichtigung ver­
antwortlich ist, im Besitze von gefährlichen Waffen, insbesondere von Pistolen und 
Bevolvern, betroffen werden, mindestens mit der Androhung der Verweisung von der 
Anstalt, im Wiederholungsfälle aber unnachsichtig mit Verweisung zu bestrafen sind.

26. September. Bei Gelegenheit eines Schülerausfluges ist ein beklagenswerter 
Unglücksfall, der den Tod eines Scliülers zur Folge hatte, dadurch herbeigeführt worden,, 
dass dieser an dem in einem öffentlichen Garten aufgestellten Beck auf eigene Hand eine 
Übung vornahm, wie sie nur an ganz sicheren und ordnungsmässig angelegten Geräten 
ohne Gefahr ausführbar sind. Um ähnlichen Vorkommnissen thunlichst vorzubeugen, 
veranlasst der H err Minister die Schulaufsichtsbehörden, in geeigneter Weise dahin za 
wirken, dass den Schülern, besonders bei Ausflügen, bei der Benutzung von Turngeräten, 
auf deren Sicherheit nicht unbedingter Verlass ist, die gebotene Vorsicht dringend 
empfohlen, die Vornahme von Übungen aber, die nach der Beschaffenheit solcher Geräte 
gefährlich werden können, überhaupt verboten werde.

30. September. Der H err Minister der geistlichen etc. Angelegenheiten hat an­
geordnet, dass an den Lehranstalten das lOOteilige Thermometer (Celsius) an Stelle des 
bisher gebrauchten SOteiligen (Béaumur) eingeführt werde.
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26. Oktober. Der Wobllöbliche M agistrat teilt mit, dass die Mittel zur Beifügung 
einer wissenschaftlichen Abhandlung für das diesjährige Programm bewilligt werden.

28. Oktober. Auf Anordnung des Herrn Ministers bestimmt das Königliche 
Provinzial-Schul-Kollegium: 1. An den Kommuniontagen ist für die katholischen Schüler
eine besondere Nachmittagsandacht abzuhalten. 2. Die katholischen Beligionslebrer sind 
bezüglich der Vorbereitung ihrer Schüler auf den Empfang der heil. Sakramente, sofern 
hierbei die Erteilung des schulplanmässigen Unterrichts die erforderliche Berücksichti­
gung findet, nicht zu beschränken. 3. An denjenigen Wochentagen, an denen kein Schul- 
gottesdienst stattfindet, ist der Unterricht am Vormittage mit einem kurzen Gebet zu 
eröffnen. 4 Wo die katholischen Religionslehrer den Fleiss der Erstkommunikanten im 
Vorbereitungsunterricht mehr als zuvor in Anspruch nehmen, sind nötigenfalls in den 
letzten vier Wochen die Anforderungen der Schule an den häuslichen Fleiss der betreffen­
den Schüler in angemessenerW eise zu ermässigen. H ierauf bezüglichen Anträgen sehen 
wir in jedem einzelnen Falle behufs unserer Genehmigung entgegen. 5. Die Teilnahme 
an den kirchlichen Stundengebeten seitens der Schüler kann für die Zeit des Unterrichts 
nicht stattfinden. Selbstverständlich bleibt es für die übrigen Stunden des Tages den. 
Eltern überlassen, ihre Söhne auch an diesen Gebeten nach freier Bestimmung sich be­
teiligen zu lassen. Wo besondere Gepflogenheiten im einzelnen Falle eine Ausnahme 
von obiger Vorschrift begründen, ist ein entsprechender Antrag an uns zu richten. 6. D er 
Einführung neuer Lehrer hat ein kurzer kirchlich-religiöser Akt vorherzugehen.

2. November. Laut eines Ministerial-Erlasses vom 24. Oktober d. J. sind die K an­
didaten der neueren Fremdsprachen dazu zu bestimmen, einen Teil des nach dem Se­
minarjahr abzuleistenden Probejahrs in Ländern französischer oder englischer Zunge auf 
die Ausbildung im praktischen Gebrauch beider Sprachen zu verwenden. Insbesondere 
wird aufmerksam gemacht auf die von der Universität G e n f  behufs Ausbildung deut­
scher Lehrer in der französischen Sprache getroffenen Einrichtungen und auf die Ver­
anstaltungen des deutschen Lehrervereins in L o n d o n ,  welcher deutschen Lehrern mit 
R at und That zur Hand geht. U ber die Verwendung der im Auslande verbrachten 
sechs Monate sind nach Ablauf derselben dem Königlichen Provinzial-Schul-Kollegium 
beglaubigte Nachweise vorzulogen. Genügen dieselben, so kann die gedachte Zeit als ein 
Teil des Probejahres betrachtet und, falls der Kandidat  in allen übrigen den Anforde­
rungen entsprochen hat, ihm bas Zeugnis der Anstcllungsfähigkeit erteilt werden.

8. November. Es werden die Veröffentlichungen der Gesellschaft für deutsche Er- 
ziehungs- und Schulgcschichte empfohlen.

26. November, Die Abschlussprüfung ist möglichst an den Schluss des Schuljahrs 
zu legen. Das Ergebnis ist bei der Verkündigung der Versetzungen überhaupt am 
Schlüsse des Schuljahrs mitzuteilen. Daraus folgt, dass die geprüften Schüler nach wie 
vor die Anstalt zu besuchen haben und ihrer Disciplin bis zum Schluss der Schule 
unterstehen.

15. Dezember. Auch für das Schuljahr 1893|94 bleibt der M inisterial-Erlass, nach 
welchem die eingeführten Schulbücher weiter zu gebrauchen sind uud von der Neu­
einführung Abstand zu nehmen ist, bestehen.

1893. 6. Februar. Betreffs der Abiturienten-Kommerse ordnet die Behörde Fol­
gendes an: 1. An den Kommersen von Abiturienten, die bereits aus dem Schulverbande 
ausgeschieden sind, dürfen Schüler überhaupt nicht teilnehmen. 2. So lange die Abi­
turienten unter der Zucht der Schule stehen, dürfen an den von ihnen veranstalteten 
Kommersen andere Schüler der Anstalt nur teilnehmen, wenn von den Abiturienten alle 
Lehrer der Prima eingeladcn sind und mindestens ein Lehrer der Prima teilnimmt.
3. Für die nach Nr. 2 seitens der Schulleitung gestatteten Kommerse sind nicht bloss 
die Anfertigung uud Verlesung von „Bierzeitungen“, sondern auch die Veranstaltung 
von theatralischen Aufführungen verboten.

17. Februar. Seine Majestät der Kaiser und König haben durch Allerhöchsten Er­
lass vom 30. Januar d. J . dem Religions-und Oberlehrer Professor Maliske zur Führung 
des ihm von dem Herrn Fürstbischof Dr. Kopp verliehenen Titels „Geistlicher Ra t “ die 
landesherrliche Genehmigung zu erteilen geruht.
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27. Februar. Der Wohllöbliche Magistrat teilt mit, dass das Schulgeld für hiesige 
und auswärtige Schüler vom 1. April 1893 ab auf jährlich 120 M festgesetzt worden ist.

9. März. Ferienordnung für das Jahr 1893:
O s t e r n :  Schulschluss Dienstag 28. März, Schulanfang Mittwoch 12. April;
P f i n g s t e n :  • „ Freitag 19. Mai, „ Donnerstag 25. Mai;
S o m m e r :  „ Freitag 14. Juli, „ Dienstag 15. August;
M i c h a e l i s :  „ Freitag 29. September, „ Mittwoch 11. Oktober;
W e i h n a c h t e n :  „ Mittwoch 20. Dezember, „ Donnerstag 4. Januar 1894.

I IL
Chronik der Anstalt.

Das Schuljahr 1892/93 wurde Dienstag, den 26. April mit Veni Sancte Spiritus und 
Hochamt in der Gymnasialkapclle und mit einer Ansprache des Direktors und Verlesung 
und Erläuterung der Schulordnung in der Aula eröffnet. Die neu eintretenden Schüler 
waren an den vorangehenden Tagen aufgenommen, die zu prüfenden wurden nach der 
Eröffnung geprüft. Tags darauf begann der Unterricht.

Am 3. Mai wurden zwei Quartaner öffentlich von der Anstalt entfernt.
Vom 14. bis 21. Mai war H err Gymnasiallehrer G o t t s c h a l k  erkrankt. Beurlaubt 

wurde er vom 13. Juni bis zum 7. Ju li behufs der Wiederherstellung seiner Gesundheit 
und sodann zur Ableistung einer militärischen Übung bis zum 2. September d. Js. Eben­
falls zu einer achtwöchigen militärischen Übung beurlaubt war der Hilfslehrer H err 
Dr. Ma c h n i g  vom 18. Juni  ab, so dass eine Zeit lang zwei Lehrkräfte vertreten werden 
mussten.

Am 1. Juli erlitt die Anstalt einen schmerzlichen Verlust durch die Berufung des 
Hilfslehrers H errn Dr. M a c h n i g  zum ordentlichen Lehrer am Gymnasium zu Neisse. 
Für alles, was er als wissenschaftlicher und als Turnlehrer seit dem 1. April 1890 hier 
geleistet hat, spricht ihm der Unterzeichnete im Namen der Anstalt seinen Dank aus.

Gleichzeitig traf der zum ordentlichen Lehrer hierselbst berufene bisherige Schul­
amtskandidat Herr  Dr. S c h w a r z  ein. Derselbe teilt über seine Lebensverhältnisse 
folgendes mit:

Ma x  S c h w a r z  ist geboren am 26. Juni 1859 in Tannhausen, Kreis Waldenburg. Seine Vor­
bildung erhielt er auf dem Realgymnasium in Neisse, woselbst er am 20. März 1879 das Zeugnis der 
Reife erwarb. Er studierte darauf in Breslau und Leipzig neuere Philologie. Am 27., 28. Februar und 
1. März 1882 legte er in Berlin die Turnlehrerprüfung ab. Am 18. Dezember 1884 promovierte er auf 
Grund seiner Dissertation : Die mittelenglische Fassung der Assumptio Mariae in der Schweifreim­
strophe (Anehinleck-Hs. in Edinburg) zum Dr. phil. und bestand am 21. Januar 1887 das Staatsexamen. 
Sein Probejahr leistete er von Ostern 1887 bis Ostern 1888 am Realgymnasium zu Tarnowitz ab. Von 
da ab bis 1. Juli 1892 war er am Königlichen Matthiasgymnasium in Breslau als wissenschaftlicher 
Hilfslehrer und als Turnlehrer thätig. Am 1. Juli 1892 erfolgte seine Anstellung am städtischen Gym­
nasium in Patschkau.

Am 12. November wurde ein Untersekundaner von der Anstalt verwiesen.
Der Gesundheitszustand war in diesem Schuljahre bei den Schülern und, mit wenigen 

Ausnahmen, auch bei den Lehrern recht günstig.
Die patriotischen Fest- und Gedenktage wurden durch Gesänge und Vorträge der 

Schüler und durch Festreden der Lehrer gefeiert.
Zur Reifeprüfung war zum Michaelitermin ein Oberprimaner gemeldet, welcher die­

selbe am 17. September bestand. Zu Ostern hatten sich elf gemeldet; diese schrieben 
vom 12. bis 17. Januar die schriftlichen Prüfungsarbeiten und erhielten ausser einem, der 
vorher zurücktrat, in der unter dem Vorsitz des Geheimen Regierungs- und Provinzial- 
Schulrats Herrn Professor T s c h a c k e r t  und im Beisein des städtischen Commissarius 
Herrn Bürgermeister Dr. H a h n  am 16. Februar abgehaltenen mündlichen Prüfung das 
Zeugnis der Reife. Ihre Namen folgen unter IV, 3.



—  16 —

ІУ.
Statistische Mitteilungen.

Aus dem vorigen Schuljahr verblieben der Anstalt 155 Schüler, neu aufgenommen 

wurden 45, so dass also die Gesamtfrequenz 200 beträgt.

1. Frequenztabelle für das Schuljahr 1892/93.

0 1 ! ü l O II ÜII OIII [ЛИ і V VI Sa.

1. Bestand am 1. Februar 1892 6 1 12 20 15 26 21 ЗО 18 24 178

2. Abgang bis zum Schluss des Schulj. 1891/92 6 6 2 — 3 3 2 2 23
3a. Zugang durch Versetzung zu Ostern 8 9 18 15 24 15 18 — 124

3b. Zugang durch Aufnahme zu Ostern 1 ! 3 1 5 3 1 1 20 36

4. Frequenz am Anfang des Schuljahrs 1892/98 « "IS 16 23 28 29 20 20 24 191

5. Zugang im Sommersemester 1 — 1 1 3

6. Abgang im Sommersemester 1 — 3 3 3 2 p
О — — 15

7a. Zugang durch Versetzung zu Michaelis 4 - 1 — 4

7b. Zugang durch Aufnahme zu Michaelis — — 1 — 1 3 __ — 1 6

8. Frequenz am Anfang des Wintersemesters 12 1 38 14 20 26 31 17 21 26 185

9. Zugang im Wintersemester ! - —

10. Abgang im Wintersemester — 2 3 — — — — 5

11. Frequenz am 1. Februar 1893 12 18 14 18 23 31 17 21 26 180

12. Durchschnittsalter am 1. Februar 1893 20,7¡ 19,6 19,5 17,7 16,9 14,9 14 12,6 12 I

2 . Religions- und Heimatsverhältnisse der Schüler.

Evang. Kath. Diss. Juden. Einh. Au.sw. Ausl.
1. Am Anfang des Sommersemesters 24 163 - 4 81 109 1
2. Am Anfang des Wintersemesters 25 156 — 4 80 104 1

8. Am 1. Februar 1893 24 152 — 4 78 101 1

Das Zeugnis für den einjährigen Militärdienst haben erhalten Ostern 1892: 
9 Schüler, Michaelis I ; davon sind zu einem praktischen Berufe abgegangen Ostern 1, 
Michaelis 1.
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3. Fortsetzung des Verzeichnisses der hiesigen Abiturienten.
Ои

й
гтН N a m e n Geburtstag Geburtsort

Kon­
fes­

J  a h r  e
B e r u f

ч - sion an dem 
Gym.

in  der 
P rim a

155. Hans Kirchner 24. 4. 1872 Lüben evang. і і Medizin

156. Paul Adam 11.12.1873 Wongrowitz kath. 9 2 Medizin

157. Wilhelm Hahn 9. 2. 1874 Kurzen, Kr. Nimptacb. evang. 2 2 Theologie und 
Philosophie

158. Georg Hampel 25. 9. 1873 T a r n a u ,  Kr. F rankenste in kath. 4 2 Theologie

159. Wilibald Herden 17. 6. 1873 Mohrau, Kr. Neisse evang. 9 2 Postfach

160. Joseph Kluger 31.12.1872 Greisau, Kr. Neisse kath. 7 2 Schiffsbaufach

161. Max Negwer 24.10.1872 Alt-Altmannsdorf,
Kr. F rankenstein

kath. 5 2 Rechte

162. Hermann Peter 30. 8. 1869 Moesen, Kr. N eisse kath. 8 3 Theologie

163. Ernst Reimann 27. 3. 1874 Ober-Rosen, Kr. Strehlen kath. 9 2 Theologie

161. Rudolf Seifert 29. 4. 1874 Frankenstein kath. 2 2 Baufach

165. Wilhelm Tunkel 10. 1. 1872 Friedersdorf, Kr. N eustadt O.S. ’ kath. 3 2 Theologie

V.
Vermehrung’ der Lehrmittel.

1. Bibliothek.
Die Bibliothek enthält 2965 Werke in 4940 Bänden, und zwar die Lehrer-Bibliothek 

1499 W erke in 3092 Bänden, die Schiiler-Bibliotliek 1466 Werke in 1848 Bänden.
Die L e h r e r - B i b l i o t h e k  wurde durch folgende Werke vermehrt: Bursian, Jahres- 

bericht, Forts. J .  Müller, Handbuch der klassischen Altertumswissenschaft, 17. Halbband. 
Neue, Formenlehre der lat. Sprache, II. Bd. 11.—16. Lieferung. Curti Rufi historiarum 
Alexandři M. libri ed. Vogel, 2 Bde. Roscher, Ausführliches Lexikon der griech. und 

;röm. Mythologie, 22. und 23. Lief. Paul, Grundriss der germanischen Philologie, I. Bd., 
.II. Bd., 1. Abt., 2. Abt. Lief. 1 u. 2. Grimm, Deutsches Wörterbuch, VIII Bd., 9. bis
11. Lief., IV. Bd. I. Abt. II. Hälfte, 9. Lief. Aus deutschen Lesebüchern, V Bd. Lief. 
56—59. Wahner, Dichtung und Leben des Minnesängers Rudolf von Rotenburg (Ge­
schenk des Verfassers). Grillparzers Sämtliche Werke, 4. Ausgabe. Vietor, Elemente 
der Phonetik. Gietmann, Die Aussprache des Englichen. Verhandlungen der Direktoren- 
Versammlungen, 24. Bd. (Ost- und Westpreussen). Joost, Was ergiebt sich aus dem 
Sprachgebrauche Xenophons in der Anabasis für die Behandlung der griech. Syntax in 
der Schule? Unbescheid, Beitrag zur Behandlung der dramatischen Lektüre, 2. Aufl. 
Zentralblatt für die gesamte Unterrichtsverwaltung, Forts. Z. f. d. G.-W., Forts. Z. f. d. 

-deutschen Unterricht, Forts. Z. f. math, und naturw. Unterricht, Forts. Z. f. franz. Sprache 
und Litt., Forts. _ Lehmann, Vorlesungen über Hilfsmittel und Methode des geogr. Unter­
richts. Napp, Über  Ziel, Methode und Hilfsmittel des geogr. Unterrichts, 2. Ausg. 
Böhm, Handweiser für geographischen Anschauungsunterricht an höheren Lehranstalten, 
Zurbonsen, Quellenbuch zur brandenburgisch -  preussischen Geschichte. Paulig, Friedrich 
der Grosse. Fleckeisen-Masius, Neue Jahrbücher für Philologie und Pädagogik, Forts. 
■Gymnasium, Forts. Verzeichnis von Jugend- und Volksschriften, 4 Hefte.
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Die S c h ü l e r - B i b l i o t h e k  erhielt folgenden Zuwachs: Die katholischen Missionen, 
ľo rts . M. du Campfranc, Schwester Luise, deutsch von Humanus. Kühn, Die Zigeuner­
hütte am Rohrsee. Lehmann, Der G raf v. Valfort. Spillmann, Rund um Afrika. Spill- 
mann, Liebet eure Feinde. Rosen und Domen von Paul Hermann, I. Abt. ß Bdchen.,
II. Abt. 6 Bdchen. Aly, Cicero, Sein Leben und seine W erke. Thiers, Expédition 
d’Egypte, 10 Exemplare. H err Kaufmann Sittner von hier schenkte eine Anzahl Schulbücher.

2 . G e o g ra p h isc h e r  A ppara t.
Holzels geographische Charakterbilder (10 Blätter). — Gymnasialdirektor Jungeis’ 

Kartenständer.
3. N a tu rw is se n s c h a f t l ic h e  L ehrm itte l .

H err Hauptlehrer Hannack schenkte einige Versteinerungen aus der Kohlenformation, 
bei W aldenburg (Sphenopteris, Calamites, Sigillarla, Lepidodendron).

Der physikalische Apparat wurde vermehrt durch Ankauf einer dynamo-elektrischem 
Maschine für Gleichstrom (Nebenschluss- und Serienmaschine), sowie Wechsel- und Dreh­
strom nebst einem dazu gehörigen Antriebgesteli, Strom regulator und einer schematischen 
Zeichnung mit Text. Geschenkt wurde von H errn Professor Dr. Fiebig hier 1 Bussole.

4. F ür den  T u rn u n te r r ic h t .
4 Kletterstangen, 10 Gere, 5 Springstäbc, 4 Rundlauf-Strickleitern, 1 P aar Springel, 

2 Stossbälle mit Lederüberzug, 5 kleine Gummibälle. An einer Anzahl von Geräten 
wurden Verbesserungen vorgenommen. F ür die Turnbücherei: Euler u. Eckler, Monats­
schrift, 11. Jahrgang. 1892.

5. M usika liensam m lung.
Haberl, Musica sacra, X X IV . Jahrgang. Schmidt, Fliegende Blätter für katholische 

Kirchenmusik, X X V I. Jahrgang. Kothe B., Liederstrauss, 111. Teil, 8 Expl.

6 .  F ür  den  U n te r r ich t  im Z e ich nen .
Friese, Zeitschrift des Vereines deutscher Zeichenlehrer, X IX . Jahrgang. Kolb und 

Högg, 30 Vorbilder für das Ornamentenzeichnen. Stüler, Die natürlichen Anschauungs­
gesetze des perspektivischen Körperzeichnens. Delabar, Die Lehre von der Beleuchtung 
und Schattierung.

VI.
Stiftungen und Unterstützungen von Schülern.

Der Wohllöbliche M agistrat gewährte im Sommersemester 6 ganze und 8 halbe 
Schulgeldbefreiungen, im W intersemester 6 ganze und 10 halbe.

Der Hochwürdigste H err Fürstbischof und das Hochwürdige Domkapitel unter­
stützten auch in diesem Schuljahr eine Anzahl Zöglinge durch namhafte Stipendien. 
Bezüglich der Verteilung dieser Stipendien an katholische Schüler gelten folgende Be­
stimmungen der H erren General-Prokuratoren des Domkapitels zum hl. Johannes B ap t.:

1. D ie  G e s u c h e  um G e w ä h r u n g  von S t i p e n d i e n  müssen b is  s p ä t e s t e n s  
den 1. F e b r u a r  jeden Jahres an das Domkapitel gerichtet werden. Dem Ge­
suche ist das letzte Zeugnis beizulegen. 2. Auch diejenigen Schüler, welche im 
abgelaufenen K alendeijahre Stipendien genossen haben, müssen Gesuche unter 
Beilegung des letzten Zeugnisses eir.reichen. 3. Gesuche, welche nach dem
1. Februar einlaufen, werden für die Stipendienverteilung am Ostertermin nicht 
berücksichtigt. Gesuche, welche nach Ostern eingehen, können nur in seltenen
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Fällen auf Berücksichtigung rechnen. 4. Diejenigen Schüler der oberen Klassen, 
welche am Unterrichte im Hebräischen teilnehmen, werden bei der Verteilung 
der Stipendien bevorzugt. 5. Gesuche von Schülern, welche nicht der Diözese 
Breslau angehören, können nicht berücksichtigt werden.

Als W eihnachtsgabe für „vier bedürftige und brave Schüler“ von einem treuen 
W ohlthäter konnten am 19. Dezember 100 Mark zu gleichen Teilen an drei Unter­
tertianer und einen Quintaner verteilt werden.

Gleichzeitig kamen aus der Pfarrer Joseph Schneiderschen Stiftung 107 Mark zur 
Verteilung, wovon ein Ober- und ein Unterprimaner je  53,50 Mark bekamen.

Aus der ßrinschwitzschen Stipendienstiftung, deren Vermögen auch in diesem Jahre 
unverändert blieb, wurde der Zinsenertrag von 378 Mark so verteilt, dass zwei Unter­
primaner, ein Untersekundaner und ein Obertertianer je  30 Mark, ein Obertertianer 
58 Mark, drei U ntertertianer, ein Quartaner, fünf Quintaner und ein Sextaner je  20 Mark 
erhalten.

Den verehrten Wohlthätern, welche die Schüler unterstützt oder die Lehrmittel der 
Anstalt vermehrt haben, spricht der Unterzeichnete im Namen der Anstalt hiermit den 
herzlichsten Dank aus.

VII.
Mitteilungen an die Schüler und deren Eltern.
a. Ortlnung- «lei- Sehlassieier* am SS. VTürz.

Um 9 Uhr Hochamt und Tedeum. — Um 10 Uhr Schulakt.
Gesang: Der Herr ist mein Hirt, von B. Klein.
Deutscher Vortrag des Abiturienten N e g we r :  Ans Vaterland, ans teure sohliess dich an.
Gesang : Das treue Mutterherz, von Springer.
Französischer Vortrag des Abiturienten A d a m :  La situation politique en France depuis

l’avènement de Louis XVI jusqu’ à l’ouverture des états-généraux.
Gesang: Sturmbeschwörung, von Dürrner.
Deutscher Vortrag des Primaners B a y e r :  Nur Beharrung führt zum Ziel.
Deklamationen eines Obersekundaners, eines Untertertianers, eines Quartaners und eines Sextaners.
Gesang : Im Mai, von Silcher.
Schlusswort des Direktors.
Gesang : An die scheidenden Abiturienten, von Seyffert.

Nach der Schlussfeier erhalten die Schüler ihre Zeugnisse von den Ordinarien in den Klassenzimmern.

Ъ. TV ti о I ii'i <*liť liber das neae Sclrulj alii*.

Das neue Schuljahr 1893/94 beginnt Mittwoch, den 12. April, an welchem Tage 
früh 8 Uhr das hl. Geistamt in der Kapelle und um 9 Uhr in der Aula ein Schulakt, 
dem sä m tl ic h e  S c h ü le r  beizuwohnen haben, stattfindet. Hierauf, um 10 Uhr, werden die 
Prüfungen, über welche der Direktor beim Schulakt das Nähere mitteilen wird, abgehalten.

Neue S c h ü le r  werden an den vorangehenden Tagen von 9—1 Uhr vom Unter­
zeichneten aufgenommen. Dieselben können nur durch  ihre Eltern o d er  d e ren  g ese tz l ic h e  
V er t re te r  angemeldet werden und haben ein Zeugnis über das Alter sowie über den 
vorher genossenen Unterricht, über Betragen und Fleiss, und falls der Aufzunehmende 
schon eine höhere Lehranstalt besucht hat, ein Abgangszeugnis von dieser beizubringen. 
K inder unter 12 Jahren müssen ausserdem ein I mp f z e u g n i s ,  Schüler über 12 Jahre 
einen W i e d e r i m p f u n g s s c h e i n  vorlegen. Auswärtige dürfen nur solche Pensionen be­
ziehen, zu denen der Direktor seine Genehmigung erteilt hat.

Die bei der Aufnahme in die Sexta darzulegenden Kenntnisse sind: Geläufigkeit
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im Lesen deutscher und lateinischer Druckschrift; eine leserliche und reinliche Hand­
schrift; Fertigkeit, Diktiertes ohne grobe orthographische Fehler nachzuschreiben; Sicher­
heit in den 4 Grundrechnungsarten in ganzen Zahlen; Bekanntschaft mit den Geschichten 
des A. und N. Testaments.

Schüler, welche in eine höhere Klasse als Sexta aufgenommen werden wollen, 
müssen entweder durch das Abgangszeugnis von derjenigen höheren Anstalt, die sie bisher 
besucht haben, oder durch eine von ihnen abzulegende Prüfung, welche am Tage der 
Eröffnung des Schuljahrs, Mittwoch den 12. April, von 10 Uhr ab vorgenommen wird, 
ihre Reife für die betreffende Klasse nachweisen.

An Einschreibegebühr hat jeder neu aufzunehmende Schüler 3 Mark an die hiesige 
Kämmerei-Kasse im Rathause zu entrichten. Ebendaselbst ist auch das Schulgeld, welches 
für die Einheimischen und für die Auswärtigen 120 Mark pro Jah r beträgt, in vierteljähr­
lichen Raten, also à 30 Mark, pränumerando zu zahlen.

Abmeldungen habend Wochen vor dem beabsichtigten Abgange seitens des Vaters 
oder des gesetzlichen V ertreters desselben zu erfolgen, und zwar m it Angabe des 
Berufs, dem sich der abgehendo Schüler widmen will, bezw. unter Bezeichnung der 
Anstalt, die er besuchen soll.

c .  - ¿ A u s z u g - a n s  c ł e m  C i r l c n l a i ' - E i T a s s e  v o m  i ) .  M a i  I S S O :

Die Strafen, welche die Schulen verpflichtet sind, über Teilnehmer an Verbindungen 
zu verhängen, treffen in gleicher oder grössererSchw ere die Eltern als die Schüler selbst. 
Es ist zu erwarten, dass dieser Gesichtspunkt künftig ebenso, wie es bisher öfters 
geschehen ist, in Gesuchen um Milderung der Strafe wird zur Geltung gebracht werden, 
aber es kann demselben eine Berücksichtigung nicht in Aussicht gestellt werden. Den 
Ausschreitungen vorzubeugen, welche die Schule, wenn sie eingetreten sind, mit ihren 
schwersten Strafen verfolgen muss, ist Aufgabe der häuslichen Zucht der Eltern oder 
ihrer Stellvertreter, ln  die Zucht des Elternhauses selbst w eiter als durch Rat, 
Mahnung und W arnung einzugreifen, liegt ausserhalb des Rechtes und der Pflicht der 
Schule, und selbst bei auswärtigen Schülern ist die Schule nicht in der Lage, die un­
mittelbare Aufsicht über ihr häusliches Leben zu führen, sondern sie hat nur deren W irk­
samkeit durch ihre Anordnungen und ihre Kontrolo zu ergänzen. Selbst die gewissen­
haftesten und aufopferndsten Bemühungen der Lehrerkollegien, das Unwesen der Schüler­
verbindungen zu unterdrücken, werden nur teilweisen und unsicheren Erfolg haben, 
wenn nicht die Erwachsenen in ihrer Gesamtheit, insbesondere die Eltern der Schüler, 
die Personen, welchen die Aufsicht über auswärtige Schüler anvertraut ist, und die 
Organe der Gemeindeverwaltung, durchdrungen von der Überzeugung, dass es sich um 
die sittliche Gesundheit der heranwachsenden Generation handelt, die Schule -in ihren
Bemühungen rückhaltlos u n te rs tü tzen ...........................Noch ungleich grösser ist der
moralische Einfluss, welchen vornehmlich in kleinen und mittleren Städten die Organe 
der Gemeinde auf die Zucht und gute Sitte der Schüler an den höheren Schulen zu üben 
vermögen. Wenn die städtischen Behörden ihre Indignation über zuchtloses Treiben 
der Jugend mit Entschiedenheit zum Ausdrucke und zur Geltung bringen, und wenn die­
selben und andere um das Wohl der Jugend besorgte Bürger sich entschliessen, ohne 
durch Denunziation Bestrafung herbeizuführen, durch warnende Mitteilung das Lehrer­
kollegium zu unterstützen, so ist jedenfalls in Schulorten von massigem Umfange mit 
Sicherheit zu erwarten, dass das Leben der Schüler ausserhalb der Schule nicht dauernd 
in Zuchtlosigkeit verfallen kann.

ЖВг. Adam.


